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Al LETTORI

Ouando avete letto la rivista
« Cinema» mandaiela ai
soldati che conoscete, oppure

afl' UFFICI0 GIORRALI TRUPPE
DEL MINISTERO DELLA
CULTURA POPCLARE, ROMA
che la invierd ai combatienti
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Tutio somide, in quest angolo di lena incantata, illuminato
elewnamente dal sole e ove i giavdini sono sempre in fiore
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INFORMAZION]: EnH Provinciali per |l Turismo, Aziende Autonome di Soggiorno e tti gli Uffici Yiaggi




In copertina:

._-qumdir.in;le di divulgazlone cmematugraﬁca:-;

FONDATO D A ULRICO HOEPLL
Dlretmre V!TTORIO MUSSOLINI

. Organas Jcl]a F’cder’aslnnn anlunalc Fiascista: degh Indnatr:all della Splttnshlt"
: Collahora:une tecniea deﬂ’lstltnto Namo-a!e per !l- Ilalcn-n‘ Caltnrali con lllatzru:-

_A!_mo V- _Vol_um_e_‘_ .-I

La primavera cinemalogrefice son pud essere che una

mascalanza di bermini poslicel con lermini veri: quis

sceantc alla rmale carpe deliz bella donna, scco va

ramg di mangerko liorika probabilmente di pezza, imi-

tala con guell artigiana sapienza che ogruno sa, Ma
hastano le lampade e § butbi perentori dai riflsllori &
svalutere ogni pretesa di quel finte simbolo df fine
marro. La [otografia esclusiva per “ Cinema ™, & stk
eanguila dsl {otografo Halizno De Bellis di Mew York,

ALMANACCO
DEL CINEMA ITALIANO

In questi giorni inviama agli atto-
1i ed ai tecnici del nostro cinema-
tografo 1 questdonari da riempire.
Preghiemo tutti eoloto che hanno
una qualsiasi ettivith nel campo
della cinematografia di richieder-
¢i direttamente detto modulo
specificando la categoria a cui
appartengonc.
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CINEMA GIRA

SPAGNA

UN ERUPPO DI TECNICI...

< ha girato in Madrid una pellicols
eccezionale, Taterpreti soro i cava-
Heri della Guardia Mora Jdel Cau-
dillo, presentati 2ullo schermo nei
laro costumi, esercizi, riti. Regista
di questa pellicola & stato Jurge
Salviche, fotugrafo Francesco Iesa-
relli gitt nolo per aver giraeo L agssE-
bBlo DELLALCazAR, Tuttl gl inler-
preti sono mosulmani. Lo presenta-
ziome del Alm & dol woto scottore
Martin Abizanda.

SEMINARIE...

8 il titole di oun cortemetraggio
girate al Kinefon di Barceilona,
sulla [ormazione dei swcerdoti spa-
gnoli e sulla influenza della missio-

T

mi plani della cinematografia in

Spugnoa. Nel 18¢6, il signor Promio,
giunto a Madrid con # primo appa-
recebio di Lumitre, chiese alla Re-
gina la necessara autorizzaziane per
poter lavorarg nelle cazermes, nej
fort?, ecc., onde regisirarc scene
pluttoslo movimentale ed inleres.
santt. La Hegina accolse tale ri-

_ chiesta con grande amabilits ed an-

zi per far ntrarre scenc Jdi ardglie-
fia comunicd al comandante della
pizzza che il signor romio deside-
rava vineipatogratare 1 cauncni nel
momento delly sparo. Perd il co-
mandante aon fo di quel parere.
I} signor Promio tornd ad insistere
fimlanto che ricevetic avvisg che la
Regina aveva ordinata la messa a
puitto di sei pezzi. 1l che avvenne
fra il penerale stupore degli uth-

Tea Miranda prova a Milano la ssena dell’investimento nel film ‘% caduta

una domneg’® (distr. Bealera Film)

ne  sacerdotale pelln  sovietd. Dl
docemenlario realizzateo allo scopo
i radunare fondi per la « Campa-
EDa pra Senunario.os fa parte anche
una messa celehrata o persona dal-
VArcivescove i Barcellona.

DN'ALTRA PELLICOLA...
ooriginale ¢ suggestiva ¢ indubbia-

menle quella realizzata ultimamen-

te sulle operazioni i =alvataggio
delle navi atlondate dai rossi. Tre
parti ben falle, girate in diversi
porti delta Spagna.  Operatore:
Emilic Foriscot.

ARHIAMD LETTO...

...su Primer Plano quesio aneddoto
dei primi tempi della cincmatografia
spagnola o La augusia ligura della
repina Cristina occup® unno dei pri-

ciali che confessarono e riconotbe-
o i 11 poco la grande indflucnza
che Lamigre godeva sulla Regina w0,

SI E INIZIATO.,.

il film T MILIONI DI PULCINELLA
diretto da Gonealo Delgras, gia no-
te per il sucersso de La TONTA DEL
BOTE,

U. 8. AL

L'ULTIMG RITROVATO...

codella reenica cinematografica, do-
po la terza dimensione, ¢ dungue
una realtil. Questa & la voltd dot
cinematografo odoroso, su cul tem.
po fa avemmo occamone v soffer-
mare i nestra atlcazione. Qra a
Detroit, al « Vogue Theatre n &
stato dato con buon esito un espe-

LE

IL PRIGIONIERO DI SANTA CRUZ

con Juan de Landa, Maria Mercader, (iuseppe
. Rinaldi, Enrico Glori, Amelia Cheallini, Guglielma
Sinaz, Giulio Donadio, Carmen Navascués

Regia di C. L. BRAGAGLIA
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CREDITO ALBERGHIERO {

K

BANCA NAZIONALE
DEL LAVORO

* CAPITALE E RISERVE L. 412.000.000

TUTTE LE OPERAZIONI DI BANCA .

Sede Centrale: ROMA

146 DIPENDENZE IN ITALIA; IN ALBANIA E IN A, oL
DELEGAZIONE IN SPAGNA « UFFICI DI RAPPRE-
SENTANZA . BERLINO - NEW YORK - BUENOS AIRES

SEZIONI AUTONOME:

CREDITO FONDIARIO: capitale e risetve
"CREDITO CINEMATOGRAFICO: capit. e tisarve »

L. 89.000.000

24.000.000

capiiele. . . . . = 50.000.000
fondo di garanzia . » 125.000.000

rimente cinematografico che per la
prima volta nel mondp & stato ac-
comnpagnate dagli odori. Non & tan.
to nna novith quacto un pil prati-
co uso di metodi gid nsati aluove:
infatti van profumi wennero irra-
diati nella sala altraverso il siste-
ma di condizionamento dell’aria,
Per esemplo durante la program-
macione di BooM TowN l'atinosfe-
ra della sala fn inondata & pro-
fumi... di pratcria, olio, cavalli, a
seconda le scene del film. Gli ef-
fetri sugll spettatori furomo abba-
sianza favorevoll, come riferi pid
tardi la direzione della « Armalix
Company of Detroit » che aveva
appronlatn Fapparecchio, £i6 non
toglie che alcuni incidenti piuito-
sto allegri avvennero nella sala a
motive delle diffealti esistenti per
rimuovere  prontamente 1o odore
onde non interferire con aleri in-
trodotti successivoamente.

SOGNO D! BOUTTERFLY

Por la prima. volta in America un
film italianc ha oflenuto qualiro
stelle di premio dalla critica, Un

trionfo dungue senrza precedenti
Il s0GNo DI BUTYERFLY presentato
al Cine Roma & destinato al pin
grande dei successi. (atiro stells
significany chiamure a teatro anche
il pubblicn americano che rimane

Murgot Hielscher in

tArrivederoi
Francizce’ (Torra Pilm)

con Margherita Carosio, Armando Falconi, Roberio
Villa, Carlo Romano, Jone Selinas, Enzo Biliotti, Pina
Renzi, Luigi Almirante - Musiche di Gaetano Donizetti

Regia di AMLETO PALERMI




TRA MAMME

{dig, di Mondaini)

— Va gid & scucla vostro fgliop
— No: & ancora regists

affascinato anche se di teudenze
politiche diverse, Vosen (Hachett
¢ risultato una chiamata addiritiu-
ra eeeerionale non soltanto per gli
itatiani: dopo i successi di NaPOLT
UHE NON MUORE & GIUSEPPE VERDI
¢ diventato un nome magico. 10

{ds “Fronte’)

Daily News ha dedicato una intera
colbnna di plauso. Mada Cehotari
& stata complimentatissima. The
Sereent scrive: o Finalmente consta-
tiamo che 1 vecchi direttori italiani
risorgong per darci qualcogsa che
ricorda il lern primato di wn tem-

ITALE L. 700.000.000
ANTERAMENTE VERSATO
RISERVA 'L.-160.000.000

.000

759?@ Glopra

Aobids Jar campo

=,

: P
MILANO-FORG BUCNAPARTE, 12 /_Eﬂ.__

pe. Forse 1o spirite di sopraﬁazio;

me verso 1 giovani & riuscito a sve-

gliarti al sonno  tranquillo coro-
nato di gloria? ». Infine lo stesso
giornale si domanda:
Gallosie, Enrico Guazeonl, Amlelo
Palermi, womini di grande inge-
gno, perchd cditane un film scle
all’anno? ». (Evidentemente The
Sereen non & al corrente delle novi-
ta italiane - ». d. ».). Durante la

AR herrsoom:

. Carmine’

- sul posto

repubblichie americune. Questo pro-
Bramima comprende: SIRONE BOLI-
VAR, LA STRADA PRR RW), SANGUE ¥
ARENA, JNCONTRD TN ARGENTLZA €
RURALI. Alire poi sono lo pelliccl:
in fase di prodaziome o di queste
alcine vengono girate -addiritiura
Uno spectals comitato

¢ state all’'nopo creato per facilita-
te la produzione nel centro e sud
Ancrica. :

R PP |

T.eni Riefenzxtahl sf appresta s girare una scena i ‘Terra-bagaa’

prma seltimana il Cixe Homa ba
incassato ottomila dellari,
AEADLD LLOYD...

“..oritrna al cinema con un snc Alm
dal titolo MY FaVORITE SPY, trutto
fda un spggctto originale di Coates
Welster,

GUANTO 1L MERCATO...
sutdamericane stin a coore agli

Stati Unit, 1o dimostra 1] program-

ma «i produzione anpunziato dal
signor John Hay Whitney, un pezzo
grosso del Dipartiments Cinemato-
grafico dello Stato, onde stringere
pilt vaste relazioni d’affari con le

1 PRODDUTTOR]...

...di Hollywood acquistarcno du-
rante il 1940, 544 soggetti per la
cinematografia, . cinquanta in pin
del 1n30. Facendo il solitn conto
della media 4 5000 dollari per sog-
getto, Hollywood durante Fanno
passato ha speso z.yzo.oon dolflari.
Dei soggett, 323 erano storie ori-

uali, 62 davori teatmll, 150 tralii

da libri, novelle, articoli,

DOFO LA GHIUSUNA...
-tdel Cinecittd Theatre, le prime vi-
sioni italianeg, che sembrava doves-

_ 'Dal]’A.—[._iMANACC-()
DEL CINEMA YTAKLIANOG Edizionc 1959 XVII

« Questa pubblicazione, accurata nell’ indagine e orga-
nica nella distribuzivne della materia, giunge ron op-
partuna tempestivitd, colmande wue evidente lacuna,
per informare od orientare compintamente quanti ope-
ranc e si accostano al mondo cinematografico. Panorama
eompleto defle norme degli istituti delle ditte ¢ degli
womini che regolann e produconc lo spéttacolo tinema-
tografico, FAlmanacco riporta cifre statistiche indica
zioni delle quali ognune pm]‘ﬁ ginuramente giuvursi.h

83
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SNIA VISTLOSNSA — Via Fermaia 8 - MILANGO
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La macchina cinemato-
grafica per tuotti,

Movimente astomatico

a molle :
lmmagin‘l nitidinsime.
Pellicoln da 8 mm.

Obiettivo 1: 2,8 anmstigmatico.
Prexzxo L. 1400.

Richiedete listine prezxi 4
€ saggio gratuito della rivista “Note fotografiche”
AGFA FOTO S, A Prodotti fotografici
Mileno (6-22} — Via General Govone 65

Ufficio Propaganda AGFA-FOTO - Miteno : I




sercr cessare, ‘hanmo invece trovato
huona accoglienza al Tivok Theatre
di 8. Francisco, (Gran successo han-
wo ottenuto  ultimamente  NAPOLE
CHE NOW MUORE t sOLG PER TE. Al
Line Rowma, 1n Brouwdway, & stato
programumnate o prima visione
GRANDY  MAGAZEING  attenende  duc

stelle ¢ mezsn i critica,” 1 succes-
so & stalo buono, il soggetto e in-
terpretazione lndati,

MERYA ABBA...

& in procinto -di formare . una

graile eompagnia drammatica che
presenterd alcuni lavar) amoricani.

GRETA GEARECD...
.sta gitando un flm di cui 1 G-

“tolp viene avvelta da pri prandes

MiSTCre ¢ Segretrwn.

GERMANIA

LENI BIEFENSTENL...
.8 torpata all’adivitd cueinato-

« Lo sccetilamo, ma, poiché Vin-
dirizzo’ & inesatto, assieuriamo ned
it tirmatario della lettera sulla se-
renitd del nostro animo nel guale
§ ¢ SUTA sSempre assente cEni risch-
timentn, Pessono comprovailo le ol
taxiotd fatte i aloune note pub-
blicate sul periodico, pur durante
ie tue vertenee.

ceallegn una lettern aperta conte

gratica assumendo la diresions ar-
tistica + la parte principals del film

5. Zave. n

TERRA Bassa. Con lei collabura at-
tore tedesco Mathias Wiernan che
il interpretd con la Biefenstahl
L4 LUCE azzurRa, La pare mosi-
cale el film & stata composta dJdal
maestra itallano Ginseppe Becce.

CINO BETRON

Era naty a Torino 1l

1912,

Betrone,
I eEl li)l'(_‘

ORIGIK] E STORIA
DELL'AERONHAUTICA...

..-& 1l tleolo del dovumentariv che il
regista Jerven st girando per con-
to della Tohis-Degeto. Queato fitm
si propenc di  tracciare un gqua-
dro comipleto della sclenva e del-
la teenica aeronavtica. Tra il ma-
teriale tratto da un milione di me-
i di pollicola, sitrovano delle oi-
prese originali eseguite aj tempi n
cui il maggiore Yon Prrseval prova-
va i primi pallomi dirgibili ¢ fro-
natl,

Cindta e taciun, Cine Betrone

bra un richiamo non facitmerte

e it woppo amore, g uwoennan
guella penersmiaone faticand il

ITALIA
A GHIUBURA... fu
della palemics sorta tra wol o
' Osservatore Romano, pubblichia-
mo la seguente nota di 5. Zace. ap-
parsa sull’Qssevgatore el 10 parzn
corrente !

o Un redattore del periodico al qua-
le i 10 febbrajo rivolgemmo un
appunto # il 2 marzo una controri-
spusta, ha indirizzato & uo. nostoo

mantanrE o« aiutn regista

tava 1 sentiescho sotwe fe ogwm

gie che nel lavore aveva come
strette in un oo indicbile,
nenns porge

nents il iradizionale  ramoscello

. renti.
d"olive,

Alla fine del mese scorso & caduts
comibatiendo sul fronse greoo Cino

Frylin  dellattore
Armibale, soaring di Moz Cecelii,
Crome moltl della sea generazions,
uNa QENErIZIGNE scgreTa noi moti o
negh afferny, atrenta 2 non disvelare
1 sl slancl ¢ capace o entlsizsmi

attaccatn i cinema con guel wnace
affette di chi ! cinema I'ha veduto
crescere al riomo medesimo della sua
vita. E upa vocazione un po’ uch.
biosa, pit che ute vocazione sen-

noscibile. $'avvers cosl il fatto sin-
gotare, che per 1z prudenzy sensats

colara che 1i hanno precedur 4 muo-
vore passl vasti € temerari neb cloe
mal()grﬂf(), Vanne cantl; sospebtosi.
Cosi uvvenne db Cine Betrone, che

alcunt fitm (FICCOLI NATFRAGHY, DMa-
MANTI, FOLLE DEL $ECOLG, 1, HMGNORE
DELLA TAVERNA, TDsca. cecoj Egh
amavd gelosamdnie al cinen, sspor-

e cosn conguistata fing an fonda.
Meilz guerra st bt con slancio,
quasi voleade sfopare quelle eper-

le sue pil comimosse
cohigrtianee olly mogle ¢ ai pa-
!

K
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IN PREPARAZION

LA NUOVA EDIZIONE 19471-X1X

del’ Almanacco del

™.

1nema Italiano

Mole atteri ¢ tecnici del cinematografo ¢i scrivono chiedendoei Uinvio del guestionarie dell’ Almanacco del Cinema [taliano che, come abbiamo
comnaicalo, uscirh questanne nella sua seconda - edivione. Preghiamo tutti coloro che fanno parte della famiglia del cinematografe di accompagnare
tali richieste, specificando s trattasi di atterc o di tecnico onde non intraleiare il nostre gia emonne lavore, Qualera si voglia farc 2 meno 4di
richiederei detto questionario, preghiamo tacd i cinematugra,fisli_ attori e tecnieci, di artenersi Scrupolosamcnte nelllinvio del lara earefondim vitee

ai seguenti dati che qui appresse riportiamo:

Per attori, actori di doppieggio, generict
extra.’ Cognome ¢ nome; data ¢ }uogo di nascita;
indirizzo esatto ; altezza ; peso normale : colore det
capelli; studi compiutiy seuole speciali feequentate
{ballo, recitazione, musica, ecc.); lngue straniere
conosciute ; sport praticatt ; recitate i lcatro ?. reci-
tate alla radio?; effettuate doppiaggi?; indicate 1n
breve Ja vostra carriera; varie {altre vostre cventuali
attivitd arastiche ed ulteriori indicaziont necessarie
ed uuli}; quali film avete interpretati":' (indicare le

date e le case protluttrici}.

Per produttard, koggettisti, sceneggiatory, re-
Histr, musicisti, g:'or:mlfst:} tecnici, (direttort e
ispettore di /)r‘odazzbne, scenograft, costLmists, upe-
ratort, fonici, montatort, dialoghise, segretart di
produzione, segretari di edizione, capi uffici stam-
pat Cognomc ¢ nome; data e luogo di mascita;
mndirizzo esatto ; qualifiea {produttore, soggettista,
sceneggiatore, ece.); studi compiuti; scuole speciali
frequentate ; indicate in breve la vostra carriera;
atavitd svolta nel cinematogralo, specilicando 1 Ailm
a1 quali avete partecipato con I'indicazione della
funzione, della data, delle casc produttrici.
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A MIANE XX

I 'ILATI DA CUI
SI OTTENGONO
] TESSUTI PIU BELLI

ITALVISCOSA

SNIA - CISA . CHATILLON

FOTOGRAFI

Il fotagrafo di guarra ha senza dub-
bic un compite meno brillants che
ron operaiore cinematografico, ria
furse pia difficile, a voler consegui-
re eceellenza dei vesulfatf., Questo,
con § molid metyi di pellicola o sua
disposiztone, pud o Agrrgre n ung
azione per funghi bratls; Valivo de-
wve ooghiers Uatfimo: alzar la mac-
shing, rapidissini, Uocchto al nor-
nag, & dar lo scatio guasi in wn few-
fa sola, Difficile fitsore Uinvmagme
@l wmomento buono In compenso,
wig fotoprafia ben viuscila (¢ opgl
infalti, meplio che per ilustrave un
datarminato  articolo, si - preferisce
pubidicarle de sole) pud dare wi’tm-
pressione piit mnaedicte e altration-
to intensa che un racconto disieso,
Liistituto LU CE., che pid nei pri-
i ginrns del conflitio raccalse una
vasta ¢ tmportante docamentasione

della battarha swl fronie occiden-

fale, ha oggi 14 (ofografl Jdi puerra,
cosi disfocati: 4 in Alhania, 2z in
Africa Sellentrionale ¢ 1 in AQT.,
3 prasso hasi wavali o a bovdo di
wnitd da guevra, 2 prasze hast qevee,
2 infine dmpiegati per compiti spe-
ciglht, che viflettuna fui che la guer-
va combattuia, la prepavazione di
essa wer suod wmnliiformt aspelti, che
debbong esieve documeaniadi ¢ illu-
strati. I lavsro compinio da questi
fatograft si dimostra con le cifre
meghio che con gualsiosi altvo argo-
mestto ! T2.500 negativi gunti ¢ ca-
talogaty sing ad oggi.

L fstituto si preoccupm che { swuof
fotograh stano fosti welle condisfan
pic adalte per suolgere il lovo la-
vora, ¢ che i loro numery sig alwe-
wo di ww Pocc superiore al minimo
richiesto dalla cocezionale imporian-
za degli avvenimenti da duvewmen-
fare, fu st che abbigne buone -
ching & wegativi da impressimnare
in grande abbondanze. - Del vesto,
son pone limill olfa lore iniziafive.
Sa di potersi fidave. Considera 4 sung
folograf come solduti pud favto
in fienw regola, quale Fnte wmobi-
Hitatn civilmente — e ha la cer-
tezza provele che essr slessi s0R0
fieri di considerarsi soldali ¢ che
tutko potranne chiedere fuorché di
sfuggive i pericolo. Dopo fu batlo-
gha di Capn Stila, wne dei fotogra-
fi imtharcati sulla Giulio Cesare, an-
corg guasi un ragarzo, diceve: E
ctate wr'ewiozione, wma i disfigce-
#ebbe di non esserpuici frovato n. E
un  altro, guardandn dopo molti
glorni wna sua folografia rigwesa sul
frombe cectdentals, n'pe.fétm. GO WAL

DI GUERRA
CErlo rammMAarico . o Pensare che in
guesto punto, puchi wmoswenii dopo,
i grrivd in pieno wng cannongta ».
Ewvidentemente gl dispiaceva che
w fiey pockt wonienti v gl fosse sfug-
gitn gually lmong!

F o pesoconti w di guerre del folo-
giafi bisogna leggerli nelle brevi no
te di spiegazione — rpesso ropps
Erevi, ¢ vivelants wn'assolufa ripu-
sranze olla letieratnra —, che we-
compagnano i mui del wateriale
miprassionaio. Beve wn piccolo bra-
Ko ricavrate de un foglietio, che por-
te intestarione w Ruflo Teico nu.
sqeva By oar Cwviewe  dall’ Albania:
o Mentire sto cavicando questa pel-
ficola, le mitraglialriei di torreita
si webtone a shavars o tutlo spiano,
abbiamo quativo « Gloster v #n co-
da che puntano versy di noi. Al-
Pultiso somendo arrivanc fe nostre
o frecee o di senrta ed | aemici deb.
fono abbandonare (§ ghiolto bocce-
ne prima chi fossera giunti a fivo
ufile per offendevet, Tre dei nostei
proveidengiali o (Gigini n ol passane
sollo g fwtla velocila: respiviamo &
piend polmoni o, Pachi giceni dogo,
lo stesso jolografo, duranis wn'alfra
azinme  wereq swulfe Nnee newdche,
vimanave Jertto o wna spatle da wn
proiellife di milragliatrice: ova nun
asfive che di guoarive prestn e df
fovpare a volave.

Giurgono ogni giovno, al o« LUCE »,
in gran nunrero § pegativi dai fron-
i e dalle basi di guwerrq: vewngono
sutluppaii can particolars amors, e
le vopie df calalago somo aligse eun
ansia, subilo che escons dai hucidi
cilindri delle macchineg wseingalrice,
CQecld esperti e scorvone rapida-
wmente,  eiperii sopraluilo — per
tunga pratice — mnel valwbore in
pienc de difficolia del Tavoro. I che
susswlit, quamdo, fru temle, viene
scoperta la fotografie ccceztonale,
guefla che rivela la scelfa esatia del
menpento, O polse fermissimo,
perfeitn sangue freddo! B lo coperta
defly Caulio Cuesure sukiteo dofio Iu
sonppic del prodeitide nemicn, & Vae-
ruporta lthico centvalfo de wna bow-
ba di gvosso calitro, Allura, nella
grande famighio dell’ Tetituto, e fin
wet rifartt mena « tecnicf w, siodf-
fonde subdte la wnotizsia di guesie
fotegratie straovdinarie, = twiti vo-
glhiang vedetle, priva che altraverso
ri giovwadi vedano aghi occhi delia
mussa, Palpiti d'orgoghio, di com-
wrossa ammtizazions vorrebberve vag-
giungeve, lontano, 1 fotagrefi 4¢
ouerra. * %



. CINECITTA

LA CORONA DI YERRO - Pro-
dnziome: o Enié-Taux o distibuzio-
e Koie; regia: Alessandre Bla-
setti; dirvtt, di prod.: Leo Menandi;
soggetto AL Blasetti, Renuto Ca-
siellani; scencgglstura: A, Blaset-
t, Ginseppe Zuacca, Gugliclmo Zov.
#i: sceaografia: Virgilio Marchi; in-
terpreti: Laisa Ferida, Massimo Gi-
ti, Blisa Cegani, Gino Cervi, Hi-
na Morelli, Osvalido Valenti, Paolo
Stoppa, Umberto Sacripanti, I'ri-
o Carucra, Si gira atliualmente in
eaternt pei pressi di Cinecitya.

SANCTA MARIA - Produzione:
« Feno Roma », distribuz.: Cuons.
ETA. soggetto: tratto dal
matizo cmonimo di Guido Milane-
si; scenegg.: Alsgsandro De Stela-
ni; regla: (vers. spagnola] Edgasd
Newville - (vers, italisna) Pler Luigi
Faraldo: operaiore: Carlo Montuo-
1i; scenografia: Gustone Medin; di-
rettore di prod.: Osear Gatto in-
{onchita Montes, Ameden

-

terpreti: Amec
Wazzari, Armmande Faleoni, Ger-
mann  Paolieri, Osvalda Valenti,

Sandro Rullni, Pina Renzi, San-
dro Salvini. Dopo aver givati gli
csterni a Pompei, il Alm & passato
al montaggio.

7.4 PARABOLA DEI MARITT -
Produzione : Cons, Iear; soggoeltos
Achille Torelli; scencggiatora: Ales-
sandro De Stefani; regla: Camilla
Mastrocingue; direttore di prod.:

antnic  Rossi;  operatore:  Uga
Lombardi; figurini: Gino C, Sen-
Csani e Do Matteis; musica: mae-

siro Cicoguini; scenografia: Ottavie
Seotti; interpeetis Amedeo Nazzan,
Irma Gramelica, Camilie Pilotto,
Clara Catamai, Mariella Lotti, Ruli
Dalma, Roberto ¥Villa, Sandre Rut-
i, txiulio Stival, Tino Erler, Pi-
na De Angelis, Tina Lattanz, Gia-
como Moschind, Gero Zambuto, la-

vorazinge: 19 settimana,

TOLOMEI - Produzione
« Manderfilm »; regia: E:oado Pra-
telli; scenogralia: Virgilio Marcld;
opuratore: Artaro Gallea; figurini:
Maria Arcangeli; ioterpreti; Ger-
mana Paolied, Laurv Gazzolo, Car-
o Romano, Carlo Tamberlaoi, Ce-
seo Raseggio, Gemma. 17 Alba, Drey,
Dina Perhellini, Amedeo Trilli. La-
VOTAZLNE 3"" seitimana.

PLa DI

CON LE DUNNE NON SISCHER- |

A - Produzions: e Juvenlus o ne-
gia: Giorgio Simonclli; svenografia:
Alfreddn Montuory; direttore b pro-
Raflaele Colamonici; ope-
ratore: Domenico  Scala;  fonice:
Renato el Frate; interpreti: Assia
Noris, Umberto Mcelnutl, Laura
Gaaszolo, Catle Campanini, Enzo
Lidiatti, 3¢ seltimana.

DUR CUGRL SOTTO SEQUE-
STRO . Produzione: « Atlas »; 10—
gia: C. T. liragaplia; scenegg @ C.
.. Bragaglia; munsica: maestro Fu-

deeione:

T.avorazione:

NEGLI STABILIMENTI

‘Adriano Rimoldi ¢ Rina Bassoli in
una pausa di lavorazione del Alm
‘Capitan Tempesrta*

"_'lstmztanae .de‘lle gare di salto; La.'_'

arinionia -dl chiusura’ del campia-
12 i Duca di Bergamo preqein
'__i wingitort (Lul:,e) "Costrugione

dercuantice: Un nuovo -prodotio
' dell'industria aeropautica italiana
- Luce) ~Dalla. mew Lg sman.-
. ddella Linea Maginot

mpuhsnh cenmcn.w per la t:ele-

'-'-_brazlo-na de} 260@ anmversano del--

Ia 5&_’821_;;. Stoceolmal |
‘ dino - moldgiw .

_mgle&e (Lm;e) - Daii',ﬂtfmmco

TRA

sooy scencgrafia:  Gastone Meding
arredamento: Gino Brosio; direttore
di prod.: Remelo Laurenti; opera-
tore: Rodelfo Lombardi; fomico:
roci; dnterpreti:  Armando Faleo-
ni, Virgilio Ricnto, Maria Mercader,
Massimo Serato, Blanca Della Cor-
te, Juan Calvo, lo doppia versione

" italo-spagnola. Iniziato '8 corr,

CAPITAN TEMPESTA -
zione e distrib.:

Produ-
a Sealera Film o,

regia:  Hans  Hinrich:  soggerto:
tratty ds uwn romanzs di Emilio
Salgari; doppis versione: italo-spa-

goola; operatore: Massimn Terza-
no; interpreti: Carlo Ninchi, Adria-
no Rimohli, Doris Luranti, Carla
Candiani, Dina Sassoli, Erminio
Spalla. Tavorazione: '

E CADUTA UNA DONNA - Pro-
duzione e distribz.  « Scalera u;
sogpetto: iratio dall’cmouimo to-
manzs Jdi Milly Dandalo; sceneg-
giatura: Alfredo Goarini, Ugo Bet-

A hordo .di ain sommergibilé ger-
manica vamo tAttantico er:dm-

:.nale {Ufa.}

"N, 171, —-Cromca 3 Homa: Sa-

lato agli Unwemt_an Volontari
(Luce) - Campionati della G.I.L.:
Asiago: 11 decimo campionats di
sport invernali della Gil e Fincon-

“tro con la Hitlerjugend [Luce) <

Avtisti adolescanti: Roma: Un pit-
tore quindicenne (Luer} - Artigia-

_mate: La lavorazione della paglia’

(Luce) Per i soldah “Assistenza

It nostrl soldati in Albama {Lice)

. DaH’Unghe?m' Tnondaziont in.

. faolte ane della plandrs unghere-

se; L'ihcontro di . prgilate’ jtalo-’

) .'maglam {Msagyar) ~ Daile Gevisia--
mig:- L'ex pugile Max. Su,l':melmg, .

pmcadunsta dal[’esermto tfdesco
(ma) :

N F2Z. - ﬂ Dhice. agh smtmm'
Roma: T discorso ‘del Duce ai ge-
"rarchi

fothaii- ‘aduniati a. Eapporto °

5+ settimana.

IN PREPARAZIONE

A Cinecittd cutreranno presto in
cantiere:  URpere BELLA  della
Grangdi Film Srorict diretto da
Gallone ed interpretato da Adida
Valll ¢ Fusco Giachettis ona
DONNA HENZa NoME di produzio-
ne  Amate Colamonici che surd
diretto da Amleto Dalermi el
interpretatlo da Paola Barbara o
Vederico Benfes: vESPRL siciela-
w1 prodotro dalla juventus per
la regia di Amleto Palermi; sb
stz poi preparando cENA DELLE
perrz di produzione Amato. AL
la Fitanus trovasl in preparaxio-
ne& AMORE IMPERIALE fratto da un
romanzo tedesco scencggiato da
Luigi Zocca e da Alessandro
Walkoff, nowo per la regia dcd
DLAVOLO BIARCO o del CORRIERE
DELLO ZAR, chie ne assumerd 1a
direzione ariistica,

ti; dir. di prod.: Cesare Zaugelil
rogla: Alfrede Guarini; operatore:
Ubaldo Arala; scenografia: Aschie-
ri; fonico:  Ginseppe  Caraceiala;
montaggio: Gabriele Varriale; in-
terpreti:  Isa Mifanda, Rossano
Brazzi. Lavorarzione: 39 scllimang.

BEATRICIL CENCE Produz.
distrib. ©  « Manentl »; organizzaz,
gen. . Lugenio Fontana,; vegla: Gui-
do Brignone; ajulo segia: Dose e
Carpenvieri; sopg. e sculegpintura:
Tommase Smith; scenngrafia: Gui-
do Fioring costumi: Ging €. Sen
sani; oporatore:  Jan Stallich; in-
terpreti: Carela Flohn, Ginlio Do-
padio, Tinn Latlanz, Elli Parva,
Osvaldo  Valenti, Luigi DPawvese,
Sandro Roafind, Nino Marchesin.
Lavarazione: 74 settimana.

PISORNO - TIRRENIA §

IL TRIANGOLO MAGICO [titoio

provvisorio) - Prodozienc: o Taci
ne ) soggertn: rasto da uoa com-
media 41 Alessandre Tle Stefani:

scenegg. A, De Stefani, Mino Cau-
dana, Gilacomo Gentilomo; regia:
Glacome Gonglomo; aiuto regia:
Marin Momnicelli; orgamizzas. gen. :
Fugsnio Fontana; interpreti: Um-
Lerio  Mclnati, Maria  Mercader,
Sandre Ruffini, Ernesto Almiman-
te, liranco Coop, Nicoletta Parodi,
Bianca Doria, CGlacamn Moschind
Inizicrd ai primi di apeile.

Consegna di premi
BupaPLsl, gz,

Ad inimativa  dell’ Assoclazions
ungherese per i cine-apator &
stata tenuta un Solene rmoai-
festazione per la consegna  det
premi ai vincitord jtaliani el
recente cOnCOrsa  INtorhazionale
per filtn a passo ridotto,

Alla  cerimonin  hanno  presen-
ziata il R. Console d Lualia, il
Segretario del Fascio ¢ numero-
s personalith ungheresi.
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I: una macchina di robustezza ¢ capacita di
lavero eccezionali. Adatta per 'uso privato
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18 & 1

SGUARDO AD ALGUN GIOVANT

LA noslra rivista, col tempo, & venuta pren-
-dendo un carattere di centro di studi, o di
scambio di idee, sul cinema; per neoi che la
facciamo, & diventata una-tribuna e insieme
un osservatoric prezipso, In questa lnnga
fase di riassestamento espressivo che il ci-

nema sla vivendo dai dieci anni del sonore,

non & cessato il fervore dei giovani attorne
ad esso. Se & desting che il film, come la
fenice della leggenda, fsorga un giorno dal.
1z sue cener, 'ed & probabile che guel certo
disorientamenteo che pelle valutazioni csteti-
che ci assale un po’ tufti ne sia proprio un
sintorne, s stia certi che codesto calore gio-
vanile di propositl e di ricerche avra avuto
una influenza non minima snl fenomeno.
Per risalive a una chiarificazione di questo
discorse: col muto, il cinema aveva trovato
una sua slabilith creativa ¢ un’estetica che
l'aveva composta in formule suggestive e
perentorie. ol senore, el sone confust i ter-
minid, il linginaggio visivo del mulo &'¢ cor-
rotto, ingredienti molteplici entrarona a far
parte dell’ opera cinematografica, il film me-
dio & facilmente una mescolanza di termin
ibridi, £ difficlle oggl sostenere Vartisticitd
o meno del film in basc alle precise wma forse
{oramai) insufficienti conquiste dell’estetica
di dedici, quindici anni oF sono; eppure &
ancora essa che nutre i propositi degli stu-
dicsi « puri »; memtre '8 visto (hasta scor-
rere gli scritti quotidiani di tutti § urinc
magglori, ad eccerione i an ¥ cchi o di
un Grome} che nel tentativo di meglio com-
prendere of si ifa volentieri a una vialuta-
zione meramente letteraria, fa quale ¢l ba-
sfa ancora meno.

Né pity esatta & la posizione degli artefici.
Di [ronte atle scoglio del parlato, ad es.,
& ancors qualche curopeo (dal Fejos di
MARIA, LEGGENDA UNGHERESE a dualche sva.
dese) che cerca di « cavarscla w adopran-
prandole il mena possibile, dandogli quast
il medesimo valore delle didascalie del imdo,
{Ci si permetta wna parentesi: Dol riguard
del sonoro, 1 nostro cinema ¢l pare ancora,
pitt ¢ meno, cinema muto, senza le fsorse
inventive di guel tempo: il pardate della
wmaggior parte del nostri fitm non supera,
veramentie, il disagio e la freddezza delle
antiche didascalic esplicative, non fa cor-
po con Uopera, non vi si addentra). Gl
amoericani chindono gli occhi e siostudia-
ne i dgnorare deo difficolta  estetiche  ded

loro colleghi su menzionali: na loro filme

sb parla senxa ritegho, o forse, osserverd

aleune, s parla in inodo cinematografico
(¢ sard magani un modo sclo esteriore).

I francesi generalmente parlano con let-

teraria sapienza; ecc., E s potrebbero

trarre mille esempi per 'una, Faltra e Pal- -

tra cosa. Anzi, forse si dovrebbe: cercare
mille. esempi, buttarsi in una faticosa ricer-

-ca empirica per gettare la base di guella che

{nol pensiamo, purlroppo, vagamenle) puo-
tra essere la nuova estetica del cinemato-

grafo. S5i intravedono ‘tanti indeterminati

segni di possibilith nofi scoperte; perché ci
loccavano tanlo le improvvise, Inopinate,
fantomatiche caprioie di- Lonise Carelll in
RAGAZZE IN PERICOLO e altrettanto le danae
di Ann- Miller nell'eTERNA iLLustoNie? Che
cl fosse un misterioso pigmento dentro, una
introduzione a un mote purpelue - sonoto del
cinema, la base d'und nuoova scoperta o
rivetta di bellexzza? Poichg non lo sappiamo
spiegarc a noi siess, preghiamo di perdo-
narel questo tono poco felice. Quello che «
premeva direadesso era insomma che forse i
cinema, rozzamente ed copiricamente com’e
netle suc tradizioni, ha sorpassalo la sua

estetica. Corriamogli dietro, raggiungiamola. -

In futto queslo guazzabuglio, "addiritrura
commovente & la perlinacia dei giovani ndl
mantenersi fedeli, di fronte a questaric, a

un alfello costruttive e creativo, 4 una ri-.

cerca diufurna,

i arfivano in redaziene, continuamente,
articoll sn articol, Essi vedono periodica-
mente la luce su Cinema, ¢ 1 nosted letrord
si sono oramai affezonati al nomi dei pid
« anziani » di codesti collaboratori, Virgilio
Saubel, Osvaldo Campassi, per es., che not
¢l vantiamo i avere o scopetto » gia da
qualche anno. La puntoality, la fedelth ¢ la
fantasiosa bravura cou la quale essi lavo-
rano, E s badi: in gran parte, non st ratts
di osservalori in margine soltanto, ma an-
che e soprattutte di sperimentatori piatia
(il Sabel per es.), i quali realizzano assidua-
mente in s tormato ridotto v ¢ arrivano fen-
{amente ma sicuramentc a una conquista
precisa dei mezzi. 1l loto stite & la modestia.
Qscuramente si preparano, studiano, discu-
tono, scrivono, mandano gli articoll senza
il minimo segno di vanitd : soprattuito per-
ché in essi si czauriscono certi problemi da
loro dibatiuti in segreto ¢ nella discussione
con altri, e perché¢ hanno stima di Cinewa.
Oy tanlo se ne scoprono di nuovi, E que-
sti, come quelli, si preparane in silenzio,
fors’anche da soli, come quel milanese Ugo

Casiraghi che ¢l fu presentato da un nostre
amice ¢ che da annj si occupava della ma-
teria in una gqnusi eroica solituding.

Si posseno forse dividere in due gruppi, per
Vet 1 nostrl glovani. C’¢ il prime gruppo,
classi, per intenderci 1gr3-16. Da el sette
anni a quesla parte essi si sono fatth wvivi o,
Hanne brillate intensamente all’inizio della
loro attivitd, poi si sono come spentt per
alcun tempo, Quest’anno, quasi uta segreta
parcla d'ordine, un brivido di affetto ¢ di
interesse, fosse passata sn twtti, < sono Hac-
cesi, i ritrovi a discutere come quando ave-
vano vent'amni. E poi, si, i sono guelli at-
torno al vent’anni. La caratteristica prinei-
pale di questi ultimi & une serietd perfing
lapatica, un’intransigenza, un’ansia corag-
giosa ¢ disperata. Posseggono un equilibric
invidiabile. Sere fa ci (rovammo in mezzo
a un gruppo di loro, e.si parlava di cineina-
{ogralu naduralmente. Da ani qon eravamo
presenti a una simile riunione, dall’epoca
det nostri venti. Ai gior nesin, si gridava,
si perdeva del tempo, e gl <prazz dell’in-
gegno sl méscolavano con le cadute nella
confusione & nel disordine. Questi parlano
con mobta caling, hanno a pprf_)f{)ndi'to ogni
cosa, o't come 0l segno J'una sofferenza
lunga e segreta nella solitudine sui loro oe-
chi; i gnardane in faccia e ti misnranc sen-
za acredine. Non sl vantano o giovani ».co-
me accadeva ai nosted tempi ddicolmente,
Tacciono volentiert, ascolano e non sorTi-
dono: conservanc con una sura gelosa le
loro opinioni faticosamente conquistate, e
non le spargons al vento con negligenza.

“Gloggl, per esempio: non si faceva capirg

tanto facilmente, era risoluto ¢ domenicano,
si intuiva che tratieneva demtro di sé con
pazienza e con rispetta (di sé ¢ di csse} idee
ben calibrate alle quall restava tedole, Assa-
porava come il gusto d’una sottile rinuncia,
d’'un cilicio contro la vanita. Non sono va-
nitosi (rueglio: conoscono ¢ frenano questo
loro nmano difetto; se v'& un segno pin
chiaro di equilibrio ¢ di forza infernal), non
haome freta.

Lo stesso possiame dire di molti col quali
abbiamo solo relazioni epistolari in segui-
to agll articell che essi of inviano: l
Guerrasio che trovate in questo stesso nn-
mero, Glauce Viazzi, (nancarle Bera, ecc.
Non solo nel cinems, ma nella vita. E per
concludere questo affrettato discorso: & slo-
ricamente inevitabile che tanta csattezza e
tanto calore debbano finire un giorno col
prevalere, con Uindirizzare sulla giusta via
el misterioso cinematografo di domani {e
di oggi) ch'essi medesimi, questi giovani am-
mirevoli, crediamo arriveranng an giomo a
spiegate ¢ a definire esteticamente. 5 p
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SANDRO  GILSTY
Milano

1. Si.
Prrché s, : -

3. No. E sorpassato, fastidioso, anticommer-
ciale, ‘
‘Aumentare'h schicra dei « deppiatori ». Le .
solite \-ou a -magc andare stancanol

Pro.

BRUNOG MATARAZZO, giornalista, critico ci-

[b_cfu. ta ;u/ | &)pﬁ)bz‘o “

nematografico del Meridiano df Rowia, Roma.
Nop ho mai approvate il doppiate € Io ste

dicendo 1n tulla francherza dal 1934, quando -

patlare male del doppiate sembrava ancoru
un delitto, Ogpi 'argomento 2 Ji moda e la
discassione & aperta: il doppiato ¢ un non
senso, on'assurditd, uo’incoucepibile mufila-

zicoe dejla sellima arte. Le ragioni che "han- .

no impasto sono addirittora puerilis come se
in America, con la scasa di non capire a
nostra lingua, volessero vedere (Gigli sulla
- sceda ¢ ascoltare un cantante inglese che die-
tro lo quinte canta por lui. Une specie di
Cyrano di Bergerac, In fondo & la stessa cosa,
perché it cinema internazionale ha attori co-
me la Gurbo, T.eslie Howard, Eatharine
Hephburn, Heinrich - George, Zamb Leander,
Jean Gabin fcito a caso i primi che mi ven-
gone alla mentr), dalla personalith tale, che
distruggere la loro voce & annientare gran par-
t: della loro maniera interpretativa. Tanta
& verno questo, che all’estero 1 Blm stranieri
— nella loro grande maggioranza — suno
proietiati al pobblico €in onginale, con i sot-
totitoli nélla lingua - nazicnale

Posso concedervi che guesto si pud fare sol-
tante per i film d'cecerzione, ma hisogna farlo

" almene per essi. E poi, lasciamo andare, noi

esageriamo in tutto: va bene aver doppiato
i dialoghi, ma i nostri riduttor; sono arrivati
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reduttore dell’ dmbrosiane,” -

'GIOVAN'N_I BIANC.I_-ITNI,’ artigiana,
t. Accettv se pur conire voglia.
2 Perchd io penso che: volendo abolire il dop-

T canxont del Alm
siranmier, - come 8¢
fosee di vitale bm-

portapza por i no-
stro pubblico capire
‘le--stupide parcle di
quei versi pietosi...
Capisco  anche che
. ormal in Ttalia €3 si &
avvezzati al doppia-
‘o e sard difheile di-
sintossicare gli spet-
Ctatori da questo au-
tentico veleno., Ma si
pud lentare. fo dico
che si deve - tenigre,
C'é 1l sistéma det sot-
totitoli, o didascalic
sovrimpresse come le
chiamate woi, che &

avuto occasions  di
. sperimentarlo  alla
Mostra  vencziana,
" Naturabmente st pro-
ceda con cantela, si
presenti un tlm ogni
quindici giorni nel-
Poriginale, con i sal-
totiloli in italiano e
poi sizascolti la rea-
zione del pubblico a
qualche pesc dall’c-
sperimenlo. Soltanto
allora si potrd dare
un  giudizio sicaro.

dell’argomenta, nel
tentativo d'indovina-
re quelo che ne pen-
serd il nostro pub-
blico, & cosa vana.
In dico solianty éhe
se in tutti i paesi del
monde i1 sistema
funziona benissimo,
nun v mglone pert.hé non <debba funzio-
pare apche da noi: o che forse gl itwliani
sono il popole pia si-upido della. terra?

CoNTED.

Toligne:

pia.to si causerebbe unz catastrofe per il com-
mercio, Perd & ben giusto che guelli che s’in-
teressand veramenic di cinema debbano pro-
testare coniro questi detirpatori d’opere d'arte
qiali sono i doppiatori, e protesteremog finché
non st ribornd vome gualche anns indietro
perche altora ci si riusciva, Per un bhuoun dop-
piato occorre il tempo necessario e delle vaci
sceite accuratamente. Ora si doppia un film
con tre o quattro giormi di lavero e le voci
sentiamoe guast sempre le stesse. Cufassero al-
meno il dialoge; neanche guelle, Un'altra cosa
shagliata ¢ o pubblicita ai prodotti italiani
che in parcla o in scritto wviene inserita nei
tilm stranieri.

T'er esempio: se una scena di un film si gvol-
ge in un bar e Partista vool corsnmare qual-
cosa, cosa ordina? Un o« Martini ». Nel film
francese DIETRO LA FACCIATA, si senle pronum-
ciate: «Da quando in qua fumi le Popo-
lari? ». Nel fitm yuLLa 1 sErR1o si pud leggere
scritto in grandi caratteri in una via di New
York: Swlwmeric bolognese.

Ilnsomma tante di queste cose che non si fi-
nirebbe mal di parlare. Dobbiamo incorag-
giare questi teenici di essere pin umani, di

non rovinare ciod la predozione stranlera,

perché il pubblico italianc, sebhiene ami molto

i nostri nuovi (im, ha bisogno anche di vedere .

qualcosa di diffetente dal nostro stile, sep-

- pure alle volte inferiore alla nostra arte pura.
. I} ritornare al sistema delle didaséalie & as-

surda. I] cinpma ha bisogno di rionovarsi sem-

a.l punto di doppiare '

efficacissima, ¢ 1o
sanne gquanti haono:

Ma pariarc a priovi’

4.

prp e guesto nvecs segnerebbe un rogresso.s
Detto sistemu (arebbe comode ai sordomufi
To proporrei i nnpurtare film discroti sol-
tanto ¢ non di endore a raocogliere negh an-

“tichi pnusei certt film che o fanno veders da

quands & stato istitaito il Monopolio, Vi sem-

‘bra una cosa intelligenle quella di presentare

nel 1940-41 delle pplhcole di Western prodotte
una decina d’aoni fa?  Altre di Bambu..
Vecchissime comiche {che per § gusti d Dggl
fanno piangere) di Ridolini, Bidllo ef similia.
Raccomandiamoci dungue a questi signori che
imperiing meno film e H dopping tome | si
deve, da far valere il loro lavero coame si
fanno apprezzare quelli che producono i no-
stri film. )

Pro.

PP BARZIZZA, direttore d'orchestra,, LKIAR,
Forino: ’

. S . : .

o Aneitnilo’ per cafforzare col mio’ modesto vo-
‘te la fazione
- qqualche numero a sfavore del sistema,

aramettende
bt
aver assistito ad un film nell’edizione origi-

Pro. Poi, anche

maje stranicra con sovrimpressioni ¢ poi aver-

ne veduta una buona edizione dopplata per
convmcelm che:

[ Non solo il sistema delle 50vumpsc‘sbmm &

insnflicicnte ma, non-musicale ¢

peggm &

_non-ritmica,

“-.Infatti per non rovinare la pdrtu_uhm‘ atmu-

presse  Apparissero e

FPASQUALE CENTORE,

drammalica o comica, che & in ogni
hisugnerebhe che Ie hattnte sovrim-
sparssero  coincldendo
esattamentc con | momenti- i indcho ¢ foe
della pronunsfa d2 parte degli attori, Ta gual
cos, evidentemente, & impossibile toalizzare.
Per me un akltro punto negativissiioe & il se-
guente: l'obblige quasi costante di distraree
gli occhi dalla calma visione deli’intero scher-
me, inconveniente che fa perders allo spet-
tatore almeno meth el valore artistico go-

siera,
srena,

Pro. ’

Jaureato, impiegato,

Benevento:

I Si.

. Perche il doppixto consente una rapida e

completa comprensions dell’opera d’arte gi-
nematografica straniera coi suoi pregi d'im-
mediatezza, naturzlezza o facilith. Pregi gran-
digsiny che compensanc ¢ superanoc ghi incon-
venienti che tutti sanno. (Fra questl waltimi
% addirittura innocua la mancata simulia-
neith al’orizine, nella fase produttiva, fra
immagine ¢ voce. Alln spettatore  intervssa
sole Ia simultaneitd tinale, guella che viene
posta in essere sullo schermo, durante la
proiezione, Tntte 11 tilm & prodetto di ritro-
vati tecnici diversissimi, di espedienti ¢ true-
chi ed il doppialo non & che une fra i tanti
Proporre l'abolizione del "doppiato solo per
questy motive equivarrebbe. a proporre l'abo-
lizione di tutti i mitrovati, gli espedienti o
trucchi di cui il cinema si giova da che &
nato).

Gli inconvenienti d' altra ‘parte si verificano
solo in wna sfera sassidiaria del film, i1 so-
nom, ¢ now inlaccano la parte essenziale in
cui misiedono i pilh antenticl waloti del cine-
ma: l'immagine, Anzi ne aintann. Ja com-
prensione in una maniera che la didascalia
non ha potuto e nom potrd mai taggiungere.
Per quanto ripuarda i riflessi del doppiato
sulla nostra situazione interna, pensa che es-

‘so debba ‘estere mantenuto in wvita proprio

ora che la nostra pradunzione vaziovale si av-
via quantitativamente ad occapare il primo
poslo nelle programmazioni, Col ridursi del-
Vimportazione, polranno venirel d'clice con-
fine soltanto i film migliori, i pill cinemato-
graficamente puri ¢ pochi danni ¢ molti van-
tagpi potrd arrecare ad essi il doppiato. Fra
i vantagpi v'é quello, importantissiino, della
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perfetta accessibilith all'opera ’arte di totti
indistintamente pli spetiatori, con unma conse-
gnente maggiore diffnsione del gosto per il
cuncma-arle, per il cinema-Cimemra, che fra
not, specie in provincia, & wncora infamte.
Ma sp dovessimo continmare a contentarci,
per-l¢ circostanze mtcmazmnah
scadentissima  produzione, Tun buon doppiaio
potrd servire a migliorare, sia puie di poco,
sta. pure nella sfera sussidiaria, il livello ar-
tistico dei film importati. Tutto posso crede-
re tranne che certi attoracci d’cltralpe o di
-olire. atlantico recitino meglio dei nostri dap-
platori, quando Ii si sappia guidarc. .

E un mimedio peggiore del male. Come
ha acatamente vsservato Renato May, la di-

dascalia sovrmmpressa aon & che en confu-

sionario sumogato, senc’alcan valors, pd este-
tico, nd tecnicn, defla didascalia intercalata.

Quest'ultima almenn adempiva’ opestamente.

~alle zue funzioni, ncl fillm muto, senza creare
conunislioni ibride. A me il sottotitolo pro-
durrebhe tutre Petfetto di quelle parvline che
escono, entro una nuvolette, dalla bocca dei
pupazzi dei giornaletti per bambini. Questa
voltu Je paroline spunterebbers miracolosa-
mente sotto i piedi 4i. pupazzi che parlano
un lingnag, guo ineomprensibile ai pi, Di pu-
pazzi che si-era rinscifo a renderc lanto si-
mill a2 fgure pmane: a noi stessi' ameil

Un’indagine del perché il suttotitolo ha. al-
tecchito in altri paesi sarebbe interessante.
Non bo gh elementi per farla e nor 2 1 caso

di farla qui. Esprimo- solo una vaga opinione
personale affermando che ha attecchito o in’

paesi cinemarogialicamente {roppe evoluti o,
al contrarv, in paest in cui-la concezione del
cinema, comne arte (e arle antonoma) non s
fatta ancora molta strada, Nei primi una
produzione nazionale di gran classe ha rele-
gato guella straniera in an infimo posto e
quindi non g ritienc valga la pena di dop-

plare 11 film stranierc giudicato sempre di

qualith inferiore. Non & il caso nostro: pur-
troppo il livellp medio della nosira produ-
.zione ¢ ancora inferiore 3 quello di molte
naziom straniere, Mei secondl Vindestria cine-
matografica & spesso al primi passi e non &
possibile produrre buoni deppladl o addirit-

tura impossibile produrne, ¢ i dopplati quan- -

do sone fatti all’estero sono davvero peggiori
di qualungne didascalia, Ed anche -3l gusio
interviene o dettar legge, i pusto facile di
corkl pubblics abitoats & sorbirsi, scoza Lalter
cigho, gualunque porcheria, purché Tecitata
da visi domsacrati alla popolarta da urn'ac-
cuorta campagna  pubblicitaria. Nemmeno
gqueste & i caso nostre.

. Tsfituire presso i1 Centro ‘%penmpntale un
corso per Tegisti ed attori di doppiato. T1
doppinto potrebbe aprire ups strads a mold
giovani in possesso di qualith  fonogeniche,
ma non fotogeniche, che hanno quindi la- wia
sharrata nel cinema ¢ trovano difficoltd ad

entrare, nel ranghi, forzosamente sparuti, del

radioteatra.

Pro.

GIORGIO PIROLI, professore, Roma:

1. No.
2. Treguento la « Quiirinetta » da doe ani e

veds puntualmente ogri film- gustandone im-
mensam=nte il sapore e I'intenzione intrinseca
-di ciascuno. I lm, in edizione originale,
nalla perde delle sue qualith. Conosco a per-
fezione 11 francese, l'inglese e i1 tedesco; e
quoalchie rara voita che mi capita di rdvedere
Is stesso Al doppiato, irove, non so per-
ché, cambiamenti di soggetto, di parole e la-
gli che urtano ¢ che pe travisano le natara.
Non ammetta percid il deppinto.

. Trovo ruperflue anche guelle.

. Aholire del tatto i doppiato e portare i pub--

blica alie studio delle lingue esters, per cié
che riguardn il film siraniero, Ma soprattutto

dell’attuale -

SACROSANTO

Coxl scrive Pmmmn 78
Quidrivio del g marzo:

I_.a rivista  Cinema ha fatto ' un’inchiesta eal.

- doppizggio, inchiesta' che ha dao luogn 3 ma-
" nifestazioni: di opposti pareri; Chi si &°

£
strato. contrario © chi assolutamente: Favorevole,

" E cib & paturale. 1 pareri ‘g:smnu essere ‘diversi |

e, sul am p(anco,. si-pu che essére soste-
nitori. doppiaggio, ciot di quests meocanica’
¢ “eirabol arm: operazione. che “cambia linpua

.__voota 1unmmeﬁparla:cmunamﬁaom

ites. itabano, penigmo, un u:dcsco ‘un
a.ncwc O B BETICaFo, -

. Che (i fronte al film soporo qliesta sia una fa—
tale accessitd,. potrebbe anche sostenersi, seppu-
_-re altra mezzo potrebbe esserc . impicgato. Ma

- come quelli che ta

che addirittura si voglia " giustificare  questo or-
tore estetice sy uwn ]plano artistico, con argrmnenti

uno ha iratd Haori, sembre-
rehbe: vernmentr, ‘incredibile. Incrodibile proprio *-
perché cerfe ragioni sono state espresse da

. nabisti € serittori anche di una certa serieta, i

quali hanno dimestrate di non capire che diffe-
reaza o sia tex la mduzwnc. ponjame, di an
rotanze straniero ¢ 1z copia di e quadro. Nog-

" . sond arrivatl o apire che fa lingma, invece, &

un’intgrazione pecessatia della persorm e della
sma gspressione ¢, guindi, dell’awore c della sux
recitazione; ¢ chc un, Gabin che nen parli in

“francese, con tith quegli 2 ¢ con quella parti--
“eolare vode hassa e di gala ma, magard, cingueiti |

" dt testa toscanegpiando, non e pit Gabin ma2 un

"qualche cosa. di insoppartabile & di comito. Non
“comprendong costore che il geso- &

parola e che 'senzd di questa, o con' fa sua so-
stituzione, il gesto stesso -dvents - inespressivo. .
La questione pratica qm LOn entra se i pensa,
come pare che simili ragionanti pensine, che il

pubblic va o débba amdare 2l cinema per se-

" guire uma storia pill o menc pulim d'amore, a |

prescindere dalls forma dell'dpera. che quesia
storia appunto esprime. Allora si pnd anche es-

sere tuthh, draccordo, Ma, per logica oonsegum-

- za, d’accordo blsognerebbe anche ¢ssere con quel
- numerosi cigeasti che tirano wa ¢ non si preoc-
- copanc d'gltro che di raccomtare fa' Favolera.

Ouella che si dice per 11 doppiaggio vale anche

per {lingressa continuato, il permesso . di fumare
£ mife quc!Ic altre wrwcn:nzc che fan conside- -

‘rave il cinema pit un luoge di comeda che an

mbiente dove si svolge wno spcttxcolo dtarte. -
Mog dico che si debba fare i puristi e comside:
rare ‘Yo sale cigematografiche come templi sacri
alle Muse, .anche -perché certe squisittzze sono
dannose,. e non & ﬁm che i temri, popolari con
noccioline americane, bucce d'arancia, wrli ¢ gn-
da fossero meno vivi di quelli di oppi; ma &
certo- che una maggiore considerazione & rispetto’
per lo spetacolo € una -minore indulgenza al
porco comade de] pubblico gioverebbe ¢ avrebbe -

il gmndc vanmggm dl educare il pubblm Stesz0. -

abolirls nel film italianc, perché si possa. go-
dere di tutte le qualitd degli attori a-noi cari
come ad esempio: Centa, Valenti, Elsa de
Giorgi, Mino Doro, D'Ancora, Lanra Solari,
Oretta Frume ed altri che si presentanc al
pubblico, non sappiamw perché, sempre con
la voce e la recitazione di un altro..

CONTRO,

R. M. DE' ANGELIS, scrittore, Roma:

1.
2. Perchi, viaggiando, mi & capitato spesso di

No.

veders pellicole in originale, e di udire la
wera wvoce di tanti altori sino & quel tempo
antipaticissimi. Ebbene,. con la loro wvoce,

acquistavano una singolare naturalezza (Dom

Ameche, per eserapio) ¢ si capiva perché con-

quistassto i cyori delle donne. (Intendiamo- -

ci, essendp il cinema on'aric di immagini,

preferirei che fosse muto; ma ora che & par-

Jate, in Italia arriviamo z tradurre persino
le canzonm e a fatle cantare con parole che
durano sempre pin del maotivol).

Le didascalie sovrimpresse, innanzi tutto gua-
stane il qoadro e distraggono l'attenzione;

¢ legato alla )

4.

poi sunteggiano troppe sequenze con eccesgi-
va parsimonia, E allora, ineglio che spari-
scano del tutto, e ci lascino assistere in pace
alle - avventure delle immagini. Nel punti
OSCIT, ]avorerem_o di fantasial .

Se avessi una proposta seria, convinta, non -
ve la suggerirei. Fossi matto. Ne farei tanti
articoli, ¢ sarci lo scrittore di cinema pin ce-
Iebre del mondo! '

CONTRO.

-

© Rigssumigme, per ragnom di Spazao un gns;!fu

di risposte:

DANIELE DE ANGELIS, stadente, Manfrede-
nia: Pro {ritienc i1 doppiato indispeusabile alle
masse — propone di aymentare i} numerc dei

i animali, some gis vedemmo, s"interessano alla
faecenda, & {sscondo la vecchia apinions dei fa-
voliati) ci gindieano. Eccone tre in sttess curiosa:
un cans, Un igzans & un ippopctimo

IgI



ALLEGRO

Cast Stero nel Mare marelio del 5 marro;

La rivista Cinema ha aperto ‘da wari numeri upa -
inchicsta sul doppiate cinematografico, dividemdu

cosi I'iptcra nazione in. due campi ayversi: i Pro -

e 1 Contro. : : .

MNel Medioeve csistovano 1 Palleschi e 1 Plagooni,
i Bianchi e i Ner, i Guelfi ¢ i Ghibellini. MNel
Millenavecentoquarantune csistono i Pre ¢ 1 Comire
Doppiato. : .

Dante fu chismato il pocts ghibeliin fugpiasco.

Weil'ultimé numere della rivista Cirema H o
amico Diepo Calcagno si schiera pella lizza (Ri-
sposta di Dicgo Calcagno, poeta e cinecultore, Ro-
ma) ¢, gittata la maschera, afferms: Ebbene, si!
Sono FPral . N . .

Dope - ghibellin fuggiasco abbiame ora il poers
i sono poi i Pra con riserea od i Comiro com ri-
serva, coloro cied che respingono od acecttano i
doppiato, perd solo nel caso e a prescindere € am-
messe che. ’ ’ o
. Signori, & hello questo Falio di celluloide in cui
tenzonano poeti & avvocati, impiegati ¢ cineenltors,
peiti agrimensur) e tecnici del suono, agitande
vessilli sui quali & scritto Recording Apparatas!

. Quale poeta canterd questa battaglu? Lo battaglia
6i Campaldine, che & forse Ja pid poetica e la pil
favolosa delle battaglie avvenute in quanto vi prese
‘parte Dante Alighieri, € nolla jn confronte & que-.
sta pugha R.C.A. -7 .
Guardate: it campo della lotta é fmmenso, si swende
‘dalla lontana California, da Hollywood, a Join-
ville, a Beriino, alla $elva Nera ¢ dai lontani Urali
arriva Bno agli acquedotti romani di Cinecitd...
Nel cenwe un groviglio di' colonne sonore si az-
zuffa come quegli coormi cavalli det diping di
Paols Uccelln.,, Da est vonpono alla carca squa-
dromi di tecniel che agitano le didascalie sovnm-
presse © brevi riassunu delle wame perché pon o
siz bisugno del doppiate... Da ovest, con rumore
di ferraglie, calano i doppiatori, gli intrepidi ca-
“yalizrd del Pra, agitando meraviglioss voti da ap-
plicarc a bellissimi vold che, se parlassero, avrcb-
‘bere accenti da carrcttieri ubriachi... :
Cuindi salite in proppal Quindi salitc in groppa,
valorost puerrieri tutti, — E subito metietevi gt

wvoce da guardia di dogama all’incantevole musica

- pando e chieds ancora:

il — T corvieri dells Morte, Ia Gloriu, I"Guore,
o chiamano di nwovv & cumpo. .

L'odore della mischia c¢i attira,. L'aspro profumo
della polvere ¢ delle corazze ci invita nel juo dolee
gargo... Ecco chic-un meraviglioso cavaliere, galop-
pando, «i di vna spada ¢ e chiede: '
— Approvi i doppiato o no? B perché?

—— & meraviglioso cxvaliere, come potretaito ap-
provare il Falso Démone che & capace di sastitwire
it dolee cinguettio degli uecelli, che metterebbe una

delle onde e che di alla affascieante Givlietta la
voce i Francesca Zingone? Combaud, meraviglio-
50 cavaliere... Manda lampt il o cimierc...

Ecoo che il meraviglioso cavaliere ripassa galop- ~

2 Ti gembra sufficiente i, sistema delle didasealie
sovrtipresse? '

— O meravighioso cavaliers, certe le didascalie s0-
veimpresse si oppongono ab Falso Tenantw Démonc
cosi come i) piccoto Ulisse st appese al Cieco To-

nante Poliferme... ‘Ma che diresti, o meraviglioso

cavaliere, se ti accorgessi che, mentre pardi d'amo-
re alla tea bionda castellana, sui tuol. pantaloni -
apparisse seritto il riassunto di quello che e stai

dtcendo? Mon  pensi, meravighioso cavaliere, che

ta Frase { coralli itupendi deile tue papille... po-

trebbe apparire sul fondo det tuoi wifatixad cal

zoni? Combam, merwvighoss cavalicre,.. Scalpita

it orun destriero... ’

Ib meraviglioso cavaliere rabbrividisce pensando 2

dove potrebbe vedere apparire le poetiche frasi delle

sue ballate ¢ galoppa galoppa galoppa, gridandoci
dalla mischia: ) . T
— Quali proposte concrete puoi suggerivce?

—— O meravigliveo cavalieve, non fare pilt film in
cul ci siano - Inebdanti notd i -ballo al. castelle,
capitani deeli ussad, celebri tenori che mormorane
« Mamma! », postiglioni della steppa che prende-.
ne pet il bavera uomini winlanda « Dov'é mia fi-
glin? », himbe prodigio che cantano « Sempre li-
bera deggio... v ed Armando Faleoni che segue
una ragazza lisciandosi le cigha e aggustzodasi fa
cravatta,.. <ombacd, meravigliose cavaliere... It
tus corsiern € tmpazicoic... ’

Ma la battaglia ha le sue leggi. 11 meraviglioso ca-
valiere o impone di issare on vessilla.- L
E noi, shudato il brando, belli, quasi stagliad sul
cielo procelloso dellz iowta, issisme un curtello su
cui & serittor « Pro (Con lg vicerva che glt spetta-
tari siano tutt complelamente sardi} ».

S

doppiatori & di perfezionare le traduzioni); PIE-
TRO CAMMISA, stodente universitario, San-
v Antimo (Napoli): Contro (11 doppiato & un-
male perch? & Tiuscito « a far preferire tutta la
produzione straniéra a cuella italiana col crea-
re gli esagerati divismi di Garbo, Cooper, Tem:
ple che parlano in italiano »; propome che si
_ doppino solo i Rlm puramente commereiali);
VITTORIA NOBILE, laursata in lettere, Ro-
ma: Covtro (propone che si presentiio nelle
due versiont i film nelle stesso cinema: ad ¢s.;
dalle. x5 alle 17 versione originale, dalle 17 in
poi vérsione doppiata); MIETTA D'ANDREA,
studentessa, Roma: Cowtre (propome di dop-
piarc film minori lasciando intatti i maggiori);
GIUSEPPE CATENACCI, studente, Palombara
- Sabina: Pro; CARLDO BARSOTTI, studente,
Lucca: Pre cow Riserva (propome: « &} Dop-
piare solo lo stretto mecessario, il dialoge, mai
le canzoni; e tanto meno cambiare il commento
musicale, essenziale al film, ¢ che non ha neces-
sita di esscre cambiato, essendo la mwsida nguz-
lc in tutte le lingue; b} Mettere delie sale che
proiettino in continuity i migliori film stranieri
in versione orginale: ma questo & naturalienie
possibile solo nelie grandi citth; ¢) Migliorare
il doppiato »); ALESSANDHRO KRAUS, allicvo
ingegnere, Roma: Pro (propene che, come in
Germania, si prowetéine in prima visione i film
originali con didascalie, e nele altre visioni in
edizionc doppiata); MARCELLO DE LENA, in-
segnante, Falconara Marittime: Conzro; VIN-
CENZO AMOROS0, professore al liceo, Roma:
ConTRO {acceffa le. didascalie); FRANCO FAL-
DI, studente universitario, Rema: CoNTRo
.- (« Coloro che sono favorevoli al doppiato &i-
‘mostranc di non prendere sul serio il cinemato-

._' 19‘3

grafo, o di avere delle idee ben vughe e gene
riche in fatto di cinema, ¢ di arte in genere »;
« 8i potrebbe, per taluni film che dessero une

- sufficiente garanszia commerciale (p. es. L'ETER-
NA TLUsiaNE}, ricurrere a tott’e due it sislemi,

cosi che il pubblico avrebbe modo di sceglicre:
‘s dallz sue reazioni si potrebbero ricavare os-

servazioni interessanti »); ANTON MARIA LO -
PINTO, dilettante dj soggetti e sceneggiatuzc,
Milanu: Pro con nrssrva (limita il «sin «a .
guel ‘piceolo pumerc di- opere che merita vera-

menie Jdi cssere doppiato »; propone, fra laltro,
di non doppiave mai i film italiani); MARIO
BELLEZZA, lamreanda in ingegneria, Roma:
Tro cor mserva (¢ Per ridurre i1 doppiato ci
vorrebbe una eoncordanza tra produttori' di di-
versi paesi in modo che lo stesso film venisse
girato nella sua cdizione origivale, con attord
dei rispettivi paesi in modo da poter essers
proisttato nci pacsi suddetti nella swa edizione
originale »}; LEONARDCG ODDONE, studente,
Trento: CoNtro [propone di doppiare solo i film

minori); ALDQ ARTIGLIERE, impiegato co- |

munale, Pozzuoli: Pro; NICOLA AURILIA,
operatore, Torre del Greco: Pro (propone di
abolire il- dopplato pei film italiani); ANTE
BRKAN, f{otografo, Reggio Calabria: Pro

{« curare di pit 1 doppiato »);.. ANTONIO -

TORRE, radiotecnico, direttore prod. della As-
gaciazione Giovani -Cineasti, (Genova: CoONTRO
{proporie di miglorare la produzione italiana,
& di tenere pil conto dell’esistenza -di ottimi ele-
menti det Cinegof ¢ giovani in generc); SERGIO
BALSTMELL], studente, Roma: Cowrtro (pro-
pone Fistituzione di un maggior nemero di sale
per film in versione originale}; ANTONIO 50-

LAZZI, stedente, Solarolg (Ravenna): CoNrRo

faccetta lo didascalie, che « rapprésentane 14
unica via utile per liberarsi dal deppiate », ma

‘propone di ridurle al minime e dare. maggiore

incremento  alla  produzions  nazionale); PILO
BALDELLL, studente, Perugia: ConTeo {u(uan-
do gvreme una morality arclislica », si potranno
proietiars in originale i migliori film stranferi);
GINGD MARCORELLIL medico, - Firenze: Con-,
TRo; AUGUSTO RICCIOTTIL, negoziunte, Aue
cona: Cowtro (propone z una Casa 4i noleggio
di fare un tentativo com un film Jdi scarsa im-
portanza, profettandole cop didascatic in tutto
il sua circuito, e vedére cosi ls reaziond del pub-
blien); ALFRELD{) FALDA, ragioniere,’ Lecce: .
Pro {«il sistema delle didascalic sovrimpresse
somiglia all'azione del taniastore -sulle piazze
dei villaggi »); TGO MONTINT, studente, Civi-
tavecchia: ConTro (¢ L'unica mia proposta &
questa; il film dove Testare integro in totto.
Percié niente didascalie o altri mezs pil o me-
no efficact »); LEOPOLDC SAVONA, sottote-
nenfe, Fiume: Conveo;- IVAN LA ROTELILA,
studénte universitario, Roma: Coniroe {v Usare
il.doppiato per 1 film di minimo o nessun valore

.artistico e aholirlo in modo asseluto per i pochi

film che vengono ricomosciutl indiscutibilmente

‘come apere -dlarte »); DOMENICO T BATTIL-

5TA, artigiano, Ischia di Castra (Viterbo}:
CowTro (u Lo vado al cinema di rado ma mi
seccano le voct sempre ngeall»l o« sono  stato
in America e capisco 1inglese, tanto volentieri
vedrel film nella lingua americana »); EUGENIO
CALABRIA, dottore in legge, Roma: Coxteo
(accetta le didascalig); ELIO MARCUZZO, at-
tore, Roma: Cowrro (« a Venezia ho visto tuttl

i fitn tedeschi presentati con le didascalie, ed

. staia un'esperienza per me esanrieate w);
ADRIANG POLETTI, studente, Nuvara: FPzo
(propone - di mighiorare il dopplato e di varare
maggiormente le voci); SALVATOR ROS5Q, ci-
neamatore, Palermo: Pro; LIANA DOZZI, stu-
denlessa, Venezia: Pro (¢ Far sl che ogni at-
tare stranicro -abbia in Italia il syo doppiatore
fisso, Non usare siad ja stessa voce per doppiare
pia attord. Curare maggiormente le traduzio-
ni ), LEOPOQLDO TRIESTE, studente univer-
sitario, Roma: CoNTRO.

3 ‘risposta "ai _sé..'
me,. profassione -




FILOSOFIA

DEL CINEMA AMERICANO

LA FILOSOFIA del cinema americano &

la filosofia della vita modema; chi la affer-
- ma, pill che con le parole, con gi alii, &
la. generazione nuova di un popolo di per sé
giovanc, Essa va quindi intesa come aspet-
to sociale &i una nazione; questo, nei pro-
“dottl dell’arte cinematografica,
pif chiarg e visibile che al’mwe quando si

conszideri I'infrinseco ensrme valore. deter--

minate dall’influenzg qmlf- masse della emo-
zione visiva. '

Bieci anni or sono sarebhe stato forse pre-
maturo parlare di una completa filosofia

del cinema americano come aspetto sociale

vero ¢ proprio: ché, in vn fatto tanto nuo-

v, ehbera subito libero gince 1 motivi pra--

fco-industriali. Si trattava di gettare per
Pavvenire basi solidissime di tecnica ¢ di
guadagno.

La storia ci dice che soltanto con 11 1912
‘si ha il vero assestamonto dell'industria del
cinema: da quell’'anno i tentacoli si allun-
gano ¢ le ambizioni si moltiplicano: la ci-
nematografia americana viene varata in'un
porto di dollari. '

David Wark Griffith produce INTULERANCE
{1915). 1.’America conquista le folle dei
continenti rinnovando il genio pratico degli
antenatl. Epopea di amblmom, celebrazioni

della propria terva. Le pilanure del West,

inesauribile fonte di scenar! natursli, sono
il palcoscenico di quelli che si potrebbero
chiamare « i-drammi della cavalleria e della
hont: », Bontd: ecco un termine che gh
americani usano troppo spesse, con sighifi-
cato molto superficiale.

Dopo le esperienze della gnerra, nasce a
distanza il dramma sentitnentale {La GRaR-
_ DE PARATA, T023); € V'abilitd unita al senti-
medte ci dinno appunto King Vidor. Si
fanno strada le atmosfeie. corrose di Stern-
berg ¢ le indagini psicologiche di Pahst; poi
SINTONIA NUZIALE (1027-1028), sembra ac-
cogliere, in una originale claborazione, gli
clementl del¥ uno e dell’altro. In quest’opera
¢’¢ tutta-la forza- d’espressione del muto,
tesa al massimo grado come per indicare
un vertice; perche il cinema muto si fa mo-
ribondo. Endrz in agonia, muore c rinasce
con la parola, la quale ben presto attraversa
I'Atlantico, eco di vita spensierata. Quel
reondo polifono i fa udire la sua voce: a
PRIMG AMORE (Fejos, 1g28) vengono per
Uocrasione applicate alcune scene sonote.
GOLD DICGERS OF Broapway di Roy del Ruth
{1920) da 1l via alle formule dei film-Tivi-
Sta: RIO RITA, THE KING OF JAZZ, RHAPSODIE
IN BLUE,

A questo punte & di una certa )mport.m/d
tener presente come non a caso si dia qui

une sguardo alla intera produzione ameri-

cana-dalle origini ai nostri giorni; tale pro-
cedimento, infatti, ci permette di impostare
il.problema su di una base storica molto
vtile ¢ in seconde luogo di discernere pitt

& ancora-

agevolmente il materiale artistico di impor-
tazione e quf:llﬂ ongmdle di spirite pretta-
mente americano,

Personalith come Sternberg, Pabst (1) e
Stroheim hanno.radici profonde nella cul
tora e nel mondo.europeo, e si possenc
ritenere, anche sc trapiantate in- Califor-
nia, affatio estrinee al movimento flosofi-

co che ci propeniamo di studiare. Fra.

Sternberg e Mamoulian, ad esempio, ¢'¢
la medesima differenza che passa tra'il de-
scrittore di un mondo ritenuto dalla coscien-

za -artistica {ma anche, in un certe senso,

estraneo; visto cioé obbiettivamente) e il de-
scrittore — forse anch’egli morboso — del-
lo stesso mondo, ma che di questo porta,
per cost dire, i peso sulle spalle. Quanti-
tativamente, & una’ differenza notevole. 1n
CITY STREETS {Le uie dellg cifia, 1931) pro-
tagonisti sona i cortrabbandieri (i alcool,
i’ camions e le strade. Una vicenda che
Sternberg avrebbe rivissuta tutta per I'at-
mosfera, fu impustata da Mamoulian con

gn tono appareutemente poco diverso, ma

infimamente -pitt profonde; il tono appunic
di chi ha nel sangue il movimento e non
la contempiaz'ione‘ Per questo forse, con-
siderata la base cccessivamente realistica,

la filosofia degli americani & superficiale.
Gangsters e ballerine, ecco due « nameri u -

di importanza materialistica.
Vicino a CITY STREETS possiamo mettere

SCARFACE - dettato 'da Ben Hecht ¢ LITTLE
cessr -di.Le Roy che ® anche il poeta di
centinaia di gambe in GOLD DIGGERS OF 1G33.
Mentre il film storico. nasce come esigen-
za di fasto ricreativo seguendo le orme del-
Yexrico virr i Korda, o & zolo-espressione.
di potenza techico-industriale, consideravoli
sono gli squarci di wita di film che riflet-,
tono, nel periedo '32-’33, la ‘spensieratezza

-gioviale e simpatica di caratteri giovani.

Della lunga serie ricordiamo qui JimmMy
NoLaN (in Htalia, Secondn awrora) opern di
Archie Mayo e TeENTAZIONT di Michael Cur-
tiz; come molti altri, qiesti partivane da--

'gh studi di Hellywood con una morale da

msegnare, Per certi motivi, andrebbera
tenuamente uniti a lavori americani d’an-
teguerra, dove fondamentali erano: el&men-
ti di sociologia.

Era inevitabile che il popole dei pa,radossi-
{e cid che ricsee a- divertire & propno it
fatto che gli americani siano capaci di at-
tudre, oltre & pensa.rle le pit mirabolaii.
fantasticherie) ghingeésse a perfezionare la
espresSione della sua wvita; & a mezzo del
cinema, noi abbiamo saggiato per grad1

“guesta loro eveluzione.
L'evoluzione di

un dato atfteggiamento
esplicantesi in opere d’arte, a noi pare esau-
rfrsi in due punti: il sublime nel comice
e il sublime nel fragico. Sia I'uno che l'al-
tro sono il risnlato di molti anni di prepa-
razionc: ambedue gli aspett peossonc dirsi
ormal -interamente . esteriorizzati, compinti
e ripos’ri in celluloide nell’archivio storico.
In quasx tutte le opere di Capra, in molte
altre minori e nel VENTESIMO SECOLO sce-
neggiato da Ben Hecht ¢ Mac Arthur noi
vediamo la indubbia anticipazione di quel
documento vive ed eccezionale che & 1.°1M-

“NWells -epugersta spregludmatema erricaturnie del ‘Godfrey’ di ILa Oava c’é tutta la nevroal dellas
, T wita americann
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PAREGGIARILE GODFREY, Nella esagerata spre-
gindicatezza caricaturale del conrrey .di La
CCava, ¢’8 tutta la nevrosi della vita ame-
ricana. Se noi vogliamo scoprire gquesta vi-
ta come rcalmente. casae €, dobbiamo intel-
ligentemente togliere la maschera carica-
turale del GODFREY.
Gli clementi che noi cerchiamo, gli ele-
menti ctici o estelich di questa filosofia del
cinerna, non saranne mai abbastanza na-
scosti daghl eccessi della caricarura o della
tragedia. E molte volte, & i caso di aggiun-
gere, tutto cid lo si deve sviscerare . dal-
Palto di noa montagns, perch tali clement!
di- vita non sempre 3i trovano allo stato
di primitiva sinceritd, anche se il coraggio

non fa certo difetto agli americani; i quall

appunto per il lora caratterc sono piG sin-
ceri negli eccessi.

Si dice che ogni sfirzo abbia ld. SuA Imise-

ma: allora osseIviamo WINTERSET {Sotta i
ponti. di New York) di Santell, ¢ avremo
fa miserla della vitu americana; la dclica-
fexza tragica che Marge vi ha trasfuso von
- & sufficicnte a toglicre il velario di pioggia
mortale dal viso di Eduardo Cianelli.
Sotlo i-ponti' di-New York la vita non ri-
splende comé nell’Empire Building: se vo-
gliamo indagare, leviama anche gui la ma-

pitl veritiero.-

schera della tragica brutalitd a certi perso-
naggi; resterd sempre il vecchio straccione
che va a dormire presso i docks, a cercarc
un po’ di calore sotto i fetidi e polverosi
tubi, Come il Godirey non ancora sbarbato
¢ vostito di livrea, riposerd accanto ai cu-
muli delle spazzature. E se Godfrcy vorra
essere ottimista e dird che «la fortuna &
sempre 1 dietro 'angolo che ci aspetta »

-avri pure un compagno che lo interloquira:

a $i, ma gnale angolo? ». Da MY MAN GOD-

FREY, T,

WINTERSET & un’opera che, al pregio dei-

I'arte, unisce 'importanza del documento:.

due cose ben diverse ¢ diversamente signi-
ficative : possong esistere scparate e coesi-

stere mirabilmente unite. Ma quanda il do-

cumento si ricava dall’arte esso & ancora
E non dobbiamo tenere in
gran conto il f&tto che Sherwood e Ander-

son abblano prestato lo spirifo delle loro.

opere a poeti della régia: lo spirilo filoso-
fico. dei loro drammi, nella comprensione
e mielaborzione di Archie Mayo ¢ Alfred
Saunted ha assunto per noi un rilieve cosi
particolare da giustificare una nuova firtna
deile stesse opere. LA FORESTA PIETRIFICATA
& di-Mayo ¢ WINTERSET & di Santell. Cio
che ¢ essenzialmente vero & il fatto che &

Vidor ha una religiositd tale she la cenduee divitto all*'nmanita {da ‘Nowstro pane guotidinno™
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-riconescinto artistico: Ja filosofia, neile ve-
sii della bellezza, & ancora pit nobile o
grande. Oggi. molti dei fatti d'arte nel .
campo del cinema americano deveno il lo-
ro spirito’ alla fhwmova letteratura di quel
paese, E su cid torneremo pill avanti.
Dicevamo prima di un snblime nel comico
& di un sublime nel tragico: due punti del-
la nassima imporfanza. # caso in cui Funo
e l'altro si completassero o, meglio, si fon-
dessere, aviebbe del genio. E poich il ge-
nio & in ogni campo il primo: conoscitore
di certi problemi e il fervido anticipatore
di altri, viene da =€ il nome di Chaplin.
Egli & ben altro che un semplice -« umorista
malinconice », come & stalo chiamato; &
ovvio che la sua arle non pud esserc qub

‘considerata nella varietd dei snol aspetti

(ma con varieti non intendiarmo moltepli-
cith. L'unita dell'arte non si pud esfetica-
mente scindere: - didatlicamenie, lorse, ¢id
potrebhe rendersi necessario). E sufficiente
ricordare LA FEBBRE DELL'ORC (1G23) per
concludere che tutto i dramma della vita
moderna, con il fragore delle sue macchioe
e it tintinnio delle sue monete & da Chaplin
filosoficamente inluito ¢ portato all’espres-
sione cinematografica.” Eghi 8 stracvdinaria-
mente filosofo: tanto filosofo che, come Ta-
lete nel pozzo, cade in continue disgrazie,
Poi si rialza e riprende i suo cammino, ma
solo per cadere di muove ¢ ancora una val-
ta ralzarsi e poi cadere: egli non cade
come il greco per contemplare le stelle: il
mondo gli crolla intorno perché sogna ma-
gari una casetta ¢on un piccolo giardino, le
cul piante possano fruttificare vicino alla fi-
nestra in modo da coglierne agevolmente i
frutti ‘{(TemMer mopErNI); cade nelle disgra-
zie perché &1 immagina di poter velare con
gli angeli nel paradiso (IL MONELLO); & in-
felice perché pensa che il lavoro ncompem
si il sognatore; mentre il lavoro si arresta
con lo sciopero {TEMPF MODERNI). In un
mondo dove trionfano Iz spavalderia e il -de-
naro, egli sard sempre signore, ma sempre
vagabondo. E questa & la sua filosofia; do-
ve, nelle spoglie della ingennita, esiste un
profonde sistema etico-sociale.

1l sno numorismo, che quasi totalmente gli
provwne dallo spmto inglese, & Tivestito dL1~
la esperienza americana: cosi esso diventa
terribilmente amaro.

Pochi altzi possono avere un contallo idea-
le con la filosofia chapliniana; nello sfondo
dei problemi sociali, affrontati e non risol-
ti, emergono Griffith e Vider. Ma un lono
diverso acquistano i problemi che cssi si
pongone o — meglic — che descrivono;
I'uno e Valtro infatti partono dalla base di
una considerazione etico-sociale e cercano
di conseguire I'arte. In. Chaplin invece il
problema scaturisce spontansamente e gua-
si ingenuamente dalla stessa opera d’arte;
e guesta ¢ veramente la sua grandezza.
Well'ambizioso  INTOLERANCE  (IQI5) era
chiaro il tentative di Griffith di raggiunge-

.re il massimo risultato (moralmente; possi-

hile :
- poniamo ..

servirsi del cinema per dare lancic
a .una ideclogia. Tecnica-

4 mente, ¢ gn tentative fallito; senonché dal

punto di vista dello spiritc Tomane la eco



dei problemi sociali. Ripresi-ancorz dalle
stesso  Griffith, questi raggiungono  una
atmosfera. pitt vxtale nelle opere di King
Vidor, LA GRANDE PARATA, TA FOLLA, ALLE-
LUJA, IL' CAMPIONE, NOSTRO PANE QUOTI-
piaNo; sotto i drammi delle persone & il
dramma di un popolo.

Narratore-abilissimo pm che psmo]ogu egh
&, dopo Chaplin, la pin significativa figura
del cinesna americano. Per Vidor, i parti-
colare diviene seinpre ['universale; e nel
particolare, che cgli racconta con la mae-
stria e la tecnica di nn romanziere, & co-
stante una vena di puro sentimento. Egli
gente in modo pieno il valore delle sne ope-
re gii prirpa di realizzarle, ¢ quando "si
esprime con immagini & completamente si-
curo degli effetti. Perci® accade che davan-
ti'a scene del CAMPIONT o di NOSTRO PANE
QUOTIDIANO,
© spettatori in maniera considerevole. Si pué
far piangere, & vero, anche con intenzione
€ in circostanze piuttosto false: ma per i
laveri' di Vidor non & cosi, e @ problema
trattato appassiona quasi sempre, perché

_tanto umanamente concepito da doversi ne-

cessariamente proclamare giusto ed onesto.
Vidor ha poi una religiosity tale che Io
conduce diritto all’umanity; nél campa del-
la pura arte 'elemento umanitd & alquan-
to discutibile. Ma la filosofic della vita in
questo caso s accentua anziché diminuire.
E si avvicina alla letteratura puova..

Da una civiltd come ’americana — scrive-
va Emilic Cecchi — che ha messo a posta-

lato snpremo i bencssere, il successe e la -

felicith materiale, & nata una letteratura di
disillusione e digperazione: la pitt amara,
sconvolita e dementata Ietteratura che oggi
esista. Tl giudizio & notevolissimo, e inte-
_Tessa appieno per i riflessi che il movimento
letteraric ha sult’arte del cinema; e a gue-
sto rigunarde esso non & che una conferma
def valor spirituall prima efunciati.

Qui & il punto cruciale.

Gli americani hanno pregato. la abbaghan—
te divinith del swccesso, hanno ricercata e
ottennla la prosperiti materiale; per logi-
ca conseguenza — crediamo — ne & nata
una parlicolare ﬁlo&oﬁa la filosofia del de-
stino. i
In fondo alla lotta quotidiana dell’uwomo
con la vita, c’d amarcsza ¢ Tassegnazione.
Una rassegnazione cosciente e uha ancor
pilt chiara coscienza del propric valore. Si
— dice Gary Cooper nel MR. DEEDS GOES
10 TowN di Capra — hanpo creato dei gran-
di palazzi ma hon hanno creato degli wo-
mini degni di abitarli. In veritd & proprio
la ricerca della felicita materiale ¢che — tan-
te per dare un esempio — ha gnasi por-
talo al medesimo livello vomini é donne.
11 70% del denaro — dice Helen Brode-
rick nel race or paris di Henry: Koster —
& in mano delle donne, pegh Stati Uniti:
gli nomini hanno il 30%, e finiranno presto
per prendere anche quello. .

E le donme, si pud aggiungere, sono prima
istigatrici e poi arbitre della prosperita,
Abbiamo ricordata un’operz di Capra, per-
che essa & alla testa di tulto un genere:
una schiera &i film il cui tone ci porta,

la commozione prendd gh

Nuovemente riaffiorancs t motivi dalla vecehia Americs, ancora si wlebmo i pienieri (da. ‘Vu'glnia
Gity® di Curtiz con Errol Flyea)

per una strada pilt piana, alle medesime
considerazioni precedenti sulla vita degli
americani, ispirats — esst dicono - ad
eqnilibrato Tealisimo,

Inntile passare in rassegna questa schiera:

¢ sufficiente constatare che 1 Iavori d&i Ca-
pra contengone maggior acutuzza di rifles-
S1EM1E,

Filosofia del destno, dungue, quella del -
nema ¢ del popolo americane, Successo e
felicith, ricerca del bene con unma cerla e
non completamente sincera ricerca del bmo-
no. Se tutlo questo non circonda Yuomo,
I'norho deve lottare con il destino, deve

-vincere o soccombere; & una specie di se-

lezione naturale per cui alcuni coraggiosi
arrivano ai grallacieli e altri stanno a guar-
darli, solo per il fatto che, magari, non
han gambe per salirvi.

Questa posizione filosofica &, in fondo, del-
le pih semplici. A bene considerare, essa
deriva dal fatto che il popolo amernicann &
di per sé giovane e come tale non ha basi
salide i arte e di eultura.

TFino ad ‘ora — ha scritte Van Loon nclla
sua, storia d’America da-Colombo a Heover
— siamo stati un grande paese, pinttosto
che un grande popolo. Cid & vero; come
& vero- che la tradizione & di guelle cose

impossibili ad acquistarsi o a prendersi in.

prestita: se cosl non fosse, gli americani
avrebbero gid provveduto.
I loro cinema & a una svolta interessante;

attualmente quei registi attingone molto al- -

la letteratura, lo stile st fa intensamente
narrativo, e quasi ci ricorda Defoe.
Nuovamente raffiorano le gesta della wee-
chia America, ancora si celebrano i pio-
nieri, '

E un ciclo che si ripete’ o veramente essi
non hanno pil niente da dire? Il quesito
& di grande importanza, ma la soluzione &
indubbiamente prematura. Quel che & cer-

to & che essi lotteranno per non soccom-

bere. L'uomo americano — si pud dire —
soccombe solo quando il destino gli & gia
compictamente addosso; diversamente, non
sc uc cara affatto; e non tiene in comto
aleuno le necessity di vita che « momen-
taneamente » non gl interessano.

Cosi la sua morale: etica di successo, na-
turalmente (2).

Non sembri un paradesso, ma per noi que-
sto genere di filosofia potrebbe simbolica-

mente esprimersi con le parole che Robert

Riskin, scencggiatore di accapns UNA NOT-
TE, fi dire ad un uwomo Hmoroso e preoc-
cupato della propra sitnazione: Nen pos—
s0 morire, ho un appuntamento. -

GUIDOD GUEBRASIO

() G. W. Pabst, in verith, rimase ad Holly-
wood per un tempo relativamente breve; vi rea-
lized - sole un [lm, s MODERN HERC (3934; dal

cromanzg i Louws Bromfield; ma questo bastd

a dimostrare la sua enorme diversiti di spisito,
danpeggiata pin che innalzata, dal clima. ame-
ricang, : . ’
{2) E un credo di vita che — inutile negado —
forse ju virld del sao lato placevole ha preso
pieda wo po’ dappertnite in Ewropa, condotto
per manc da sceneggiatori e rogisti. Né & nsci-
ta una sorla di pedissequa imitaziome: niente
di male quando la si faccia aderire alla vita di
tutli i giorni, ché anzi cid vorrebbe dire entro
certi Hmiti procurare sensa @i benessere e di
ottimismao. Ma lerrére si presenta gravissimo
quanto l'imitazione entra nel campo artistivo:
siama convinti che gran parte della nostra pro-
duzione degli ultimi anni & fallita perche desi-
gnata a riprodurre, non a creare,

S¢ consideriamo poi che le npmduzmm non
hanne avuto il minimo criterio d'arte (non sa-
ranne mai abbastanza deplorate alcune sceno-
grafic e ricostrnzioni di ambienti} & chiara la
ragione &i certit disastr,

Tatto questo processo di cattiva imitazione &
stupido ed inefficace. Se persisterd, avremo una
completa degenerazione del gusto nelle arti de-
corative. .
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HO sott'nochio una fotografia di Thomton
‘Wilder (io pronunzio uai, benché sia snob
adesso pronunziare wi)., Fronte spazjosa,
occhiali cerchiati di metallo, baffi corti e
radi, sguardo fondo, abito tinta unita; nel

complesso, aspetto serio e signorile. Potreh-

he essere un diretiore di banca, o il presi-
‘dente di un'associazione henefica. Ed & in-
-vece un poeta. Importa fin d'ora. sottoli-
neare quésto: che & nn poeta, in barba a
chi su wna dilfusa rivista italo-spagnola

affermava _tempo fa il contrario, indicando,

quale giustificazione della non poesia wilde-
riana 1l suo stesso motivo ispimatore: la mor-
te. Obbiettava. quel critico; la poesia & in
noi, non & fuori di noi; e il proprio della
poesia. & di annullare la Morte; e tanto piit
nobile & un animo d’vonio, (uanto pit &
rivolto a pensieri terreni. Come se Maeter
linck non avésse scritto Interiewr, Princesse
Mateine, { intruse, insomma il suo primo
teatro, & questo nou fusse quel poefico giar-
dino che ¢, dove la morte vaga panrosa e
fatale, vivissima; ¢ il paradosso non stupi-
sca. (La posta & stamanc mi reca una let-
tera. da casa. In margine, come notizia ul-
tima, una riga, riconosco la calligralia di
mia madre: « leri & morta la signora Ma-
ria C. ». Riveds Lamberto, tardo e socie-
vale compagno di ghuochi, figho della si-
gnora Maria. E fivedo la mia ciltd, piccola
poco meno di Grover’s Corners e ugnalmen-
te assonnata, col cimitero in fondo a un via-
“le ombroso. In quel cimitero '8 adesso una
tamba di pit. E penso a (Gianni, fraterno
amico cui toced Jdi recente ngual disgrazia.
Non & in noi, certo, i} pensiero della morte;
ma la vita ec lo scaraventa’ in faccia a ogni
momento, obbligandoci ad accoglierlo, ospi-
te inopportuno. Noi passiamo, ecco tutto;

Wilder non vuol dire che questo, in sostan-
za. Una cosa bea semplice e triste, direi il
pitt umano di futti i pensieri. Come allon-
tanare I'idea che un giormo qualcuno, gual-
cune indifferente, interromperd le mie cure
quotidiane per dirmi 'amara notizia? Sen-
lo che ¢’¢ qualcesz di sospesu nefla mia
vita, che quel giome doloresamente si con-
chiudera. . .
Chiedo al mio illustre collega ‘se guesta &
bassezza d'anime; o non pinttosto. coscien-
za deila nostra « umanitd »).

Percid Il ponte di San Luis Rey, i.a dmma
#i Andros, La wmostra ciftd sono opere di
poes:.a. ed & per puro spirito -di contraddi-
zione se taluno ancora ne diffida.

Chi invece non.& poela, pur scrivendo sce-
nari di film ed occupandosz molto da vici-

no della realizzazione del medesimi, & Sol

Lesser. Sol Lesser & un « producer », vale
a dire wn uwomo che netla opinione corrente
ha melta pitt familiatitd con lé cifre che
con Ia poesia. Senonché la opinione corren-
te un poco csagera. A codesta esagerazione,
che trova riscontro nella realta, pessono at-
tribuirsi i motivi. dello - scarso Tivello arti-
stico di certune cinematografie, in partico-
lare di una che ci sta molto a cuore, tanto
che appare giusta la .illazione per cui la
qualita del produttore pud determinare la
quality del prodotto. E per qualita det pro-
duttore non vuole intendersi temperamento
d’artista, bensi uno. speciale intuito critico
che consenta di selezionarc anzitutto il ma-

teriale -umano, in secondo luogo quello ar--

tisticn, avendo presenti e i fini spiriluali e
quelll - materiali dell'impresa, che possono
anche contrastare,

Posizione come si vede dehcatiss:ma_, che
solo uomini di viva intelligenza sono in

Il produtsore-regista Tay Garnats, col bastona, fraternizza col soggettista William Hurlbut
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grado di tenere. Poiché Iapporto che quivi

“si richiede non & tanto di caraltere mode-
-rativo, quanto invenlive ¢ coordinative nei
riguardi del « tema »,

verso cti -devono
confluite tutte le personalits e capacita
partecipanti alla creazione. -

Ma chi- voglia farsi un'idea esatta di code-
tlo intricato lavoro, non ha che da leggere
la corrispondenza chie Wilder e Lesser &i

“somo scritta in occasione della riduzione in

film del dramma Le nosirae cittd. Un poeta
e un produttore: venti lettere e aleuni tele-
grammi, tutte pubblicato nei n. 109, I10,

111 di guesta rivista..

E una corrispondensza ricca d’ msegnamentl
sulla quale coloro che s’interessano al cine-
matografo faranno bene a meditare, poiché

-grossi problemi d'ordine estetico ed ctico

vi trovano chiarimento; indiretto bensi, ma
non per questo meno evidente, Ed & una
corrispondenzs  sommamente informativa,
specie per quello che concerne i rapporti
fra soggettisti € produttori di 14 dail’ oceanc,
intorno ai quali 'ecquivoco & facile e fre-
quente. Vero & che codesti, tra Wilder e
Lesser, saranno magari d’eccezione; co-
munque il fatto che esistana, pluttosto che
cacludere la possibilita che aliri ve ne sia-
no simili, lascia credere il confrario.
Infine, & una corrispondenza che tocca cer-
te delicate corde tese dentro di- noi, che
questl crndi tempi avevano ridotte al zilen-
zio e che pertanto risuonano di voce affa-
bile e dolce; quelle della bontd, del buon
senso e della modestia.

Wilder tiene gqui la parte consapevole del- -
Fuomo di lettere, che tale vuol rimanere
anche nel campo cinematografico ove si
trova provvisoriamente a ragionare; da
tale campe, Lesser grarda 'a lui con l'am-
mirazione che le persone intelligenti nutro-
no versd le persone intelligenti, & hungi dal-
I'imporre la sua annosa e volpina, volpina
perché annosa, esperienza, accetta di buon
grado quanto lo scrittore gli vienc obbiet-
tando, in veritd con una precisione critica
ammirevole, « Sento — dice Thornton —
che ‘ora & giunto nel lavore quel momento
nel quale i miei sentimenti debbono cedere
di fronte a quelli della gente che capisce la
natrazione cinematografica fneglic di me,
Non ¢’'2 una questione di fedclta al tesfo,
quanto' ung questions di opinioni, e la mia
opinione pud spesso fallire di fronte a gucl-
la di uno che conosce picnamente il cine-
matografo ». & Lesser dice: « Io so che
nel vostro animo non esiterete a parlare li-
beramente, & percid aspetlo i vostr nlterio-
o commenti, le critiche e i suggerimenti con
grande ansia ». Non pare il dialogo di sog--
gettista e produttore ideali?

Un solo interesse, & evidente, prevale. fa
riuscita del film. Il quale, nella mente di
Sol, dovrd si rimanere fedele al dramma,
ma di una fedeli intesa come comrispan-



denza emotiva, poiché logicamente la nuo-
" va nartazione risulterd differeriziata dalla

- vecchia in qoelle che sono le genuine carat-

teristiche espressive di ciascuna delle duc
artl, . -
Ora viene da chiedersi:. sul piano estetico,
che valore pud avere upa corrspondenza
{leggi discussione) del genere? Nessuno. I
film-arte nasce davanti alla « camera », ¢
solo {4. 5ol e Thornton lo sanno — « Spero
che il progredire del primo abbozzo non vi
induca a credere che "opera sia quasi pron-

ta-per lo schermo ». Ma non si pud disco-’

noscere che un siffatte lavore & nondimeno
essenziale In wna creazione che, per i ca-

noni visivi cui risponde, esige una ricerca,

severa di materiale plastico. Questa ricer-
<a, e Ia corrispondente eliminazione del mu-
tetiale spurio, avviene proprio qui, e si ve-
da quanto attenta ed acuta & Ja cura con
cui i due autori vi attendono. Sopratutto t
preoceupa un pericolo: la convenzionalits.
Li anima unia aspirazione: la originality (il
regista parlerd  direttamente 4l pubblico
dallo schermo). E cosi ogni elemento, il
pilt trascurabile, viene posto in discussione,
talora & una semplice parola, talaltra un
concetto. Si tien conto di tutto: della opi-
nione di una donna californiana e di guelia
degli attori —. « Craven ed io abbiamo ab-
bandonato Iidea... n.. Se collaborazione il

cinema ha da essere, cbhene questo & ci-’

nema, _ .
Ma questo & cinema anche per altre ragioni,

Chi sia rinscito, nella sarabanda degli ‘egoi-

smi, dei nepotismi, degli imbrogli che ca-
ratterizza ‘la produzione filmjstica, a man-
tenere intatta ur’alta concezione del cine-
- matografo; chi, pur toccato dal disingan-
no, disgustalo dal quotidizno spettacolo del
trionfo  dell’incompetcenza, dell’immorality
¢ dellignoranza, abbia proseguita la sua
fatica contando unicamente in un domani
migliore; chi insomma non abbia mollato,
malgrade {utto; costoro trarranno dalla let-
twra a cul ci rifedamo una intima e pro-

" fonda consolazione, che & un incitamento a

tener duro per I'avvenire,

C’# sotto queste righe, dietro questi « Carg

Sol » &  Caro Thormton », un’aria ineffa-
bile di mondo cordiale e semplice, all’anti-
ca. I colossali hilanci sono superati, £ non
importa se solo idealmente, poiché sostan-
zialmente continueranno a dettar legze. Soi

Produttors, regiata, operatore s, eccazionglments, ik sopggettita,

wevante alla macching da press

K

¢ Thornton, nel momento in cui'si serivorio,
h-hanno dimentizati. Essi sono un produt-
tore ¢ un poeta che lavorane intorno a un
film come intorno a una loroe creatura, e si
entpsiasmane —. «-Care Sol, il nuove ini-
zio & bello. Palizzate, ponti, alberi di noce,
villaggl lontani,” spaventapasseri! E bello »
— e sl scoraggiano — w« Questo abbozzo

ho paura che sia in pericolo di correre ver-

so il convenzionale » — come due fancinli.
C't infatti molto di fancinllesco, cicd di
puro, in queste lettere, con in pit una in-
telligenza matnra. C'¢ sopratutte il soffio

-di una benefica moralita, la quale sola pud

determinare quela cordialitd di rapporti su
accennata. La geitilezza ¢ un fiore che non
germoglia sulle zolle marce, ha bisogro di
terra sana e coltivata; ha biscgno di lavo-
o, di sudore, ¢ la industriosa fatica di Sol

& quella estrosa di Thernton ¢i appaiono
gentili perché intense, generose. Si, vera-

mente, ci consola il pensiero che in qual-
che parte del mondo si lavora seriamente
anche intorne al cinematografo, _ '
Io non so: mi piace leggere ¢ rileggere que-
sto telegramma di Lesser a Isabel Wilder:
@ Quale .tipe di automebile piacershbe a
Thornton per il Natale? ». E quest'altro’ di
Isabel Wilder a Lesser: « Thornton non ha
mai condotto una macchina ma sempre. ha
detto che se dovesse averne desidererebbe
una Chrysler apribile con strapuntini »,
Siame noi male abituati o siano essi ecces-
sivi, la cosa mi pare straordinaria. & bella;
¢ suggestiva. Ed & tipicamente wilderiano
il fatto che Thomnton non abbia mai con-
dotto una vettura. S
Me lo immagino, il buon Thornton, al ri-
ceverla. L'avrd guardata e toccata, poi
avrd detto: « Sol & un bravo ragazzo n. E
Sol, finito il film e proiettatolo trionfalmen-
te a New York, sard andato da Thornion
in visita; avranno pranzato insieme & poi,
con Isabel e le sorelle, saranno saliti sul-
I'anto per una scarrozzata mell’aria tiepida
di maggio, fra strilll e schiamazzi. Le pie-
cole luci rosse avran brillato nell'internc
della -vettura e il parabrezza sard andato
su ¢ giit con -grande stupore di futti. E i
Cartwrights avran vélto il capo esclaman-
do: « Vedi la macchina di Thornton, gliel’ha
regalata Lesser: una Chrysler apribile con
strapuntini ». '
MICHELANGELO ANTONIONI

nome da oggi ip poil

UN RACCONTING CINEMATOGRAFICO

L'AUTOGRAFO

— Come vi chiamate? -— chiesc all'improvviso
ii commendatore. ' :
~— {iuseppe Broni — rispose il hel glovane. )
T commendatore cammind in su ed in gi,” pen-
sierosn, ; )

— Marting 1'Elbore, - . yuaesto sard il vostro

X'

Martine 1>’ Elbere divenne « 'nomn del giorno »,
-1 ‘giornalisti occupavanc mattina e sera le sae
stanze, riporiavano, in modo diverso uno dal-
Yaltro, i resocouti delle interviste ollenute mi-
macolosammente per un tracco rocambolesco del-
Vainvigto' speciale s B
CGuando Martino DYElbore usciva, poi, cra il
finimondo: c¢hi lo portava in wioufo, chi gh
chiedeva un ciuffo di capelli, cld ghi staccava
i- hottoni della giacea. I carabinieri stessi che -
devevanoe formare i cordoni gli iagliuzzavano
con le baionette i vestitl. T pezvetti & stoffa

cerang venduti a prezzi inverosimili, In breve =i

trovarono in commercio {tmuti pezzett di stodin
di tanti colori da poter vestire mighiaia di Ar
leechini. - . - ’ :
Uno, pit scalmanato degli aliri, al rolmo del- -
Pesaltazione, ghi ird un pugno sul naso PCE PO -
ter dnzuppare wa fazzoletto nel (weravigliose
sangue che, pur azione violenta del trauma, co.
mincid a zampillate come da una sorgente.

A cagsa era un tumuliuoso andicivieni dj amunl- -
ratori che chiedevano una totografiz, un bighiet-
to da visita, una cordiale stretra dj mane. B
Martino TYElbore offriva, offriva senza, pensare,
Senza capire, senza neppure pil arrabbiarsi.
S'infuriava seltante quando gli chiedevano au- -
tograll. Chissd perche, 1mu guello era Punico mo-
do per vederlo ‘andare in bestia e chindere la
porta in faccia alls gente. Questo accrebbe la
morbosa curiosity & 1'ostinata erudchth delle per-
sone le quali tapivanc come posscdere un auto-
grafo di Marting D'Elbore sarcbbe stata una foi-
tuna maggiore che avere it bighelto sicurn vin-
cente di una lotteria di prossima ustrazione,

St sparse la notizia di questa specie di refratta- -
rietd & d'idicsinerasia dell’atture nel convederc
autografi e, per molto tempo, Ia tasa fu aesa-
lita da un'infinith di gente, che metteva in azio-

‘ne ogni astazia, ogni softerfngin — gualcung

prové ad adoperare la violenza — per carpirgh
T'autografo. ' o )
Tutto fu inutile. )

EEE]

Una mattina, Martine D"Flbore si zled piiz ner-
voso del solite, Nor si era ancora finito di ve-
stire che gli annunziarono la visita di wna si-
gnora,
— & bella?, — domandd.

— Stupenda, signore, -— rispose il cameriers.
— Falla entrare. Oggi ho proprio bisogno di
una donna veramente hella, o

LIE

Sul punto di wstire la bella signora gli chiese:
~— Mi vuci hene?

- Si.

— Dimostramelo.

— In che moda?

~— Dammi un autografol

Martino 1>’ Eibore vacillo.

Staced dal mure una sua fotografa, prese una
penna e sullo sfondo bianco, mentre la bella si-
gnora, per la commozione, era sveouta, disegnd
una Croce nera,

Qoindi gpart. ALDO SCAGNETTI

97



I mandcrrli_ son0 in flore: non ¢*a -hiscgho di aggivngare altri partioolari visivi enlla
nesoite dalle stagions {da *Margherita Gauthier’} . A destra: segno primgverile ro-
mantico di Estharine Hepburn in ‘Fiecole donne*

Tipice feata primaverile
in campagpnu attocsile.
soa o mmsicsle (¢ Piccolo

2 monda antico?’) - Sotto:
etoria d'un drammatico

! amore, gollo laluce tene-
. R dell’aprile (‘Aurora’)

Maggioleia Sorentina, con Heatrice tra i flori (¢ Dants’ 1922} - Botto: Tragica prima-
vors di *La carne e il diavolo’: Grota & rimasta sola nel lago




Ii dolea la.h'gunre dellz primavera cogirings blandaments Sylvie Bidney all’abb.ando ;
{*Il sentierc del pine zolitaric'} - Botto: svave pomeriggic - aprile, belle Pagurese, S0
e pegqua - tra una ripresa e Paltra di “@ir¥’s 8chool? i

10 13 farse d;ai caopintori alle porte della primaversa {da unsa "Signora delle cmne}:i‘e-‘
ohtume maoderno) - Sotto: Keaton intenerita dal solicello di marzo si inginocchia
’ per amore : .




IL VIAGGIO DELL’TOMO INVISIBILE

VIVERE ira i pensieri delle persone ui-

venti ¢ vagare da wno all'altro a pilacere:

@ guanti piacerebbe poter viaggiare net pon-
sieri] Ebbene: a me é capilata gquesta for-
tuna,. quesia buzzdrra Grazia Divina, |
Non concept Wells un Uomo invisibile of-
tenuto per mezzo di una rarefazione lale
dei sensi e dello spirito da elevare Vessere
umany ad wno stato di eterea_emanazione

& pensiero. NEé venne in menle al regisia

del film omonimo, James Whale, il quale
segui passo passo invenzione letieraria.
Né a Joe May del secondo UOMO INVISIBILE
né a Eddie Sutherland delia DONNA INVISI-

BILE. fo, invace, vi pensai un giorno € non.

fu un misierioso liquore, od uno strano in-
fuso, oppure una macching portentosa a
rendermi trasparente come uw'idea.,. Il
mezze, il tramite (dalla condizione normale
a quella dell’invisthilita) non mi é ancora
noto. . .
Pero, & cerlo che vissi per un poco, nel
fusso degli astratti pensieri, dove & vita
Valito ¢ nulla ptis. E lo poirebbe forse dive
a tulti, saltellanda come un'ombrg malefica,
i Corvo di Poe, se a sminuzzare ¢ ad as-
sottigliare il wmio Wio » corporeo o semsi-
bile fu o non fu la melanconia rassegnala
e nulla pii... -

. ® ¥ ¥

E beme ora che sottolinei il fatto, davvero
non frascurabile, che fo ero proprio alla vi-
gilia di un avvenimenio spiacevole, che mi
dava quasi Uimpressione di vivere in modo
fittizio e provuisorio tra gii individui della
mia specie, per il quale wi sembrava di
essere sul punto di spro}‘ondars, non so do-
ve. E larla w6 si appesantiva  infor-
no; mienttto alln vite degli altri, . stupe-

‘fatto ¢ attomito alliniensa giornata degli.

woming,
rato..

E 4 maggw nei pensiers s'inizid e io Uef-
fettuai proprio t wun fuogo dove assai ai-
tiva si presemfava la viia delle idee ¢ dei
desiderti. Vale a dire al Centro Sperimen-
tale di Cinematografiz. Mi ero recaio coli
con un paracadute di fortuns: sceso dal-
Falto senza rumore e senza graio. Era noi-

guaridavo fultc con occhio sbar-
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snuisibile » aveva un

‘wa che ride com le

te ¢ s'cra formato un vuoto d’aria che mi

aspirava in. un dolee vortice & pensieri -
beri verso i palazzo chiaro del Cenive, For-

.se perché di notie tanti pensieri vanno a
visitare € ad incontrarst luggit, forse pey-
ché la via contorta dei sogni -divige verso: .

quel luogo le menti dégli allievi. .,

Aspettai ld matting ¢ cominciarono. ad en-
trave Ie ondale chiassose d allievi. Ed ie,
dopo pochi sguardi deghi « affaccendatin , do-

po quaiche occhista fuwrtiva di curiosité mal

repressa, stave divenendo Iosservatore -
visitile dell'athivitd deghi allievi e dei mae-
stri del Centre. Condizione strana agevo-
lata da wn gentile « lasciapassare » del di-
rettore, mofivale da un impiego pigro del-
le mie abilitd meccaniche a seguive le wos-

se degli allievi &' Ottica, Fu allora che mi
_Son seniilc proprio come wun occhio inosser-

valo posate sulla simpatica organizzazione,
sceso dall’allo per incanto. E solo Vacuta

sensibilita di Mietta e lo spuarde azmurro ¢

cabmo di Lelizia hanno percepito Valito He-

“ve del mio passe e della mia persona. (Non

che sia in realid sempre Licve il mic andare
e la mia presenza, ma al Cenire per quel
mio stato cke vi ho detio, €osi ero 10 BE
carne né. pesce, né in terra né in avia,
ibero nd prigionierc...). Ma ¢'eva una ra-
gione per cui le due e i
ragazze videro Uinvi- I
sibile, per cosi dire,
e forse era solfanto
un  falio di soitile
sensibilita. 1. wonto

giorne visto wna ra-
gaxza in lram - erg
molto tempo addielro
quando non eramo
propro che dei ragaz-
i —, e queva avan-
2ato & posto un gue-
site al proprio cer-
vello: « & graziosa o
no, gquella personci-

amiche ¢ mi puardn
pey una frazione di
secondo, che sembra

mi picchi coghi occhi, con quegh occki che
fuggono in alto, @i lati (segno di aspirazio-

e af sublime?), e con quella bocca un po’

grande con dei denii vadi, uno ogni mez-
Zora? n... E'la wsposta era vemuta ora,
finalmente. E lo sguardo aznwrro ¢ calmo
invece, si era posato giorni prima su di me,

“una sera alla ce eletlrica, con la scusa di

vedere la somighianza che c'era tra me ¢ i
wiel fratelli,

Le due persone, dungue, mi hanno perce-
pilo benché invisibile. Ed hauno capito il
wite sguardo trasognato come non ¢ riusci-
ta Carletia. :

E le cose l¢ vedevo attraverso un wlo, una
ragnatela di vartopinti pensieri, di ricordi
lewui: come se Ueslerivo a me appansse an-
tico di gig, passato.

I muri Hsci del Cenlro assumievanc. una
leggera vibrazione, una commossa ¢ melan-

‘conica grinia: anche 1 architeltura moder-

na vost fredda, cosi composm cost com-
passata, aveva dmague une sensibilitd ha-
scosta.

E vedevo neghi occhi: delle ragazze le pa-
role, tante parolette pettegole, e il « senso »

di piceolo e caldo villaggio che esse impri-

meUAn 4 quelia grémde casa ermelica:. ché

" quande st entra ¢ §i esce ¢'2 sempre il por-

tiere dd Osservare se ¢’ wn estranco in
mezze agli allievi. Esse viscaldavano I atmo- _
sfera cof lovo pensieri ambiziosi e condi-
scendenti: ¢ i grovans del Ceniro andavano
in cerca affannosa di guel pensier, rincor-
rendoli col desiderio ma spesso scansando- .
i con faccemde it « serie » per la testa.
Clera una ragazza che stava sempre con
gh occhi sbarvati, grandi, pieni di buona
meravighia. ed essa cadeve spesso, balleva

# sedere per lerral e quer tonfs rompevauo

delle pause piene di senso; ogMi ragazza
rideua libéramente ¢ sfogava i pensieri, pri-

“ma contenuti o appena soffiati fuori in ner-

vosi bisbigh di bambine impazienti. Ma le -
risate cessavano quando le parole ben scan-
dite «in_aula », profferite dal maestro in
giacca di lana blamca, nchiamavano {an-

Nemmeno Multimo ‘Tfomo invigibile’ del cinema j)ossiede il dono di rara-
farri gomo untides (Iniversal 1041, regia i Joe May, con (. Hardwicke)



che Peppe cke ballava i « Big Apﬁe » con

P:enﬂa} al silemzio, alla quicte, e all'usato
giuoco dei pensieri...

E vedevo che gl allievi di Fontca s wvol-
gevano atlenti: udendo da un’altra stanza
uno scoppio improvvise di parole confuse:
era il diretiore che contornato dagli allievi

prewiurosi, prolungavg anche fuori dell aw-

la interessants argomenti. E lo parcle a ui-
brazioni risuonavana sulle pareii liscie, co-
e su grandi limpani di pergamena, lan-
- ciando nell’'avia eco sonora delle S ¢
delle T.

E vedevo gl allievi o{)emtm'a cke mgim— '

vano colla mente inquadratire tmmnaginarie
‘di gruppt di persone, e si figuravano ombre
signmificative wello sfondo e llumineziom
precise sul volto degh atton,

E wedeve gli allievi registi ricalcare d’istin-
te col cervello scene evocative che intreceia-
vang per caso- le ragazze con MOvIHMER
sponianei di gruppo o singolarmente. Scor-
gere nell’ episodio la sostanze &1 un « gag »

e nel gesti nervosi- ¢ concifalt & un'allicve

da psicologia intera di wn personaggio,

E vedevo che ghi ovchi delle allieve afirict
won gugrdavano le calze o le scarpefte del-
Uamica che si recave in aula, ma i suo

atteguiarsi, # suo comportamento, ¢ le po-

siziont che assumeva istinlivamente, pen-
sando alle possibilita deli’ amica e facendo
e f}mﬁostmo ffm.taitwo della sna fumm
carrevy cmsmalogmf ca.

# & &
Come uowo tnuisibile, che legge nei pen-
sicﬂf e sente il battito affrettato dei desi-
devit potez farmi ttna convinzione.

’Cke) cige, quel giovani st varno abituando

ad wna o furma mentis v cinematogrdfica,
ter cost dive, in calda amunivazione pei lo-
70 maestri. Si crea in lovo '« occhio » di
vedere in maniera cinematografica la vita,
come da Giotte e da Raffaello (Febbrezza
enfatica del mio stata comiribuive 4 veder

o grande » tutio ¢ a farmi citare womi im-

punenti) gli scolari imparavano ad « osser-
vare pittoricamente » le cose del mondo,

inquadrandole e servandole per un munulo

‘solo nell infuizrione come Drnggini evoca-
dive, per poi, subito, liberarle wella 'qam—
posizione sulla iela, riscaltarle nel colove
e mnelle fipure. Semza voler rompere i
w ghiaccio » delle ngide ed incomprenstve
pareti delle industrie mnematogmﬁche a-
flane, il Cenivo focosamienle $'é messo in
testa di fare da svlo e di creare uma v seuo-
fa n, Quella scuola di cui si parlava ac-
cennando al cinema americano, che % &
malurato attraverso un'intensa afbivita di
diecine ¢ diecine di anms, Ii tirocinto hungo,
severa fa broniolare gh aflievi ansiom di
fornare a « girare » sempre. Cero D'inizia-
tiva é buona, ma bisogna vedere se il
« pare v di quei glovani sard frutiuose e
notevole. Qualche risulfato gia viene van-
tato tra le pareti chiare del Centro...

Questo compresi da womo invisibile che
vigggio net penszem e non nel futuro.

DARIO CINI

ke cowmpiuto Sessantd - anrni.

- Americans.

colo, dove accadono amenitd stranissime:
per-la prima wvolta allo skow, cbbe impressione di venir prese in giro, e veridicando
la sua diffidenza provinciale con an colpo di testa, sali sul palcoscenico {mentre si ese-
guiva la Danza delle ore naturalmente abracadabratal), apr fa borsetta da viaggio, si
spalmd i1 viso di crema ¢ si fece la barba; Arsenico e vecchi lace,
il primo atto s'inizia con sette urlant fantasmi che &
rincorronio nel salone di un antico castello; Boris Katloff ne & D'interprete principale;
la comymedia & stata comperata dai Wamers: alla condizione di pagare il 15% dopo
1.250.000 dollari. &i incassi netti di noleggio; Vanlore crede, beaio lni, che il film nella
sola America sorpasserd i tre milieni di noleggio alla base del 289 sugh incasst- dt-r

rorizzante, al Fulton Theatre:

cinematografi; Rivista suf ghiaccio, sfarzoso
spettacolo prezentato da Sonia Henie al Ma-

dison Sqiiare Garden: un complesso di 400

pattivatomi, succesio colossale, venticinque-
mila. spettatorl ogni volta, s0.000 doltari di
media d’incasso ogni sera...

Etkel Buf‘?‘yﬂil}ﬂ‘;#‘. la grande attvice drawnation,
Rila agisce con la
st compagnia al Notionel Theatre, in Il grano

& verde, fu una leta sorprésa wdive, al levz aito, )

te woei di John ¢ Fionel che fecero gl augwri

alla sorelly du Hollywood [(Sooe chiloweir da’

New York). 5i iratteve d'ung segréla disposi-
zione presa delly National Froadeasi Rodw Co.
in omaggiv alla maggiore ativice del teaire wwe-
Fiowao.

Ginger Rogers, Willie Haze'ard Nite Naldi 2 Dn-
Ioves. Costelly ofiengono wn bel siccasso sul pal-
aoscenice del u path Strect Theatre » nella com-
wmedia wtusical: Crazy with the Heari,

Hewnry dymeita, o comico ilulamo, & ervivaio

in weveo a New York per prewndere pavle ad al-

curte sceme dal veve nsila metropoli, Primg di
ﬂ'parﬁre per Hollyiwood, st & recalo Broadway
o mangiare un Plalto di spaghetti, La folla Vhe
viconoscinto ¢ st & dovuio chismare il carso del-
lu polizia per Ubsvarlo. "It povere Armetta now
he potuto ﬁmrﬂ neppure gh spaghelti: juﬂ'geﬂ—
do imprecava in siciliunc contro { manined degli

-autografi.

Jerry Colomna, il celebre divetiore di jurza, ita-
Bano, wha delle massime figure attnali del jozz,
si ¢ fevito in wng scomivo automobilistico e ha
chivsto so.000 dollari di denni.

Joe Costa, Uintrepido futo-reporter del Daily
News, ftnliano, corosciuto cosme -8 Pt audace
wowmp del sup mesliers, ingugnievd prestu wna
wostra persowmale @ N. Y.: esporrd docwmenti
sensagionall raccolts dal rgig al. 1939.

Duster Keaton ¢ la cinguantadwenne Mae Mur-
ray debuiteranng in isatro.

Granunatica, noleggiv e annunsi  giornalisticl,
Ecec una seric di dicltuwre pubblicitarie, che
spiecano dalle « brochures »  distribuite nei ne-
gozi italiani degli Stati Uniti (Morgillo, presi-
dente della Eloquent Press Co. di N. V., tentd
pilt volle di correggere le diciture,
di fronte alla offesd suscettibilith dei noleggia-

fori ¥ quali sostennero che esse rappresentavano.

titoli- magnifici ¢ di grande richiamo): La wvitg
di Rodoljv Valeniino prisme e dopo worio -
Sensa inamma ¢ ‘namuwrate - Vendetta odic e
tragedia - Scarpe ol scle weraviglioso fim con
Ceseri e il Ministra della Guerra - Veadetffa odiv
cuore che sengwing voverd fa Cowemedia fra ¢

pazas con i Fratelli De Filippo - La lrapedia

sull’ altare, odisses di wra fdvers ¥apazze tra-
dite & pui resa madre - Madve Cabyini colle see-
ne della sua Blalificazione (sicl) « Fosco Giacheils
{a pite belle voce d'Nalia - Lancier’ d§ Savota sa-
crificic supremc con (sgmw Nazzare & Viavisi.
E vedi accantu uno stealelo dal Pwogressa {talo-

(Nostra cormispondenza  particolare),

-ERNEST(' VERGANI
da New York C:tv

Marzo - A Broadway ho veduto: Hellz and Poppin, una d-
vista senga Lapo ne coda che furoreggia al Winter Garden Thea-
tre; in principio v'era un « s«ogget‘to », Ina poi gl altori decisero
di dare gran posto all’improvvisazione personale, in modo addi-
rittura da desture reali confusioni nelle svolglmento dello spetta-
un viaggiatore di commercio, che assisteva

una commedia ter-

ma si trovd |

SCIMONITO

ERA Mr. DONATO -
ETA’ 58 DA .I£RSEY GITY. N. 3

P'i B anche Yal ougi, ancer soffrite,
fivolgetevl . - a.  seriv - ricevargts
4 CBRATES | WILLUSTRAZIONE det
.1 defto tase a - di cainres ehe non po-
tevano -Mangiars,* Dormirs, Cammi-
c fonare, . Rosdlrare, . Santive, Vederé
riara ehi sra Selmonito, par Osas
: “feboll. Costora wone stati henaft-
.lt SﬂtA SPELCIALISTA E* !.A_ NA-
?UI‘!'A" -_— tlr. MﬁNSQLiLLﬂ& — 194% PAR
West N quk. VISITA GRATIS.

,Manuale dell Indovmo

e Negromante

:con drattate: dei-. sopei- ¢ visoe

roftucna -- Arte di:. nr#dlra_ i
:I hitere — Oartomanzis. - in.

flusnza del. planeth sull'v

Claodoana: — - Varie: gpecie: di_die
ﬂnazihns,_.__ “Valuma itlustra- -

' giee, PLIE .

Senje Henie in sllonamento per la ‘Rivista sul

. ghiageio” sasieme con la aua giovaniyaima pro-

tatts, la prodigions LouslUa Ettinger di 9 anni

20%



A E stato pit vol-
L te affermato dai
teorici del cine-
matografo essere

mente  cssenziale
alla vita del filn.
Racconte . cine-
mategrafieo, na-
turalmente: ciné
racconte che si
presti ad essere
svolto per immagini con il minore
contributo possibile degh element
estranei; quali il dilogo ¢ la mu-
- gica. Dago corae a,cqmmto ‘gquesto
concetto, non ol si & maj perd trop-
po preoccupati, da ned, di stabilite

quali dovessero esserc lo caratteri- -

stiche fondamentali di questo rac-
contn, quali 1 Hmiti entro cul do-
veva essere ‘contenuto per essere
sstéticamente vivo, qamale la para.
bola minima di avvenimenti e di

sentimenti che dovesse svolgere per-

riuscire petfetto,

Talvolta si & parlato anche di uma
Actteratura troppo faffinata per es-
sere adatta alla realizzazione cine-

matografica, qul 3 ¢ caduti in er-

“rores. se dobbiamo - -gindicare 1 va-
fori lotrerari con le misure tradi-
zionali, quelle cioé che si atten-
gono come termine dj paragome al
classici, troveremo che dove esiste
un vero racconto in senso letiera-
rio ne esiste anche m:m cinemalo-
grafico. .

I Glm ¢ fatto di azione. Neop &
pert essenziale che l'azione sia un
inconsulte muoversi 3i personaggi
el un affannato succedersi di am-
bienti. Il film francese, estetica-
mente perfetto, ha condotto la tec-
nica:  cinematografica alle  ultime
conclugioni, T'ha snellita e scarni-
ficata in tal modo che.d giunta a
correre a filo dei limili oltre i guali
puttebbe precipitare in upa -perico-
losa identith con il teatro. 1§ cine-
ma francese ha afficrmato vittorio-
samente come la digamica degli av-
venimenti sia superata da guella

delle idee, e se dobblamo tenere il-

‘cinematografo in-conto di arte in
camming, poi che ¢ affecciamno al

. mercatn cinematografico con un fal |

" quale desiderio di affermazione, do-
vremo tener conto di queste con-
clusioni, se possibile ‘per superarle
ma comungae avendo chizro il con-
cetto che nnma conclusione artistica
‘non si pud oltenere con degli svi-
loppi murginali ma affrantando in
pienc il problema, e tentapdo di
riselverlo nei termini che ormai so-
no cotrati nel gusto génerale.
NeHa discessione sul cinema frap-

cese si ¢ assal spesso.confuso i con- -

tenuto con la forma tenendo in
concetto di elementi fondamcentali
del successe i faiti che venivano
narrali. Ben pocld s sonoe avvednti
che il successo era conseguenza di
una forma Jdi narrazione pucvissi-
ma per il cincmatografo che ante-
poneva alla esposizione dei faiti la
giustificazione spirituale di ci¢ che
doveva avvenire e riduceva contem-
poraneamente pli svilappi alle csa-
sperazioni  essenziali  sopprimendo
decisamente ogni aspetto quotidia-
no che essendo imtnaginabile da
tutti non’ aveva aleun- bisogne di
‘essere narrato,

Assai spesso percid =i inferi- sol ci-

-hema {rancese € s rigettd 1a possi-
bilith di una sua influenza sul no-
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stto: ben pochi furono tanto saggl

-da comprendere come in guesta af-

fermazione poteva essers contennto
un atile insegnamento per it nostro

Pprogredirs cinematografico. Quel. po-

chi che seppero scinderc it [ascine
malsano del contennio dalla forma
si avvidero che soltanto in questa

-ultima era la chiave del successo e

che con lo stesso metodo si puteva
pervenite ad analoghi brillanti -
sultati pur manipolando materia di
Ppin schietia orality,

Secondo le nostre conclustoni, guel-
lo del film francese & il successo di

‘un noudvo I'ntthdD' narrativo: come

tale quests successo pud cssere por-
seguito, anche dal nostro Alm.

La. lettura di queste romanza di
Thno Buzzati ¢i ha posto sott'oc-

chia, olfre che una rpaguifica nar: -

razione letteraria, Ya trama per un
film condotte fine agli sviluppi con-
clusivi con un meiodo analogo a
quelle di cui abbiamo patlato. La
materia contenata in essa & di qua-
litd indubbiamente superiore: mate-
ria eroica ¢ insieme romantica, che
trova esplicazione in un tono nar.
rativo che non si giova di contrasti
volati per accrescere il suo fascino.
T’andamento del racconto & piano,
rigidamente -conseguenziale, non st
giova di alcun arbitrio né ‘s impa-
dronisce di sitmazioni fatte per

~creame delle nuove. Won ¢ & mai

accadato di imbatterci in una sto-
du in cui Yclemento sorpresa sia
eliminato con tanta moticolosity, «

spore l'insieme del racconlo & in

tutin, in  ogni sviluppo una sor-
presa, ’
Couforme alle migliori tradizioni

det romanzo If deserto dei Tartari
¢ insieme un otfimo trattamento
cinematogratice, Dimestrazione que.
sta che la letteratura non & tanto
nemica del cinematografo, qguanto
taluni tecnici vorrebbero farci cre-
dere. La matera contenuta in esso
¢ tulia visiva, diremo Jdi pit: &
visie, 1 pemonagyl suno subriamen-
te ma inequivocabilmente delineati,
Il dialogo & Hmitato all'essenzialith.
Per colero poi ¢he hanne preteso
di insegnarct comne si SCrive un sog-
getln cinematogratico ¥insegnamen-
to contenuto in questo romanzo &
notevole. Chiara ¢ la dimostrazio-
ne che non c'é alcuna neccesith di

adottare oo stile sgrammaticato &

telegrafico per rendere con esattez-
za delle immagini isive, e chiaro
risnlta altresi che non & indispen-

sabilc accavallare indefAnitaments
delle sitpazioni per mantenere in
costante vibrazionc il diapason del-

Tinteresse. Cosa dovrebbe éssers, in

ultima analisi, il soggettn? tn rac.

ceonte capace di ispirare ad un-ar--
tista una traduzivne cinematografi-
ca, non imporla se fedelissima. Al-

soggetto guesto-soltanto dobhbiame
chiederc. ¥ se la nostra affermazione

& csatia, quale sbggetto & migliors

di un romanzo che st presti ad ds-
seTe assimilate com piscere, che svl—
luppi coscienzinsamente personaggi

¢ sitparzioni in modo da lasciare
pella fantasia di chi lv ha letto

delle immagini ben definite! Quoan- -

do i presupposti narrativi funzio-
uauc ¢ i personaggl sone a punto,

il film & gl Boilo i mente del re-

gista assai prima che st ponga
mauo allz sceneggiatura. T non ci
sard alcun puericolo che ne nasca
un cattiva film. (Dixo Buzzatz: H
deserto dei Tartari. Rizzoli, Mfla-
no, L, z0).

Premetliame  su-
hite che " gnesta
raccolta di im-
pressioni” anche
& apparentemen-
te nulla ha che
wvedere col cine
malograio,
ressa molte colo-
1o che del costn-

fico =onn CORCIEN-
ziosi cronisti. Ercole Patti ¢ quel-
fo che si suol comunementc chia-

mare uno. scrittore divertente! noi.

vorremnto andare oltre la comune
definizione e affermare che egli ci

appare pit chiaramente come di-

vertifo.

Non c'd in Palli insommna nessuno
sforzo per divertire chi legge, co'é
soltanto il sue personale divertimen-
to nel vollezionare e glossare tipi
¢ ambienti., L'umorista, tesg come
un atleta nello sforzo di (ar ridere,
apparird fra le righe perennemente
preoccupato: Patti invece apnoda e
scioglie per sé mille piccoli proble-
mi, sorride di qualche winandssima
debolezea, si incanta di fronte al
mitacolo quotidianc che pochi tile-

- vano, Tutto questo egli scrive, e chi

legge non pud fare a meno <Ji sor-
ridere con lui.

Per il nostro tempo cioematograh-
co i wvolumne di Patti ¢ un docw-
mento. A parte due o tre diverten-

-correre, insieme a Patl,
tappe quotidiane- del

di fissare per sémpre,

inte- .

e Cinematogra- -

scienza sappiamo di

ti capitod che egli dedica ai perso-
nagg del mondo cinematografica, il
docamento & soprattutte nell’am-
biente che descrive e che & guello

che, mal interpretato, ha inHuen- .
zato . nn decennio del nosteo cine-

matografo.

1i mondo elegante che & sLaLo Lanto

spesso preso a moddello dei film lo

scrittore ce lo descrive con una

noncuranza che non £ soltanto ap-

parente: di guesto moodo pun ten-

ta di risolvere i problemi, non vue-

le spietatamente analizzarlo. Si {ep-

ma soltantc all’aspetto esteriore: it

pitt placevole, il pil curicso. TH

rado si hmpegoa ad approfondire

ma dove lo fa, ci riesce con up ¢ol-

pe selo, & non si ferma ad inda-

gatc powché sa che il lettore pud

larle da sé.

In fonde & quesio metodo o't una

profonda saggezia: eph vuol som-
pre cogliere delle cose Vaspeito mi-.
gliore, soprattutto non vuole smen-

tiré 1 suoi occhi. C1 tieme insomma

a. presentare ambiente & porsonaggi

come appaiona all'ultimo arrivaio;

aan pretende di apparire corse un

iniziatare. .
E particolarmente mtercssante per-

le diverse.
-mondoe ele-

ganle. 1 suuvi coOmpiti, apparente-

menie. cronisticl, hapno il merito

iu prosa di

ottima fattura, certe immagini che

mipressionano per-mn, attimo appe-.

na la uostra répina Egli- ol porta
dove vive il mondo che tantv cine-
matografo ha voloto imitare e, con
uog punta "dl malignith, ¢i spiega
perché sia stato cost male inter-
pretato. Certi ambienti, certi attog-
giamenti, purc spontanei per le
persone i un mondo viziaio da
unz atavica nola, rasentann ia fal-
sith e tradolts dalla sensibiliti cine-
matografara snoneranno fatalmente
come monete di piombo,

Assai chiaro dalla sua cromaca cf
appare come aspirazioni, idee ¢ sen.
timenti appariengano soltanto a ri-
streite minoranze, 2 un mondo che
vive in s¢ e che in fondoe non inte-

-ressa nessuno. S Patti non dispiace

che talune persone fingano di cssere
vive pur esplicandp soltanto uuna
funzione decorativa, ma col suo sor-
risa ¢i fo comprendere quante I'in-
teressamento per loro non debba
essere nully di pitt che. collezioni-
stico. .In fondo alla sua cronaca
letteraria ¢’é una lezione per queli
che si ostinanc a dar vita cinema-
tografica ad atteggiamenti Ji un
mando che pud vivere soltanto in
virti di on ostinato aslrarsi. dalle
realtd del secolo che corre.

BDei cinematografari poi egli ci pre-
senta abiti e calzature, atteggia-
menti ¢ discorsi, Non cerca di spie-
garc se abblano un’anima, In co-
non  potergh
chiedere tanto., (ErcoLs. PaTTI:
Quartieri  alti,  Edizioni Roma,

L. 13). L IMBONITORE

VERDL: -

GIUSEPYE
dalle lstteve. Mondadori, Milano,

Autobografia

Nicira Gooor: Racconti di Pistru-
burge. Rizzoli, Milano. L. 145,
ANNIBALE ARaNo: 1 balsone fiorito.

Sonzogne, Milano., L. wo.



"LE SCALE EMOTIVE

UN GIORNO finiranne col girare on ilm
tutto di scale: pare che i registi trovino
nelle rampe e net ballatol una sorgente vi-
va ¢ drammatica di costante ispirazione.
Ta fignra umana, che sale o scende (me-
glio sc sale, naturalmente) non acquista
una lice discretamenie simbolica? Teco il
punfo': il simbolo. Sembrava sepoito tra le
onde dell’voMo DI ARAK, ma cOme si fa a
distruggerc il simbolismo della lucerna ad
olio e della schiuma friggente dei cavallo-
ni? Per carita, large ai simboli! Le scale
rappresentana quello del comune patire, e
pilt ombre ¢ nebbie le avvolgono, pitt l'am-
* biente diventa catramoso ¢ laido — « saf-
ferto », Questa corrispondenza fra le vicen-
de dei personaggi e la patina unta e neb-
biosa delle scale & uno speciale contrappun-
to per la nascita e lo sviluppo del dramma.
(Tanto meglio se dal cortile la luce fioca
di un lampione attiri una vanressa ‘ubbria-

ca, & un colpo di revelver spenga Ia luce,
per simbeleggiare una fine violenta).

Bene, lc scale hanno un sottofondo roman-
tico, di on romanticismo cupo, che presup-
pone una corte dei miracoli, un porto in-

tricato di brume e di taverne, e il solite

idillic inquinato dall’alcool e dalla tuber-

“colosi,

Ad elencare con ordine I motivi cccorren-
ti, vedrele che la trama si pud tisolvere

persino senza il delitte finale, con Vappor-

to i un organino, della pioggia, o il fischio
di una sirena, che scavi un solco nel cuore

e lasci sottintendere Finulilita -delle soffe- .

renza o della viia.
Insomnma, scale pulite, ordinarie, illuni-

-nate, non faranne mai da pretesto all'ac-

cartere di nna triste e consumata vicenda:

11 ricordo della dolce Manuela, in RAGAZZE

IN UNIFORME, non vi distragga: le seale, io
quel film, usate con parsimenia, acqguista-

na di volpo un potere misterivso, si trasfor-

- mano in un pozzo maledetts in cui splende

una lina spettrale. Come in pALcOSCENICO,
e altri pochi film che forse citeremo.

Ma se alle scale sostituite un abbaino e il
viuoto della strada, !'elemento architettoni-
co risulterd sempre necessario, in caso di
suicidio? A molti registi non sembra: da
qui il consume di « scale » che L'obbietti-
ve scorre davvero come per un esercizio
musicale, indugiando appena su qualche
particolare, sempic col proposito di turba-
re l'attesn dell’ingenuoc spettatore:

Una truffa al sentimento, per. cosi dire, ten-
tata con la solita pataccu.

Pemsino in letteratora, il neorealismo ha
inizio da un eccessivo amore per la topo-
grafia disegnata con 'esattezza di una cat-
ta geografica; ma l'agguato remantico ha
scancellato i termini, sbiadendeli, in mo-
do da far risultare I'ambiente carico di echi
¢ di significati. Troppi tendaggi (o troppi
ragnateli?) sopra muri consunti dal salni-
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trty e sm euori farlati dalla noia che non &
ancara indifferenza o sagezza, né tanto me-
no cinismo o vigliaccheria. L'imbroglio &
nzto da solo, come un funge velenoso, Ora
-le scale dovrebbero rappresentare il porto
franco di tale rischioso cabotaggio, Tiso-
letta incantata in cui ogni errore umano
finir col trovare un qualche approdo. Una
simbologia scadente del tragico quotidiano,
anche se splende il sole, e i ragazzo, de-
porendo la bottiglia del latte sulla sogha,
sorprenda, traverso il buco della serratu-
ra, la modista in camicia di pizzo che si
lascia baciare 1 piedi dalla tenera luce di
. primavera? '

Poiche — incredibile & dirsi — le scale, che
sono gia un simbolo umano, simbaleggiano
altresi la casa, non soitanio come clemento
architettonico insopprimibile. Pi lunghe
sono, € pilr la casa assomiglia 2 un nifer-
matorio o a un cellulare, e.quindi maggior
probabilits offrone di scandali, violenze,

Beale pui@lagieo~ﬂﬂcﬁrative: dalla *Peceatrice’ di Palermi. Paola Barbara & aovraslate doi simboli
- . indefiniti dell’ambiente {foto Vaselll) .

amori e delitti: ogni gradino, un ubbriaco,
un fantasma o un morlo ammazzato!
Nemmeno a farlo apposta, Ic stale.-in real-
th sono quasi sempre invisibili, e simbo-
leggiane quindi le' visceri segrete, il lahi-
rinto, Tra chi scende ¢ chi sale & inevitabi-
le lo scontro, specie se tutti hanno biscgno
di appoggiarsi alla rampa, per sostenersi

~ dall’'ubbriachezza o dalla pazzia, '
Se¢ 1'croe di DELITTO E CASTIGO non risalis-
se quelle scale, richinmato sul hogs sini-
stro dalla fatale attrazione del sangue, co-
me farcbhe a tirare la corda del campa-
nello? Ebbene, dite la veritiy, quella corda
non. & simile, in quel momento, alla corda
degli impiccati? Non vi aspettate anche voi
di veder apparire dietro 1'uscio, socchiuso
con la solita cautela, il fantasma della vec-
chia strozzina?

La tipica scala delle emozioni poliriesshe: Powell Scala deammatica, nellas *Calunpia’ di “Wyler, Eceitati e s ., . .
la dizcende compreac del sua ruola son Bonita Granville insidioss e ipoorita ccitati da similj snggestioni letterarie, i
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regisi impongone ai loro personaggi di
creare un clima da romanzo russe, dal pri-
mo ail'ullimo gradino. (B difficile, sapelc,
recitare sempre in equilibrio sulle scale; se
uno seivola, rischia di rompersi V'ozso del
colle! Ma, d'altro canto, il cinerma & una
“arte che presuppone un’ardente vicazione,
‘Guai ai timidi!).

Vi diry apertamente: unpa scala 2 sempre
una scala. Alladevo alla monotonia, non
all’arbitrio di presentarci, a ogni pié so- -
spinto {e perdonatemi Vinvolontaria gioco
di parele} un gradino pronto a riceverlo.
Nelle vecchie cronache dei delitti passiona-
li, Ponesto veporter non mancava di deseri-
vere la facciata della casa, il portinaio den- -
tro lo sgabuzzino, le scale (ci siamol) e Vin-
terno della camera tragica, '
Ecco, siamo ritormati alla cronaca mnera,
eon 1 vantaggl del sangue che scorre per le
scale e il brivido garantito. Allora, la foto-
grafia stampata risultava poco chiara, o
del tntto come wna macchia nera, Ora io-
vece, centinaia di metri di pellicola nitida-
mente. impressionata col trucco dei rifletto-
i ci stanno dinnanei agli occhi, avvincen-
doci con 'lo spettacolo del morto o del sue
ondeggiante fantasma.

Nel emama. francesﬂ, mi di al]e scale.-un valcre narrsbive @ d.t&mmatwo ErFave di lnt-endlmantl (da
‘Lindtima giovivessa” di I, Mussa)

E FArter

Che cosa wvolete? -Fa 'di tutte per arrampi-
carsi su quelle scalel Ma guande ce ne so-
no troppe, di scale, dinnana a- quell’nscio
segnato” col numero tredici, «f arriva col
fiato grosso. Il morto si alea in camicia, e
st mette a fumare una sigaretta.

Tutte da rifare,

Intaizto, neli’umido. mmlc, hanno spento

il lampione. R. M. de’ ANGELIS

Boala pre -Luhitech in una oommedm americana del 1028, ‘Cupido in uniforme’, coll’ameng Bart Snala purificata o borsheua in ‘Friuiein? di Wa-
Roach 1mpossibil.it.a.to & dormirs achnsck, con Ilse Werner
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RACCONTO-FILM DI UMBERTO DE FRANCISCIS

{Riassunto delle puntate precedenti)
Allz pensione Primuvera, abitura da trangeilli por-
ghest, capita in incognite un romanziere: Lorena, che
waole studiare del tipi origingli. L'amore Adetmio vi-
conaice la sorittore ¢ svela i segreto a it ¢y ospiti,
{ quali, vedendost osservaii da wawo scrittore, s sen-
wonn  dtvenuti  personaggd nteressanti, Clagcuno  co-
mincta ad accwswe delle strane manic: la cameriera
sente impraveisamente  Uimprescindibile: bisvgno  di
cambidre vita; Viltorto Borghi ¢ sua moglie 51 pccor-
gone del vwoto pasroso che st & vemuta ereando wel
lora matvimonto: Clotide, wna zatelly romantica, co-
- gmincig ad intevessarsi agll woming ¢ particolurmente
g - Vittgrio, . womo wmmoghate. Flovier  {wieuto  un
idifiio fra il figlho deli’aiivre,” Mercutio € Maretena,

senu ragemva wsetta da poco df eollegin, Un giovanc .

siciliano, Mainella, si propowe di redimere  lucia,
cameriery dells pensicme, con lu quale aveva gt evl-
Hoato del rapporti; Bemzoli, wno scapolo anzivno che
& innamorata dells signove Elene, padrona delle pen-
siome, v covando romiantici progeffi.

v

L'uriica cosa della pensione che. camiminas-
se con tutte le regole era Famore di-Mer-
cutio ¢ Maralena. Mercotio cra in estasi,
coma che talvolta avviene agli nomini gio-
vani anche se. la moderna lelteratura fa
mostra di non credervi. Innamorato il gio-
vane si riveld assai diverso da quello che
era stato fino a quet giorno; anche guesta
& una cosa che avviene abbastanza spesso.

1.2 vita disordinata, anche se allegra, co-

minciava ad annoiarle ed il suo sludio, ro-

manticamente appollaiato sul tett della cit- .

{3 vecchia, comincid a sembrargli indeco-
roso e inadatto ad .ospitare una moglie, Si
era sempre assal poco preoccupato di gua-
dagnare oltre lo strettc necessaric e non
si era mai proposto dei problemi per Fav-
venire; I'amore per Marialena lo pose da-
vanti ad un dilemma che si presenta assai
spesso ai giovani del nostro tempo: gua-
dagnare molto denaro e prendere la laurea.,
Per gnadagnare del denarc impiastriccid
bhozzetti di scenc ¢ andd a seccare tutti j
capocomici con cui aveva vaghe relagioni
di amicizia, Poi un collega fortunato, che
aveva Vappalio delle scene di un teatro
d’opera, gli aflidd alcuni lavori. :
Mercutio si trovo nella condizione di lavo-
rare dieci ore al giomno, studiare per allre
tre ore e trovare il tempo per fare all’amore
di nascosto. Dopo una settimana le forze
cominciarono ad accusare la fatica: allora
prese coraggio e si recd dal padre di Ma-
rialena.

11 vecchio Rossi aveva passato la vita a
far nulla dietro il tavole di un ufficio; una
modesta ereditd gli aveva dato modo di
accumulare un piccolo patrimonio. Quando
la figha gli annunzié la visita di un proba-
bile fidanzato, non si meraviglio; era pron-

to, se il giovanotto dimostrava ¢ualche.

possibilita, a non ingistere soverchiamente
sutle garanzie economiche. Percid attese
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con un sorrise sulle labbra. Ma Mercutio
aveva un grave difetto; era onesto. Fra

innamorato dell’arte come suo padre, sa-

peva. di avere le qualitdi per rinscire un

_grande architetto e nton aveva alciina inten-

zione i rinunciare alle swe. ambiriond,

"Quando sentl che studiava architettura e

¢he gli mancava vn anne alla laurea, Gin-
seppe Rossi gli offri delle raccomandizioni
per attencre ue posticino in un ufficio sta-
tale: uno stipendio era sempre unc stipen-
dic e upa volta laureato egli avrchbe: po-
tuto avanzare di grade, percorrere una Car-
riera tranquilla, senza pericoli.

Mercutio protestd inorridito: con il suo la-

_voro poteva guadagmare i1 quadruplo di

quanto qualunque impiego potesse dargli.
Dope la laurea, poi,- nen aveva alcona in-
tengione di impiegarsi, voleva esercitare la
professione integrando ghi scarsi guadagni
dei primi anni con qualche Javoro. di sce-

nografia. Il discorso di Mercutio provocd, -

paturalmente, una catastrofe:. il vecchjo
Rossi dichiard che il giovanotto era un in-
cosciente corne sue padre, che Marialena
erd abiluata a. un tenorc di vita modesto
ma sicuro e non poteva correre: il rischio

-di saltare 1 pasti. Mercutic non aveva in

grande concetto le qualith di Adclhne ma
rispettava la grande passione per I'arte che
aveva continuato ad iltuderlo fino alla. vec-
chiaia: guando i veechio Rossi inorridi
enumerando i disordini dell’atiore, i giova-
Aotto rispose male, insnltd i borghesi avidi
soltanto di guadagni oftermti con poca fa-
tica, privi di ambizioni e proclamé che,
con o senzz il permesso del signor Rossi,

avrebbe sposato Marialena. Dopo  questo.

violente scontro Giuseppe Rossi fu costret-
to a wottoporsi ad una ecnergica cura di
rabarbaro, : : -

. %

- La domenica successiva nel tardo pomerig-

gio Lucia ¢ Mainella sostarono in un pic-
colo caffé suburbane, la cui saletta melan-

«cunica odorava di gomma bagnata. Il ca-

metiere si era subito allontanato e i due

erano rimast soli, assai imbarazzati, Lucia -
aveva indossato 'abito ptd vistoso del suno,
_guardaroba, aveva la bocca esageratamen-

te grande, truccata con un rosso quasi vio-
la. Stare con lei in un locale pubblico avreb-
be seccato Mainella in qualuugue alira oc-
casione, ma tanto era invasato dal suo ro-
manzo che neppure notd quanto fesse stra-
ha la coppia che costituivano.

Lucia s annoiava: Mainella non era afflat-
to-divertente come compagno del suo umico
pomeriggio di Wberti, La ragazza passava

‘vtz ma un’altra. -

abitnalmente i pomeriggi liberi nelle sale
da balle del suburbic, in compagnia di al-
legri meccanici che amavano bere e fate
del chiasso per poi finire con le ragazze’
i unp stanza d'albergo. Mainclla, invece,
¢ra melanconico e dimesso: Lucia aveva
accettate gli appuntamenti notturni uhica-
mente. perché 'la lusingava una relazione
con un womo che possedeva dei pigiama di
seta e anche perchi egli si era dimostrato
sempre abbastanza generoso, ma compren-
deva bene che i loro rapporti non potevano
andare oltre quelli in segreto e non aveva
mai preteso altre intimika. '
Mainella. aveva una certa. predilezione per
it patlarc complesso: sapeva di cornpiere
un bel gesto & andava preparando dentro
di.sé le parole adatte. Lucia era scontenta :
aveva insistto per andare al cinematogra- -
fo, in uno di guei cinema del centro che

aveva potulo [requentare assal raramente.

Quando Mainella inizio il suo discorso, Lu-
cia non lo ascoltava neppure: pensava
quanto doveva escere bello trovami a quel-
I'ora in un salone d’alberge insieme a mol-
ta gehte elcgante. Mainella comineid con
’accusare se stessn: il primo colpevole era
Iui che doveva sapere come non fosse le-
cito avvilire in nn concubinaggio mercena-
rio una ‘donna che aveva tutto il diritto di
respirare un’aria pit pura, Era giunto il
momento di mettere ordine in tutto: Lu-
cia, egh ne era certo, non segnava quella
La ragazza colse 2 volo la frase e si riscos-
se: pensd per un aftimo che la fortuna
volesse prenderla sotto la sua protezione.
Si infervord ¢ seppe trovare una inattesa
loquela: disse che cra vero: lei ambiva a
un’altra vita, che era stato sempre i suo
sogno poter provare che non era una don-
na gualungue. : .

« Forse non sai spiegarti — disse lui con

‘nna sfumatnra di benévole compatimento

nella voce —— tn non sai qunanta importanza
sia nell’essere una peérsona qualunque, Vo-
ler ad ogni costo essere originali conduce
sempre a squilibri pericolosi. Liautentica
virtli, & nel voler essere soltanto una per-
sona qualungue », :

La disscrtazione di Mainella non cbbe forza
sufficiente a distrarre Lucia ormai proiet-
tata net mondo dei -suoi- sogni; pensd che
egli aveva. certamente molte conpscenze e
che forse avrebbe potuto ajutarla. Negli
ultimi giorni -aveva -imparato a memoria
tre o-guattro supplementi di giornali cine-
matografici: sapeva quindi di poter procla-
mare 1'amore per l'arte e lo fece ad alla
voce. Mainella era immerso nella grandez-



za del suo sacrificio e non ascoltava 1 va-
niloquio di Lucia: pensé distrattamente che
venula a conoscenza del sno proposito, la
ragazza non avrebbe potute {are a roeno
di gettarsi ai suoi piedi. Assaporéd voluttuo-
samente la “soddisfazione di on bel gesto
non ancota compluto :

o Lascerai i servizio — disse poi —.. Pren-
derd in affittc una stanza per te. Natural-
mente it questo - petiodo  dovreme evita-
re... »n F sarvold pudihdlilbrﬁte

« Come faré a eaprlmem la mia ricono-
scenza? »,

« Sono lieto di qenftrtl parldre di ricono--

BCENTA -
Iz:lmit?i.
portante quello che ti propongo? ». Si. fer-
md nell'interrogazione vedendo entrare il
cameriere. Lo chiamd con uB cenno, pago
ed uscirono.

Sul viale deserto qualiche ]dmpadma soh-

- disse’ Mainella con una certa so-

tariz si abbandonava al venio. Erano al

margine della eittd, Ii dove le case nno-
vissime addentano la campagpa. Voitaro.
o per una traversa buia, ancora priva di
marciapiedi, che finiva in un prals pienc
di detriti, 11 prossimo realizzarsi dei suni
SOgNi -Aveva mesio un gran calore addosse
a Lucia. La strada si consumé in un attimo

sotto i loro passi ¢ s trovarona sul rove-.

scio dell'ultima casa: una. parcte nuda;
senza finestre.
scatto e si addossd a Mainella spingendele
contro it muro, Anche lui senti improvvi-
samente un gran calere. Gli cadde la siga-
retta. Le sue mani-si protescro in avaitl e
si instnuarono sotto :] corsetto della ragaua
che ansimava, .
« Prendiamo un tassi: andiamo a casa ».
Quet giorno Lucia, immaginande che la
proposta di lui nascondesse solianto il pro-
posite di cambiare letto, aveva indossato

la swa migliore biancheria intima. 1 con-.

tatto con la seta ¢ 1 merletti travolse tutti
i propositi di Mainella. Tomarone di corsa
sul viale alberato. Une spirite maligne, di
quelii-che si compiacciono di stornare gl
uomini dai:- pitt radicati propositi, si pre-
sentd immjediatarneate come il conducente
di un’autopubblica. Dieci minuti dope Mai-

nella scendeva avanti all'ingresso della pen. .

sicne: Lucia era entrata silenziosamente
dalla porta i servizio. "Erano le sci e nella
pensmnc non c'era nessuno, Alle otto Lu-
cta lasciava la camera di Mainelia tanto in
fretta da dimenticare nel letto un roseo in-
dumento su cui il letterario redentore pian-
s¢ la fulminea caduta dei suoi proposm di

castita.
* % ok

La signorina Clotitde era rimasta affasci-
nata dal mistero di Vitterio. Una volta ba-
lenatole il sospetto che egli non fosse felice
nei rapporti coniugall, ella volle andare a
fonda, conoscere come stavano veramente
le cose. In questa indagine mise tutta I'acre-
dine della zitella ¢ P'impegno della donna
- ¢he ha sentito per la prima volta il fremito
d’ali dell’amore. Fino a quel giorno per Clo.
tilde I'amore era stata una sensazione im-
precisatz, qualcosa di impalpabile com:t
una pausa densa di promesse fra un accor-
do ¢ Valtro del suo piznoforte.

— Comprendi dunque guanto & im-.

Allora la ragazza =i volse di

Ma, la notte, sul cuscino non pidt fresco ma
rovente come 1 suoi pensieri, Clotilde osd
per la prima wolta fermare il smo pensiero
sui rapporti che realmente intercorrevanc

“fra wome ¢ donna. Tntui che essi non era:

no tanto spregevoll (]_U.clntﬂ aveva . voluto
precedentemente decretare la sna sensibi-
lity educdta troppo rigidaménte. '
Poiché amore ta spingeva verso il 1marito
di un'altra, era necessario capovolgere tuth
{ presupposti e dimenticare che ella aveva
considerato il solo matrimonio come via lo-
gica per caderc nelle braccia di un uomo.
Vittorio non poteva essere felice: sua mo-
glie era apatica e lapatia doveva decisa-
mente nascondere |’ mganno Clotilde aveva

mnparate W conventn ogni sorta di metodo

investigativo; per essere certa non ¢'era che
un mezzo: divenire amica di Chiara. Fino
a guel giotno non aveva scambiato con lei
che poche parole convenzionali, ma rTam-
mentd che ella possedeva una grande quan-
fikd di libri e H scelse come pretesto per
una visila.

Alle dieci del mattino Clatilde bussd alia
porta ‘dei Bogghi: Chiara era ancora in
letto e aveva appena terminato di fare co-
lazione, Nells stanza oo odore di chinso,

-di- sigarette, di cosmetici; il Tetto era in di-

sordine. Il pigiama di Vittorio era ammuc-
chiato su una sedia e le pantofole erano ca-
dote aceanto a quelle della moglie. Con
questa aspetto si’ presenta al mattino ¢ua-
hunque camera "\'Iatnmomlle ma a Clelilde

A

LLLGUIA DAL i ds di Bronlesse re un accordo o 1'sltre del suo piaamoforts...’
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I'atmosfera sembrd straordinariamente pec-.

caminosa. La camicia di Chiara era ab-
bondantemente scollata ¢ la giovane donna,
con [ capelll scomposti e le palpebre goniie
di pigrizia, ricordd alla zitella la peccatrice
‘nella raffigurazione in cui di solito la si in-
" cofitra nel romanzi per signorine.

Cid che sopratutio sconvelse Clotilde .fu
Pevidente promiscuiti. Ela aveva in con-
cetto di dogmi certe conquiste fermminili di
principie del secolo, come le camere sepa-
rate. Mai avrebbe pototo sospettare che nei
matrimoni borghesi |'affetto possa sussisle-

e soltanto in virtl i wna sensualitd senza -

impeti che permette alla donna di aggirarsi
nella sua camera come se fosse sela, senza
provocare I'immaginazione di nn womo pid
preoccnpato di trovare una eatnicia stirata
Cche di 1ntere:sar~>1 alt’ abblgllamento della
moglie.

Alla richiesta di Llouide

sigliate? », domandd la zitella,
« Non conosco i vostri gusti.
clono i romangt ungheresi:
delle protagoniste non ¢ morbosa, non prove
THSSIT lIlh“Y("-S‘\? ", .

Clotilde ricordé 'di essere signorina ¢ ar-
Tossl: ma zubite dopo pensd che la sua vita
sl stava trasformando. & che éra logico cer-
care di renderé‘._i conto di certe cose che, in
passato, -aveva potule soltanio intuire dai
discorsi di certe compagne di conservatorio,

‘A Chiara la visita di Clotilde aveva fatto

placere: non aveva desiderio di levarsi e
temeva il testare in letto, sveglia, corn le
sne fantasic, Percit assecondd, incosclente-
mente, il giuoce alla zitella trattenendola a
chiacchierare Molte donne amano conside-
rarsi unite in lega contro le prepotenze del-
Taltro sesso: tale era anche la mentalith

del circolo provinciale da. cui Chiara era

useita, Da anni la giovane donna non ave-
va pity a portata di mano una confidente,
{ dubbi che la assediavane da -qualche gior-
no la indussero prepotentemente a parlare.
Sciveold di confidenza in confidenza; parld
delle giomate grigie, senza orizzonte, trop-
po simili a- quelle trascorse nella sua vec-

chia casa accanto ad nna madre severa che

le proibiva perfine fermarsi a lungo. alla

finestra; e parlé di Vittorio sempre assor-

bito dagli affarl e forse non sohanto dagli
affan. .
Poi vennero a chiamiare Chiara al telefono:

era una sarta con cui la donna aveva fatte’
un cobto assai pit alto di guel che il ma-

rito credesse. Dalla porta semiaperta Clo-
tilde poté sorprendere seltanto qualche pa-
rola della inisteriosa telefonata: w No,

venite: mio marito potrebbe incontrarvi.
Sard io domani da voi. Certamente; 1ho
promesS() .

Lasciando la stanza di Chiara, la signorina
Clotilde era certa di trovarsi sulla buona
strada. ‘Rientrata nelia sua camera, 3 ab-
bandoné sulla poltrona, rifiettendo: poi le
venne in mente di avere una lezione per
le undici ¢ mezzo e si vesti in fretta.

TMBERTO DE FRANCISCIS |

4 Feomtinned {dig. di Purilicato)
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Chiar:‘a, indicé 1
libri altineati nello scaffale. « Che mi cof: -
A mé piac-
se la sensibilitd -

Un

‘gl girac t.i:éicu.merue blazettaane {fLn coroma
di ferro’ - foto Cinecitia)

1non’

- Che corn dexidmate pedme aitoon?

he woda desiderale superw ancoto?

" Quanh fllm sono stahi girati-in Italia¥

¥ Informazioni e notizice sull® -ﬁrh\ﬂ a tegl-
attori italiani®

W Un indirizzo di on cagista, diue proda -
icre, d'uno scenografed

* lin volto simpstice del nostro cinema-
tografed

¥ la legislaziana cinematografica?

l.'.l.lmanac:o dal cinema rallane, aitvai-
mente in f[ase di preparasicne, dard risposts &
tubli i wostri guesiti. Messun aspeno della no-
stra industria ginematcgrafica & slale frascurato.

Tialiani in America che fraternizzancs: Arretta
in visite dal fotogrsfc De Bellis di New York




Piccola encicl opedia:

1L fumo rapprmt tfa un importante mezzo sce-
nice specialmente nella rappresentazione di in-
cendi, campi di batiaglia, - fantasmagorie, che
si vogliono mascondere all’occhin dello spetta-
tore per dargli delerminade Hlusioni. Bea pud
dirsi che il fumeo, insieme con malti altri eles
menti maturali, rappresentl uno dei mezai posti
" a disposizione della intelligonea del regista per

ottenere alenui  effitii che le clreostages del-.

Vazione richiedono,

La produzione del fumo pud essere fatka . in
madi molto diversi 2 sccomda del colore che
ezggo deve avere. 51 sviluppa fumo leancastro
o groade quaotith - fssaudo, wd oes, all’estoe-
mith di un bastone qualche decina di metri di
wvecchia pellicnla emulsionata o hene arrotnlata,
tenota assieme con filo metallico, incendiandola.

Appena la. pellicola £ entrata in combustione |
{si ha cura d¥ evitare la rapida infilammazione . |

mantencnde la peilicola arrotolata e stretta) la
si immerge in un catino d'acqua ritraendola
subito dapo. Fa pradusione di fumo sard con-
siderevolissima.” Nel caso che si voglia spegnere
immediatamente la pellicola, in gueste condi-
ziomi, sara facile soffocare i fuoco - con della
sabbia. .

Naturslinente wccorre lenere presente, in que-
sio caso pratico e rwdirnentale, che la pellicola
-infiammandosi cmand dei gas velenosi o, quin-

i, il sistema non pntrt-hhe pesere d.p])h(,a.to che -

in esterno.

Net teatro di posa 11 fome iance vienc db solite
rappresentata con appesite ad innocue mikcele
. piroteeniche; guello nero pnd essere ottennto con
benzolo, calrame, pece, tela di rivestimento in-
catramata per tetti, polvere fumogena di fuochi
artifciali, eccl

NcHe scene di interni Ta preseuza del fumo delle

sigarctic « dei sigari findsce con i1 rappreseniase
an clemento caratieristico di nolevole valore ar-
tistico, come pure il fumo dei camini, dei ca-
ninetll ¢ deor focolari. Questo spiega come in
quasi tutti i film gli atter) amino molto foma-
re: in moltissimi casi non si tratta del solo
diletto personale, ma la cosa & richicsta dal re-
gista come elemento accessorio che non disturba
ed al contratio vivifica la presa.

Il fumn dej comignoli o .I{,llt‘ ciminiers rappre-
senta anch’esse un golevole inleressante clemen-
Tto i vi-ta'.- ue]._ll.-‘- scene di paesaggio. CIAK

Com rigsh mrf)rua rm.oudmmo ssgurire agm richicsta
dei lettori s fenomeni ¢ trucchi analughi del cinema:
preghiamo ensi # pubblico di sonoporci i suol nilte-
tiori devideri, o Tl juwma v & state domandare da Ly
ciano Talmone, Grottagite. (Taninfo).
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* % SU CON LA VITA
(Fuvfare d'amounr) - Francig - Produzfone: Solar film
- Mhistribuzione s Aresti Assockaty Regla: Kichard
Pogtier - Soggerio: Robert Thoeren ¢ logan - Seeneg-
giatura: Kené Fiyol - Comm. nins.: Salabert - Inter-
preti: Fernand Gravey, Betty Stackfeld, Carette, Ma-
deleine Guitty,

Che strano effettv tanne questi film che vorret-

bero avere o leggiers ebdetd dello spumante,

quando gl anmi sone passati, ed essi appalomn
improvvisamente con la loro allegria frosta, di
di scconda e di-terza mano! Par quasi di tro-
varsi in quel monde o Kitsch », come dicono j
tedeschi, che wvual essere allegro prr forza e che
mostra miserie morali, che la polvere lasciata
da rapidi ed incalzanti tempi va giomalmente
ricoprende. Slamo senza dubbio di fronte alla
fine di un genere; di un genere che tfasse le sue
origini dalls moribonda operetta cui rubacelid
motivi musicalt di fucile sceomtenlatusa, e i
cui trasferi il falso lustve sullo schermo, forse
in una vana speranza di riprosa.

In un fessato di tantlo vana ¢ trisle manicra,
ecccui dinanei Fernand Gravey in goome ed io
parracea fernminile, eccoci una Betty Stockield
vuctina come quelle figurine di zucchero che si
seivlsero fra le nostre labbra di fanciu]li, senza
sapore aleuno, in pochi secondi.

Misteri di gquelta cinematografia francese capa-
ce i alti o bagsi veramente pantosi! Quando si
mettono g confronte 1 faveri che hanno dato
brividi ¢ banno rivelato vere pinierr di sensi-
bilits, con gl inbambolimenti del tipe di qne-
st sl CON LA VITA, s rischia verameute di per-
dere la hussola,

% % % ABMONIE DI GIOVENTU

(They Shail Have Musicy - U.S.A. - Produzione:

Uuited Artists - Diseibuzione: Earope Fim-4.CA. -
Reglu: dArchic Mayo - Imterpreii. Andrew Leeds, foel
Me Crea, Gene Reynoids, Walter Brewnan, [fewha
Hedfers
Fecoci finalmente di fromte ad un esempio di
uso perfetto, funzionale, della musica ¢ di una
celelrith musicale in un film. Jascha Heifeiz,
protagonista di primo piano di questo lavero, @&
soltunte wun naturale, logico elementn di quel-
I'ingeindibile complesso organico che furmas un
film, gunando esso & degno di questo pome, BMa
cerchiamo di spicgarci. Il nome del celebre vie-

ZI0

oy

‘La voes nella wmpesta’&

linista assicura, gid da s&, una fonte di curiosits
e di interesse tali che la pobhlicitd det flm 2
zid pronta al momento del suo ingaggio. T'im-
portante & ora di saper dare, wei limiti delle
possibilith di guel persuneggio, wns giusta mi-
sura. alla sus pratica partecipazione al lavoro,
Il gnsto istrionico, 1'eccessiva passione, che di-
venta poi paccluancria, di certi produttorn e di
certl registi, avielbero pututo darci no Heifcts
altor giovane, rapitore df cuorl Femminili, aveel.
kero potnto far diventare 1 vielinista attore ci-
nematogratico, personaggio indipendente  dalla
suz particolare arte, presentandocclo in vesti ¢he
non siamo soliti attribairgli, « i@ Ol sarebbe
caduto nel calderone solito dei tenori, Jelle so-
prano, o dei solisti celebri, in un monde spetta-
colare nel quale le muosica fa da mezzana e
nient'aliro. -

Ma guests volta qualenne, o turt, produftori o
regista, hanno compreso che &) trattava @t tut-
taltra cosa, e sopratutto che occorreva tite del
cinematografo nel vero sense della parala, con-
siderando anche guella massima ghiottoneria del
film, ciodé Heifetz ¢ il sae vielino, alla sticgua
di un semplice elementa.

Cosl nello svolgimentn di questa vicenda, la cni
banalitd di contenute ¢ sorreita magistralmentc
da mrzzi puramente cinematograficd, quando si
ascolia Saint Sa#ns o Mendelssohn sporgare dal-
le corde di quel miticaloso Stradivarius, non &
necessario affatto staccarsi dal resto, non sl com-
pioro sforzi di isolamento, ma st arriva i pothe
portat] per mano dalla regia tn wna oalurale
canclusiane delle cose rappresentave.

Non si pod guindi parlare i Heifetz attore:
eghl non ci appare mut cmne tale, grazic al cie-
lo, ma si poteebbe Tardo i Heifetz muosicista,
se non esulasse dalle nostre competenze,

Gens Reynolds & il piccolo persovaggio che gui-
da il Rlm. 3} suo viso apuunzia sin dall'ineio
programmi ¢ graede recitazione, e matiean
sempre krosua promessa.

Prr il resto 3l Alm & condito Ji guella o mauic-
ra » americana che & vrimal divenuta o speechio
di un costwne: maniera di ocul conosciamo le
msorge & e omanchevolezze, Ma in fondo & gue-
sto il ritratte di un monde, Quello che sia il
suo mteriore valore nen sta a oo gisdicarlo In
sede di esame cinematograiico oCuerre perd ond-
slamenle riconoscerglt i meritl che gli spettano.

%% LA PRIMA DONNA CHE PASSA

Dadia - Prodazione: Indeine - Distribusions: 1.0, -
Regia: Masstoriliane Newfeld - Direttore di prod
Carlo Defls Posia - Soggetro ¢ scencygiatiora: Alesiun-
dro De Stefani - Scenagrafis, Otiwvie Scotsi - drredu-
minto: Cesare Pazani  Costnmic Fabrizio Curafo
Gperatare: Tino Sumsoni - Fomico: Fraweo Crec -
Montaggio: Ense Zumpi - Imerpreti: Alida Valli,
Cario Lombardi, Ninl Gordini Cervi, Giuseppe Ri-
naldi,” Lisa Varna, Giuseppe Plevozm.
Alida Valli ha dimostratn i saper essere la
stessn. qualungue sia1o § panni che le vengono
messi addasse ¢ qualungue sia I'epeca che Ie fa
da contorno. Deaché Jo possibilith & questa mo-
stra giovanissima attrice, costumc o nou co-
stume. siano apparse talvolta molto noteveli {vi
ricordate di qualche scina di MANON LEScatst
¢ principalmente del suo fnalc?), nen siriesce
a capirg veramente perché di essa ¢ s oscrva
per lo parti pit voote emza significato delle
nastre piccole commedic cincmatografiche. An-
che guesta volta, benché l'apparalo scenico sia
da gran soggettone, il nocciolo di questa faccen-
da & #ul plano della sohita trama seniimentzle.
Se invere di vo Duca di Richelicn & i wn -
torno & tre secol addietro si fosse adoperalo
un moderno Don Giovanni e non si {ossero fatti
saltl pel tempo, le cose swrebbero state assolu-
tatnente le stesse,
Ma_sembhra che cid che vi & di irrlmediabilmente
convenzionale in gueste storic non basii a cli
ic dirige ¢ le mette in circolazione. Cosicché i
va a lirar fuori auche tutte i1 couvenzionale che
& gih stato dette e ripetuto su un’epoca, so
certt cirenli, 80 cetta menfalith, B omang oost
per V'ennesima volta damine e cavalieri, soldati
della guardia e corviginpl, Tornano 1 dialoghi
raille wolte dettl e ridetti, le sitnazion gid rap-
prescntate, Titt ntate, musicate, i tutte
ke lingue--e i suoni. Sembrn davvero
che la [antasia siosia o poco a poco esaweita, ©
cerchi nella tipetizione Qi contenued o i forme
ormai viete di lwdere s oskessa o gli altri
Del resio, aonoia perfing a moi stessi i1 dover
ripetere inmmancabilmente le nostre parole, An-
che la FRIMA DUNNa CHE pASmA € passala ¢ atlen-
dizmo purtroppo che passi jrrimedisbilmente 1a
seconda e forse la tevza.

% % % ERANOD NOVE CELIBI
{Tiv fiaient ler offfibatairesy - Francie - Ddsifagione;
Mincraea Filw - Kepla: Sachd Guitry - Saggeitu: Seche
Guitry - ntevpretss Elvise Popesco, Betty Stochfeld,

Sacka Cruriry.

A vedere gquesti film 3 Sacha Guitry (el torms.
10 in mente L PERLE DELLA CORONA & TFE ROMAN
D'UN TRICHEUR), par serpre che eghi'mon alibin
avibo infenzione Ji fare on flm, e clwe abing
voluto servirst el clnematografe per raccovtar-
ci con guesle mexzo, per cosi dire collettivo v
compremsibile da tufti, certe sue faccende a con-
valida di certe sue tes] morali. I {ilm insomma
a caruttere illusitralive. Ma gquando s arriva
alla fine «i queste pellieoles, ¢l s accorge che
quello che ¢ & passato inuauxl agli occhi &
proprio an film, « organico, « conslstents, o
della migliore fattura.
I strano come quest’uomo pato per i1 featro,
& clw tavte ba dato al teatvo [rancesc ed curo-
pet. ablia saputo tanto perfettamente © magi-
stralmente capire cosa sia il clnvmatogralo. Egli
mette su un lavoro cocewds assieme, seconds
un fio prestabilito, logico, conseguente, ditfe-
renti epigodi, tanle sitwaziom complels ael Joro
seputato sviluppo o per o pid contemporanet
nel tempe oonelly spazio, £ come quando lo
serittore dopo aver descrilty wna scena ne Ti-
prende an’alira cominciando: w Intantt.., »,
Anche guesta & una . formala, meglio una tro-
vata, ma tale da permettere abla fonte ispicatrice
di non esaurirs! mai. I poiché la fonte & Sacha
Guitry stesso, ¢i sembra assurde anche lonte-
namente pensare un pussibile csaurimenta.
[ quesia {ecnica nasce che film come questi
sumo del tatte imperniati sulla caratterizzazivue.
Per esumpio in ERANG Nove CELJBI tulii hanmio
unn raolo Ju carattedsti, aoche la Popesco, an-
che Guitry stesso; cid cbe domina nou sono gli
attori, ma il complusse degli altod, nen on’azio-
ne principale, ma un complesso di azioni.




Resta cost da parlare della regia, che & opera
sempre i [acha Guitry stesso. Egli dirige sc
steBR0 ©OTL vna severita davvery dinpressionante,
tale in ogni case che verrebbe fatto di doman-
darsy dowi Sachys Gaitry regista sappia frovare
e I osue parid wn tanto bravo o discreto Sachka
fenitey artorre,

B giusto riconoscere che ogli ha saputo ben ser-
viest di fante esperienze altrad dloregla [vedi
Rend Clair ot gxrriacte, vedi René Clair i ry
JerEET) ma Do volosse che tantt alte Tegistl
e vedere el prssato con gli stessi occhi
HEETO ErAThe loo stesso profgto!

* % CUQGRI NELLA TORMENTA

Sader Produziope: otegia Filn - Distribugioae: Cine
Terrenta Regia . Cario Campogalifani - Sogpetta:

Carfo Compogallians - Seepepgial v Serpin Anrider,
fond - Direttore o prod . lotdfo Steebint -
o Alde Tomeh - Masicas Moo Piecinelli - fn-
terpredt s Ndvie Munto, Mivo Dove, Dvic Pagla, oo
mitle Piatta, i Ciianding, Amitan Pireal Mappr,
Augutto Marcice!, (iaseppe Ripaldi.

Stame nel cousueto scenurio alpino ¢ fra le abi-
ali comitive che sonn solite irrompere in que-
sto scepardo, Anche qui la desatura dell'am-
hiznte predomina su guells Jela eccitazione e
dei fatd Tl male & che Vambicnte, per quanta
il Blm sia stato wirate direttamenre sulbe Alp,
& piutioste falseeto o di maniers, 11 che & chia-
rarnente vedere che nom & fanto la nitidezza i
urs rigresa dal vemn quella che pud creare wma
atmnosfers. Seoin un dato ambiente =i weasfer-

scong tipd, fatti, wapicre che con quell’ambisn-

te pulla hanpo a che fare, Valterazione che na-
wov da gquosta sovrappesizione pregiudica  ire-
mrediabilmente 11 guadre the si vuole costrnire
el ofirire, B qocesto {1 caso i CUORT NELLA TOR-
mlxra, che per altro & s {ilm dove Fopera Jdel
regista. Campogalliani appare sollo molll aspei-
Hopregevole o per lo meno volenterosa,

E sopratutto la storia di guesto Blm quella che
ne ende Pinteresse limitato o guasi nullo. E
non 8 pud veramente non ammirare atienzion:
¢l cura con cui tutti gli attori da Silvia Man-
to a Prin Paola, da Mino Duro a Camilio Pj-
lotte, hanne cercato per cost dite di tiraz suw il
mozale piuttosto basso del film,

* % LA ZIA SMEMOGRATA

Pt - Prodewzione: Sof Pibm - Dhstrdbnzicne; Colog-
ieem - Regta: Laxte Vajda - Doettore i prod. . M.
A Schelghne - Seenegpiauirg: Cesare Meano, Vajda,
Ewanuel Gugliefmn, Andrea De Robillant - Sceno-
grafie: Gustowe Medin - Mustca: Moo i Larzero -
Giperarare: Albertv Frsi - Intespretis Dime Cufli, Nel-
by Corradi, Atwoee, (hvaldy Faleati, Carle Campo-
wend, Wmiheres Sgevipauts.

MNon crediamo che esistane pitt ormal persone
tra il nostro pubhlico che ricscano a trarre an-
che il spinime divertimenio dai solitl flmetti di
questo fipo, basati sull’ormat swantia formoletta
spicciola comico-sentimentale e clie tiran diritti
per furza d'inersia all’ormai adusata finale.
Voi capite che, muotari pill o meno i nomi de-
gli attori, la sturia nom cambia, por intreceio,
per ambicnti, . per tipi, per costurne, e si Testa
sompre o guesta specic di flodrammatica della
cinematografin. Nen & per partito preso che noi
si veda di cattivo occhio le commedie comico-
suntimentali: ci sono state apere cinematografi-
che i questo genere di ben illustre memordia, &
senza andare al di 14 deghi coeani, il nostro Ca-
merind ha sapute imbastirme di veramente guo-
stose ¢ oaggraziate. C1 osplace solianto che la fa-
cilitié del temi, e gquel contar tutto sa attord
simpaticaminte aoti da) palcoscenico, faccia pul
passure in scconda linea, e gualche volta anche
in terza, il costrutto necessario per il cincinato-
grafo. 1D'altra parte anche a non voler fare di-
scorsi troppe difficill, inadeguati all’oggeito di
©cuiosiodiscute, anche a non tener conto della
baralita di questa storiclia, ¢'t tutta nna se-
quela di appinti, o non lievi, da fare ai respon-
sabill di shnili pellicale.
Per dirne uuna, & una scena in questo film in
. cul ire attori, e precisamente Valenti, Sacri-
pante o Alapova si dicono ripetntamente « hue-
na notie » & vanno dritti a dormire (Sacripante
appare anche in vesti notturne) e all'improvyise
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Marze 1939

CIME TEMPESTOSE

esce in America

w La dura wragedia & vividamuente ineisa;
il suo rivme & ap passo lenln, con molic
scquenze dedicate a svilappare le reazio
ni psicologiche ded personaggi. B oun ma-
reriale wR po’ Lroppu cupy pel nermal
punniic! .

La pruduziome ba avuto le massimme {a-
cititazioni possthili in tuth 1 settori. La
frtografia di Gregg Toland ¢ Qi altizsima
classt, ¢ le scene sono ben adattate al
tempo. Lo regia di William Wyler & len-
ra ¢ delilierata, e accentua 1 caraticri tra-

ici dell’apera ».
gret cellopera » (2 Variety).

o Temo  pel suo  successo  commercials,
CIWiE  TEMPESTOSE tratta dell’amore ira
woma ¢ donna, che & disceso fing a nai
futaita dab femp di Adwig sd Ewvas; un
fatve sociale, i gé imrnttare, s le Te-
gole dalie guali lo consideriama sane can
blate eol wolger degli anni. Queste flm 2
troppo vern el tempo i ocnl aceade la
storia, troppo fedele atl'ispirazione Jdel li-
hiro, . per tratteners In noestra terma at-
tenzione durante tutta la suz lunghezza
come Dlm. Abbiamo avate Alm wmeolto pid
lunghi  che  parevano  molto pill hrevi
Nell'zttuale situazione mondiale, si wvive
un tempo che richiede essenzialmente ilm
lieti o infine Al che non aggiungano
nulla alla tristezza prevaleste gia in nol
CIME TEMMEsTOsE & un film troppe tr-
st om

(\Welford Beaton ur Hollymood Spectutor).

« Rispondo con I scguente Dsts alla ri-
chiesta di aleuni leitori, di libei che han-
oo un caratters similc a Cime fem pesiose:
Y. M. Burnie: Addio, Miss Julie Logan;
Daphne v Magrier: fa favgrna (Ha-.
wnefen; Horace Walpole:  ff castelln o
(Mrantu; Thomas Hardy: Ritorne del na-
tivn: Francis DBrett Young: Torre ascura;
Ann Radeliffe: [ weisferi di Udoipho »,

(Ina Roherts in Holiywood Speciator).
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entrano in scema due altri attord, da una porta
dalla sprale sfolgorante, radivse enira un bel
sole d'agoste, Non & sole un attimo, ma da
guella finestra, ¢ dagli spivagli delle altre i aole
comiinaa ad cotrare, insiste. Una shadataggine
che Dasterebbe du sola w far nawfragare un film
La Galli decizaments non « rende w in cinema-
tografo ¢ cid con intte il rispetto per le sue
grandl doti di artista teatrale. L'impicgo poi
che la distribuzione ne ba ailo in guesto lavo-
ruccio mon € certo tale da muovers ad indul-
genza a questo riguarde. Campaning & ormaj
preda di un chebé, che fra Pallro risulla a
Iunge andare stucchevole e noiosetto, Valenti
da CraGano a1 TRORICT ad oggi sembra nom aver
mai cessato di sorridere.

% %% LA VOCE NELLA TEMPESTA

(AWuthering Hc:x'f:‘l.r,f) - ULS.AL - Produzione: United

dvtisis - iNstreebpezione: ENJC, Regla: Wiliam
Wyler - Scgpetic: tratto dal romanzo omonimo &
Emily Bromte - Seemeggiatura: Ben Heclit, Charles
Mae Arthar - Scemografia: James Bases, Julie Heron -
Mantaggio: Daniel Mandel - Interpresi: Merle Oberon,
Fanrence Mivier, Geraldine Fusgerald, Dawnid Niven,
Flora Robson, Huph Wiliams:, Donald Cresp, Sarita
Waotan, Douyglas Scolto.

Avremran volute non aver letto Cimte tempestose
di Emily Broote prima della visione 3 guesto
filir, propriv perché LA YOUE NELLA TEMFESTA,
preso in sé stesso, & un bel film c¢he frae unna
sua dignitosy e wlia fomna indipendentemente
dal romanzo eni si & ispirato. Cosi perd, con
quella lettura . ancora chiara nella mente, ¢i &
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stato ditficile scoprire nella sua unith i1 valore
di guesto film, isolandoet per guanto ci & statn
poszibile dal ricorde letverano. Se wi & indattl
un romanze che nella sua indefinita ed indofi-
pibile drammaticiti sa dipingere una vita fan-
tastica e certi aspetti delle leggende irlandesi o
dei climi di giella fumosa e guasi ossianica poe-
tica, questo & il lilwo della Bronte, Cuando, atle
prime pagine del omasnzo ospite "di Heatchlif
crede diudire la vooe di un essere nmano aclls
teropesta ¢ fTa lo sbattere delt’imposta della sua
stanza, on ol sone vere parole che vengono
dal i fuert, wa =ulo un lamouioso urdare G
vento che dé | brividi e pora all’idea i un
fantasma che si lamenti. Nel Hbro cicé la pit-
turz i quell'inizio di leggenda & indedinita, pri-
va i uma eorposith reale, & in alie parole la-
seiata wil'inuaginazion:. Cosi che ci tarhé guel
Pimprovvisa grido di Cathy morta,” all'inizio del
film: « Vieni Heathelilf, vienj. Aprimil o E sla-
to come s dal ciclo s scende in felra, come
seoad ur cerlo puato il fantasma della doana
stesse per entrare in seena. Quiosta appunto
I'impossibiiitd di una dderenza della Jetlcratura
al cincmatografo, o almeno delln hoona letre-
ratura.

Dl resto non o'é altra via d'uscita. Al cinema
& mecessario far veders o far sentire, e seppure
nella edizione originale quel gride oon era cosi
chinre o definile come uel doppiato dlaliano, nwo
creddiama che anche guesta fattura sia stata sud-
ficiente a riprodurre il clina volote dalla. Browte.

Tt inutile tuttavia ripetere i1 sclito discorse salla

leiteratura € il cinematografo o piuttosto cer-
chinmo di vedere questo Alm come opera a sé
stante, indipendentomenie da ogni altre presup-
posta.

11 merito maggiore della regla di William Wyler
& stato quello i creare una fusione perfetta,
una conseguenzialith fra il pacsaggio ¢ i suoi
abitatori. Diremmo gquasi che i'aria di guelle
roceic, di quetla broghiera & sul vofts " di” futti
questi personagpi, da Heatheblifl a Cathy, da
Isabella o Edgar, Sono lutte I Tuci ¢ e ombre
delle cime lempestose che s impersonanc in
queste figare. Un simbolismo guindi ¢hé s muo-
ve perennerpente nelle scquenze di questo avo-
ro. simbolismo ehe non cade mai nefla retorica
di uma narrazione voluta. I1 valto di T.awrence
Clivier, che ¢ Ia personiflicazione della maledi-
zione lerrena o del tendere continwo alla poce
eelesie, raggiunge momenti di una cspressieme al-
tissima, negative e positiva nello stesso tempo.
Egli ¢ i mostro amato e tale su essore alla
perlczione, ciod senza una parte Tecitata ma enn
la naturalezza di une cawsalith umana. Lai ¢
I'nnico persopaggio: oftre e pig grande i bui
non vi & uieifla di terreno, ¢ non le rocele e
I'inesistente castello della Lrughiera, ciog la fa-
vola, la leggenda, la fantasia, Gli altr pro*gugci-'
nisti dipendono sempre pid, sempre ¢on oRDOre
speranza di salvezza, a mano & mano che it film
si svolge, dalla sma figura, dalla sna volonti.
E olbtinamentc sa entrare in guesiz sua sfern
Merle Oberon che all’inizio della storia imper-
sona Vindecisa mobilita delln spirito femrninile,
solo fatte di istinti e in cerca i un frenn.

% appunto in questo diminuire delle voloufa
deghi altri, e nel costante o fatale crescere defla
volontd di Heatholiff, che sta, nel romauro ©
nel film, il senso di questa storia.

Geraldine Tritzgerald che imperseua  Isabella,
Valtima vittima voloutazia di Heatheliff, & nella
sua mialata passione, nella sua fissata pazeia il
personaggio pil interessaute, dopo quello crea-
ta da Olivier, che ci appare in guesto film. I
suo rapido sforire, lo seoprirsi graduale cd ecci-
tate del suei nervi suonano come un gride con-
rinuo, isolate ¢ percid pilt drammatico el fra-
gtuono di tanta tempesta.

La perizia di William Wylef, che gia trattd cli-
mi di tempesta in quoel sue NOTTE DT BUFERA
uscito in Amenoca nel 1g3v e che fornd pin
tardi spesso alla ricerca di clementi psicalogic
tratti dal pacsaggio e comunque dull'ambiente
in cuj vivouo i suol personaggi, ba raggionto in
quest’ wltimo  film uno dei pin alti womeaii
esprossivi. Disperante il doppiato.

GIUSEPPE ISANT
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EXIV = MARIO CANIERING

(v, tavola 8 fisnco)

MARIOQ Camerini & nate il 6 febbraio
1bgs a Homa, dove ha compiuto gh
studi in giurisprudenza. Tornato dalla
_guerra, dove ¢ anche stato per un certo
periodo prigioniero, Camerini riviene a
Roma intenzionste ad entrare aelle file
del cnematografe. Nel 192 cominciy
cost lu sha carriera orma venwnoale,
ed & aluto regista 4 suo cugino Genina,
nel filin TRe wExo DrE. il chlema jta-
lane st trovava in guel periode put-
tsto in decadenza; gli americani ed 1
tedeschi, soprattutio, stavano conqum-

stande quast tuth 1 mercati mondial, -

in virth di wn prodona non saltanto
proveniente da organizzazioni pitt soli-

. de jisopratruﬂ:n {*amcricana), ma anche
perc

% in questi pacsi si comincivano
ad usare con criterio 1 mezel espressivi
che 31 cinema offriva. Bisogho percid,
per il cipema iulizno, i immettere

giovami, dato che anche i letteratl &

gl serittori mon avevano portato al-
cun giovamento alla produziont, .
Naturalmente anche Camerini B0R rova
la strada facile, a portata di mano. Ne-
" proni gli ofire dapprima un contratto
per dirigere dei film, ma pui cambia
idea e gh propone soltanto di fare la
parte & Nupoleone giovape nel him
Mapamk  sans-GExE, Camerin  natural-
mente rifute, od & ancora Gemina, che
lo convince a resistere, offrendagli lavero
ome ainte registz nel film MogL1E, MA-
#it0 E... Ma Camerini non ¢ ancora
perfettamente preparato, si dircbbe qua-
si ehe nel lavore di sceneggiatura e nei
sogpenti che via via viene facendo -non
trovi il scnso preciso della sua persona-
lita, che pib tardi invece verrd fuori, i?
nrazia proprio di un equilibrio che sard
soprattutto frutto dell’csperienza. Cuan-
do finulmente alla Cines gli si affida la
regix di un film, non va daccordo con
'esperto ed anziano operatore Granatz,
e il piovane nawralmente aved, alla fi-
ne, la pegmio. In seguito sconcggin ed
¢ aiuto regista in CIRANO D1 SERGERAC.
Bark poi, fAnalmente, il regista i un
film il cui sopgetiv erx di Orio Vergant
tjoiey), e di due o tre ald (LA casa DT
PULCING, MACISTE CONTRO LU SCEICER,
SAETTA PRINCIPE PER UN CIOKN®O, Fg24-25L
Sono esperienze che Avrapno m seguite
un valore decisive per il sue avvenire:
Camcrini ha gid capite che il cinema
richiede anzitutto punloalitd, precisio-
ne, scrupolositd: e queste sono doti che
< il nostro regista possiede in misurz no-
tevalé. Prima di giungere al suo ulimo
film muto, =ovaE, realizzd KIEF TEBRYL
[urante la permancnza in Francia, che
indubbiamente riusci vtile a Camerini,
non soltanto per penetrare il linguaggio
cincmatagrafico, ma per sveltire ¢ pre-
cisare eerte leggi tecniche e di montag-
gio, dirige per 12 Paramount di Parigi
ta nivs b1 meumi -Tornate in Ttalia,
alla Cines gli si affida la regia di nicaro
E LA SUA GRAN GIORNAIA € df LTULTIMA
avvenTuRa. I primo resta senza dubhia
una delle opere pid delicate del nastro
cinema. ln seguito dimostra 4 saper
dirigere gli attori come nessun altro,
Parecchi elementi egh infatti valorizza
o scopre, hasti pemsare a Lya Franca,
in @7 LOMINT CHE MAScALZONI, Leda
Gloria in mearo, TV Ancora in ROTAIE,
Eisa De Giorgi in r'amzrt semese, Ricn-
to, Bragaglia nel pocumenTto. Ahre vol-
te twenta qualche sopgetto non propria-
mente aderente alla sua sensibilich, e 1
film che ne sono il frtto ricsconn di
levaure ploteste mediocre, tolto qual-
che cpisodio di manwo, di vome Le Fo-
GLIF. CENTO DI QUESTI GIORNI & invecs
tra 1 hlm di Cameria meno importani.
Pil tardi, NEL GRANDE arrELLe, lm che
noir ebhbe molto successe, Camering di-
mostrava dncora uwna volta di saper rac-
contare cincmatopraficamente.

Ma il Alm pilt importante ¢ ph sigai-
fitativo i tutta la sun carnera resta
senz’altra 1. carrEtLO 4 fRE PUNTE. Era
uty Bl davvers eecellente, det migliog
da loi realizzad e tra i pib schietd di
tuttny i postro cincma, La critica batd
assai male questo film, non lo seppe
staccare come si doveva dalla produzione
COITENIE, ¢ LaOte meno sepnalarle come
indice di un cammino, che avrebbe do-
vulg csscre  eccezionale, ma . che
varie cuuse non poté esserlo. Pervaso
dills spirito picaresco del . « Lazzarille
de Tormes » ¢ del « Gutzman dé Alfa-
rache », 1L CAMPELLO & 1RE pUNTE indi-

cava tutta una strada che sarebbe srato

Opporlung pereofrere; certo, sc questo
filtn avesic avute miglior sorte, Came-
rini avrebbe fatto anche di pily, ché
guesta vepr poteva rcalmentc rimpel-
pare la sia pilt tipica, sovrapponendosi
ad essa. :

Ala sua tendenza dicamo cosl, pib
l:_ammerci.ale, si devono Hlm bea diret- -
ti, tecnivamente a posto, ma sempre-
con il eorto i non aerivare ad una
profanditd di visione ¢ ad wna « clai-
Azzazione n dei persovagpl, come ba-
RO UN MILYONE, M4 NOY 5§ 1A OORA BFLA,
IL SIGNOR MAX, BATTICEORE, CENTOMILA -
DOLLAR], GRANDI MAGAZZINI, IL DOCUMEN-
T, LA RUOMANTICA AVVENTURA,. Tra qm’:—
sti vanno setivn dubblo. segnalati= aar-
1evoke, dove 'ambiente e atmosfera
un po” wreali e fantasiosi, raggiunpge-
vano, come nclla ROMANTICA AVVENTIRA,
forse un pochine pil preciso in grazia
del carattere pill marradve, efferd di
Fusto 5icuro. ’ :
Senza dubbip Marip Caomerini & i mi-
gliore dei nostri direttari, fra § pochis-
simi in Dtalia che conoscano il linguag-
g cinemmtograficn, espressivo di un
determinato clima. Quella sua mariera
di raccontare, scmplicc ¢ lineare, ma
con uao stile ben definito, ¢ con § pas-
saggl ben serrati ed uniti, € certamente
una dote che o distacca dagli altri.
Sz um appunto si b fare @ questa
regista, € proprio quello di non ten-
lare i di andare al di B Odi cord
schemi nrmat 2 lui noti, di non affron-
rare con profonditi 1 soggetti e ghi
spunti che gli s preseilanc, di non
lasciarsi insomena vincere da un certo
pudore che 1o lascia sempre in un oli-
ma che non & srte, anche se spessa vi
si avvicina fino quasi -a toccarla, Eghi
possiede insomma doti nalurali di istin-
to, perspicacia nel pindicare persone ¢
avvenimentt. Oucl mondo piccole bor-
ghese, quei drammi sentimentali com-
postt in punta di na e di mezzl to-
ni, quei personagyl fragili ¢ nello stesso
t2mpo tanto veri, harne formato un
« genere » peculiare al nosten repista, da
Ini sfrottate poi a fondo. :

FILM PRINCIPALI: oy (1923); La
CASA LEL PULCINI, MACISTE CONTRO LO
SCRLCLO, SAFTTA PRINCIFE PER UN GIOK-
wo  (1924-1925); K Tsam (Adia,
yz7); RoTATE {Sacia, 1929); 14 BIVA
pes seurt (Paramount, Parigi, 1930);
FIGARO E LA 5Un GRa% cionNars (Cines
Pittalugra, 1931): L'UvizMa AVVENTIRA
(Cines, 1931); CL1 UOMINIG CEHE MASCAL-
7ot (Clises, 1032); T'AMERD SEMPRE,
CENTO D1 QUESTI orokN1 {Cines, Ty33);
AL (Choes, 1934); IL CAPFEILG 4
t&e pUNTE (Lido, 1y33); coMz 1% Fo-
Lk (L., 1935} DaRG UK MILIOME
{(Movella, 1935} T GRANDE APPEILLG
(I.C.L, 1936);, »a WoN 2 ONA cosA sE-
rs {Colombo, 1935); W siGrom Max
{Astra, 1937); saTricvork {Era, 1938)
1 arannt MaGazzine (Bra, 1639); pocw-
MENTO {Secct-Scalera, 1g39); cexTOMI-
La DOLLARY (AStIa,. [G40); UNA ROMAN:
Tica avVENTIMA {Enic-Amato, 1040).

PUCK



ROTAIE

DART UN






i

CAPO DI BUONA SPERANIA

{Corrispondenza col lerroril

- I onee
me esat{e ¢ Jeanette MacDonald e non
Jamet. Sard difficile vedzre in talia flm
can gquesta artvice, Tra b Bl passan

AMMiR-‘\TRICE DI JANET.

SOMR (L PRINCIPE CONSORTE, MONTECARLO.,
AMAMIT STANOTTE, PMRIMAVERA. (Hede To-
s ahig o ¥in Cheren 4, Roma. Clau-
dia Gora in viale Parolt, 27, Agli aterd

scrivi presso la « Scalera ».

EMMECE (Boa’ogﬂa) - La Galleria &
Frank Capra ¢ wscita pel numero .
A fanco del Capo di Buona Speranza
nel fascicole 1oy abbiamo  pubblicato
Telenco di tutte le Gallerie, Per 1 ou-
meri arretrati scrivi all"Anuministrezio-
ne che te i mundi contro assegno. i,
guella di parlare det grandi attari scom-
parsi noo & una cattiva idea. Vediamo
di wetterla in pratica.

MAFLIO {La Speaiay - A jole Voleni
serivi presso la LC.I0 wia del Tritone
n. #7, Roma. Evi Maltagliati: via ‘An
giona 3, Roma. Oretes Frume: Stabili-
menti Pisorno, Tirrenia (Livornod, Ger
mana Paolien: via Lorenzo i1 Magnifi-
o 35, Roma.

ENZC RUDE (Biellay - latanto [misci
pli stodi, T bandi di concorse per #
Centro s pubblicano ogni estate, 11 pia
giovanc sttore del cinema isalizno e

probabilmente Elio Sennangelo. Il pid
anziano Giovdnei Ferragou. .
ABBONATD 1314 (Firesze). - E 1)_1'(-1—

balvile che r rRE cobona venpa prolet-
tatn anche
quande, perché Anora non € stan as-

sunto in esclusivitd da aleuna casa no-

 leggiatrize.

GERLANDD BORSA ((Jrz’f::ro) - Pin
dt un produttore ¢ piti di oun repista
hanno pensato i realiszare un flm su
Fraucesea da Rimini. Tu proponi che
it regista sia Giey acchino Forzano, o
gli amari: Alida  Valli, Amcdeo Nuz-
zati, Mario Feroan.

FIORELLINO {Lizo). - Roberw Vil
fa; vialz Parioli 54, Rowna, Alda Vil
li: presso lwalcive, vin Ludowisi a6,
Roma. Dsvaido Valenud: wia Margut-
ta 33, Roma.

E. JACOBELLEI (Roma). - Ho passato
Ta toa letterz o persona cui pud inte-
ressare la tan propost.

MARID ORSONI (Fewrexa). - 5i, &
vern: vi sono giornali e riviste che
hanno un carattcre troppo  pubblicta.
rin, che « ¢ occupano quasi cschusiva-
mente degli atrori ¢ defle dive e traseu-
rano il lan fotepealion, quelle scean-
grafico, quello storico estetico del ci-
nema ». Naturalmente & ovvio che cli
s1ointergssg serizmente del cinema, non
comperi questi periodici ma quelt seri.
« Che regista sconcertante Palermi! Do-
po aver diretté un film assai pregevale
cOnle LA PECCATRICE, ura pira un fAlm
commereiale  come LTELISIR D AMORE ».
Vedi, non & esciuso che guest'ultimo
sia dotate di qualche requisito artisti-
co. Bisogra wedere, Marco

in Falia. Ma non so ancora

Eiter  nos’

so dove sia, Non so chi sia L, K. Erie
von Stroheim & in America. Ha par-
teipato ad un film, qualche mese {a.
Ruttmann {a soltanto documentari per
ora. Fanck dev'essere 40 Germania.

FIORDALIST D'ORO. - Ei, mi ricordo
d e ¢ del romanzo Jeks Chauffesr
Russo che vorresti vedere filmato. - Ma
per ara non ¢’t un produttore disposto
a prendere in considerzzione la cosa.
Alida Valli fidanzata con wn capitano
d'avizedone? No no. A Browed puod
scrivere: Lurgo Vervelll 1z, Romm, a
Giachetti: Albergo Moderno, Koma, a
Villa: viak Paricli 54, Roma. Dird a
Puck delle Callerie,

18516 (Veroma). - Chicdi e gualche
lettore possicde annata 1g32 di Pre-
cola dove c'¢ il romanzo di Mura La
caropana dell’amore. Ma forsc quests
romanze & uscito in velume, Oppure
puad evolpert alla socdeid editrice ded
siornale, Ho leto attentamente la Lz
eeteva per quel che rignarda 1 sopgetri.
Liiden i quet fertore £ veramente ec-
cesonale & peraid gli o rispasto o
quel senso. Ma anche in cued casn non
g ¢ batto Miente, per ord. Bitognereh-
be per prime cosa che tu fosst a Roma
v che prendessi coneatti con questo ¢
quel produnore, fo nonm me sono e
vocupato di collorument di soggeud;
auche perché so quale & i sistema:
accorre Lo coaminnezione, occorre che
it producrare. veda il boon affare, Coo
mungue ho idea di cht petrebbe ocou-
parst un po’ deila cosa, per lo meao
potrel uvviatti s una bugea  strada.
Mancami percid, se credi, quel e
sopgenti e vediamo un po,

LAURA GIUVDICE (Mersii. - A pro-
posite non ho avuto pitt risposta alle
notizic che o chiedevo wn unay mis pre-
codente, oirca Maciste, Manda pure il
raccones ¢ vedra la redazione. 1 giuochi
sona passali a el di competenza. Non
s perché M. abbis lasciate la compa-
Zavah Leander presso la U.F.AL

g]l.]d
Berting,  oppure  « Geemonia Film s,
vin Villini ro, Rama. Derrari: via Bor-

si 5, Roma, Centa; Alberge Ambascia-
tori, Rowna, Rabasliac: presso EJAR,
Roma, ¢ cosi Filogamo. Gigh: via Ser-
chio 2, Roma. Cervi: via della Consul
to, Romn, Candusin: Albergs Pace
Helvetia, Roma. Falconi: Albergo Mo-
derra, Galli: Albergo Pace Helvetia,
Romta, Murs: via Giuseppe De MNoba-
tis, Romnu. Gli indirizei cambiana spes-
so perché gl attori di cirema amann
cambiar di casa. Per visitire Clneeited
occorre venire 2 Roma; puol rivolgerd
alla Redazione di Cinenia che magari
6 fard un bipliewo per I'Ufhcio Stam-
pa di Cineciled,

ECUBA 24 (Cremonu). - 1L via del
Tritone By, Romz. Non so dave sbifi
quell’aterice, Dalle informaziem assun-
te mi risulia che Alda Grimaldi & al-
lieva del Centro. Lialtra no. Ecco l'in-
dirireo del o amico che desidera una
raadrina di guerra: Scrgentc Maggiore
Auvrcilio Cappellews, Comando Reparno
Servizio Acroporto 41, Posta Militare
A B g

IGNOTA BIONDA (Bologra). . - Ros-
sano Brazei: Largo Verccll 1z, Roma.
Hu essminalo la tua [otografia ¢ fa tug
lettera. Mi pure che ol sz in te buona
\O]Ontﬂ ma (.IL[CSLd non C 3“&"‘1Llf_ﬂh‘—
In sono del parese che un’attrice, per
essere veramente tale, debba essere do-
tata di una huona cuftura, Tw sel an-
cora piovane, moa  ancora sufficiente-
mente preparatz 2d affrontare la car-
ricra del cinema. Dici che 3] Centrs
aon i hanpo risposto, Strano: rispon.
douo u i, 3 quante mi riswia. Co-
muAque i Céfltre si ealra rispondendo
a un concorss che viene bandits i
anne i anng, e che per qoest’anno
si & chiuso if 15 ottobre. Fai lz do-
manda quando verrd pubblicare il nio-
vo bando,

TALM.V. (Napolfy. - Pertroppo non bo

da gqualche tempo notizie suli’atrivitd
degli attori amcricani ¢ quindi non
pusso acnomicnrard completamemte, 13

) ' Y
possa dire perd cie Desnna Dorbin &
ia protagomsia di SPRING PaRADE  Cen
i .
la regir di Heary Koster. ¥ soggetto &
quello del Alm  ungherese paraTa nt
RiMavERa. Peor gil arretran scrivi oalla
Ampministrazione chel e It mandi con-
Iro AsSCrno.

BRUNO D'ANGELO (Romd). . Mi
semmbra che tn siz ancora  immaturn
per watare la carricra cinematograhca.
Per ben fuseite, ciod, non per arriva-
re a pucy; ché non ne varrebbe la pe-
na. Per gh Artisti Associad rivolpith a
win Sella,” Roma, per PENIC viz Po
n. 32, Roma, Queste due case hanno
lo rappresentanzy della United  Artists,

PICCHIASODG. § Ya hene,

Auguri,
ALBERTG TESVA {Famnmoy. - Passats
il givovo. Ziegfcld ¢ stato ['inventore
defla rivista teatrale el senso pit com-
plewe, colui che ha porata sul o
quantith di e girks o, che ha creaw
quei vistasi spetlscoll. 83, & evidente
che w vedendo quel film U sed sentiw
ceatn perché ln citd pon era giieatta
rel suo aspetto piit amentico, © sioag-
giunga pill autentico. per Pepoca in
cdi 31 presume si svolga laziome. Per
me non & un brutte film, ¢ sono buo-
ne intenziond; tufravia non mi sembra
un capelavoro, ME capolaveri o ni-
teage tutti 1 film da te elencaci. Ti dird
che ruramente mi piace vn film, Co-
muaque capisco il tuo punta di wsta.

IL NOBTROMO

RISERVE L.
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L - R : ._ . . L o B ) Luwln:[m et giuoc.l_a'i dove m“ alis kedu!omdi _CINEM& (sm L
: g 3 1 i B g RS g ._’Ul.t_:_‘dchi:_.e Concorsi*, Pi_a_:u_: dells Pilstta, 3 " Rowma} mon- oltre 3 B margd _'

15 r F. 1 181 . . 1941-XIX. Scrivere chisrwments, oltze alla soluzione siersa, am:ha i) ‘propric nome
) WO * I * : a4 s cognoma e indirizzo. Tutti i latori podsono b nte collaborare s quesla pagine |

IL MOSAICO ~ Criltogramma a doppio scarlo
A B

13

N N NI PR TR
>

12 ' - z
13 - 8
Porre nelle casefle | nomi delle atirici & degli stori qui sois efencati;

1. Denis - 2. Diess! - 3. Fiume - 4. Ninchi - 5 Stopps - 6, Yaoni - 7.
Matania - 8, Cegani - 9. Calamai - 10. Duse - 11. Caop - 12. Zacconi
13. Mercader. - :

3e la soluzione sard esalts, efencando nella colonna A le fetere poste nelle
caselle ingrossate si avrd il Nlole di un nuovo film ifaliana. Scerfanda poi un'al-
tra leHera per ogni cesells segnata dal puntine ed elencondols nell'ordine se-
guente: 13,10, 9, 1,12, 5, 7. 6, 4, 11, 3, 2, 8 nells colonna 8, s otterrd if
nome e cognome dell'altrice che interpreta il sunnominato fim. -

CING SCHIAVIMND (Ugento - Leece}

Ricosirvire questo quadro; & un givoco di psrienza che avra

un risultalo piccante!  SOLUZIONE D} SIUOCHY DEL N 112-(25 FEBBRAIO 1941-XIX)
SOLUTORE DEY GIUOCHI DEL N, 112 ' | CELEBR! PERSONAGG! DELLO SCHERMO
BRUNSG MOSER - Roma -~ Via Postumia, &
Scrivers la soluziens in in&hiom.eon scrifters mollo mitids. Sers umﬂﬂ - 1 F A N F U L L A D A L o D l
v sorle un vincilors s § solutort sl ivcce: W moselce, msmd s lope |, |AININJAIK[AJRIEIN[T INJA
Hano. la sofuzione deo‘rf,f:;cul;{’ pll';gh:::“n:;::f; '!;;.cu:o_iu _l.ppmr& n.al l.‘lﬁv..' 3 A B U N A M E S s ' A S
_ . + [TIEIR[EISIATKIR]O[NIE[S
> s [SIAIL[VIAIT[o[RIR[O[S]A
JRASPIRINA / || ¢ [a[noN[LIETcIalulT
: , [VIAINT I N]A[VIAIN]T[N]T
||mpe.ra ovunque g [M[A[R]T]A]TI]L]o[N]A
/ avale rimedio > [R[o[BIE[R[TIK]o[c[H
f conlro le malallie da 0o BIEJLIAIM]I
’ T T FORST
( raf:;eadz(f):‘ierdfng‘m‘ento | ' Diretrore: YITTORIO MUSSOLUIN!
H e Ismi - nevralgie tompate da - Rome - Vie Romenello de Forli, 9 - Telefono -
Inﬂuenza ) “ebbpe ¢ mal di resgra } Propriilé J:He.'adrfa I:.zr\j:zh::r JRIesrl' e_'wj,';e;R e ilfu:#r:io:i J.!-:l ’;or;: :e”’:r:(ifo:d I-
TR o oo 1 o e vigerie sl il avicre ' piments, fae dielo d reresure rioll e
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I} RADIOFONOINCISORE SAFAR olire ad essere un perfettissimo
apparecchio radioricevente consente di incidere, con armoniosa
precisione, solleciludine e facilild le voci a voi care, ogni molivo

o brano musicale che voi preferite e volete riudire.
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